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POSZTULATUM

allok a palyaudvaron

a fényektdl félig vakon

a varos var dajkal temet
megérkeztem vagy elmegyek
aztan meg mdsnap siit a hold
eltiinteti mi lesz mi volt

majd feldereng egy délutan
talan késon taldan koran
megnémulnak a dallamok
nem tudom ki s miért vagyok
fekete tajban ég a fa

fekete éjben éjszaka

késobb ujra fényes az ég

a nap lovoldoz szerteszét
feltamadnak a tengerek

ma voltam holnap nem leszek

OZEK MARCIUSBAN

fekete menyasszony vagyok
értem sirnak az angyalok

de marciusban fiityiiltek az ozek
és aprilisban kinyilt a hatar
mdjusban ziigott a zivatar

és juniusban felszakadt a banat
Juliusban elveszett a gond

és augusztusban tinnepelt a rét
szeptemberben mi lesz a vilaggal
ha szemfeddvel lezarom szemét

Fozest MAGDA



A FORGASSZOG FUGGVENYEI

Az ég haromszor forgott el azota
fejiink folott, mert elvitte a tél.

Hova sodrodjék, milyen takaroba
rejtozzék el az ember, aki fél?
Herceg, egyszer eljon talan a nyar is:
a rétre almot és reményt terit,

és rank olvassa, mert igy optimalis,
ama forgadsszog bolcs fiiggveényeit.

LANGRA LANG

(Zilahon, a Wesselényi-szobor elétt)

tlizhanyo vagy tiindokolsz
mert felgyijtottad lelkedet
viz sem olt el még ha langod
fél orszagot is eltemet

és tiizre tiiz és langra lang
betakar elhamvaszt a lava
felcsap az égre hamuja fiistje
patyolatfehér éjszakdja
felcsap az égre fiistje langja
mig gloriad izzik az éjben

kihunysz akar a gyertyafény
ha megmartozol a Styx vizében




GYOKEREINK

A kozelmultban kaptunk hirt arrol, hogy a Beregszdszi Magyar Kiralyi
Gimnazium didkjai a mult szazad 40-es éveinek elején ifjusagi lapot adtak ki
Egyiitt cimmel, amelyhez szerzéként, munkatarsként vagy szerkesztoként a
vidékiinkrol elszarmazott, Jozsef Attila-dijjal és Kossuth-dijjal kitiintetett kolto-
miiforditonak, Lator Laszlonak is kéze volt annak idején. A valosag
tisztazasanak szandéka és a folyoiratcimiink “gyckerei” iranti érdeklodés
keésztette foszerkesztonket arra, hogy levélben kérjen tovabbi informdciokat.
A valasz postafordultaval megérkezett, teljes terjedelmében adjuk kozre.

A szerk.
LATOR LASZLO LEVELE

Kedves Baratom,

kdszondm az Egyilittet, tetszik kilseje, belseje. J6, hogy feltamasz-
tottatok a valahai szamizdatot.

A hajdani diaklapot én nem szerkesztettem, csak irtam bele, nem
emlékszem, hanyszor. Egyetlen példanyom van beléle, az 1942-es marciusi
szam (a “folydirat” 1941-ben indult), ezt is Kiss Ferit6l kaptam, ott olvashaté
rajta a neve.

A lapnak két tanar-szerkeszt6je volt, Deakné Dr. Bartha Katalin
nyelvész, aki elébb Debrecenben, aztan Pesten lett egyetemi tanar, nem
él mar, ugy emlékszem, a haboru utan is jelentek meg irasai, korabban
talan konyve is.

A diakszerkeszték: Balyé Maria (itt volt a haboru utan radios, de mar
nem él), Bartha Matild, Kamp6 Magda és Reiter Magda, Pataky Istvan,
Turtéczky Sandor és Ungcsertészi Tibor.

Ebben a szamban szerepel Fekete Gyula, de 6 sarospataki diak volt,
azonos a ma is él6—mikodd Fekete Gyulaval.

Megjelentek a lapban Palocsay Zsuzsanna versei, ugy tudom, 6 ott
maradt, talan kényve is jelent meg. Azt hiszem, masok nem kertiltek be a
felnétt irodalomba.

Ennél tdbbet nem tudok mondani, azaz még annyit, hogy a cimlapon
a fametszet Gussenberger Jozsef, azaz Garanyi Jozsef, kés6bb kivald
beregszaszi festé munkaja. Széval a laprél nem tudok Nektek irni, még
ha megvolna valamennyi példanya, akkor sem biztos, sét az se, hogy
egyaltalan érdemes rola irni. Viszont ha tudok valami olyasmit csinalni,



ami beleillik az Egyiittbe, szivesen elkildéom, bar nem vagyok valami
termékeny ir6.

Végul: kérlek, ne magazz, inkabb tegezz, elég régen ismerjuk egymast,
ha alig—alig talalkozunk is.

Szeretettel dlel Py ;] ,
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GYORKE ZOLTAN

FOHASZ - BEKEIDOBEN

most béke van a hazunk koriil

husvéti baranyok legelnek a kert alatt
leengedték antenna-fiiliiket a nyulak
csak az ég robbantgatja néha

vaktoltetii mennyddrgés-pokolgépeit
folottiink a kénnyezd fellegekben

s lovi zapor-nyilait a mérgeszold foldbe
vakart-szérii autocsordak poroszkalnak
a telehugyozott alkék tavak felé

s elkurvult erddk fogjak tuszként

a satrukba-riadt pards szemii dzet

s a gyanutlan embert ki titkot lesni jott
béke van itt a hazunk koriil
harmonika-kénydkii precizen-nyirt bajszu
hivatalnokok tologatjik zizegve

a sorsunkat eldontd aktakat

impotens torzsfonokok kialtanak riadot
vezényelnek latszat-rohamot
naptol-hizlalt arnyékuk ellen

mikézben mi gyarlo s naiv gyaurok
naponta-havonta-évente

torlesztgetjiik kamatra-kényszeritett
gondtalannak kikialtott életiinket

s ki vagyunk szolgaltatva
himldhelyes-arcu siinhaju gnomoknak
intéz6-kéjbol Iékodott

eltévedt ondosejtbdl fogant zabigyerekeknek
rancba-ugro-homloku

kortefejii fontoskodoknak
ipszilon-fatorzsre fektetett kurtizanoknak
pufogtatnak rank szolam-hangzatu
pokhalos-csovii puskajukkal
verebet-iizé parittydikkal megcéloznak
tartsd vissza uram damoklész-kardjukat



ments meg minket azoktol is

kik magukénak érzik e komfortosito békét
s vezereinkként tetszelegnek

e zsirosarcu hamar-felejté sereg elott
kik nem ismernek semmi szentséget

a haza- és nemzet-allergidsoktol

a jovonkkel kufarkodoktol

az érvenyestilés-hitii torpéktdl

a sokszoba-dsszkomfortos-hazajuaktol
az ujra kukorékolo szélkakasoktol

a mindig-feltamadoktol

a meéltanyossagbol-helyiikre-allitott
masok-irta-beszédet-szajkozo

kanaant igérgeté harsogoktol

a fényes-cipdjii sotét-lelkiiektol

a vadalma-vigyoru felvarrt-arcuaktol
a titkok mégé rejtézo lovagoktol
ments meg minket uram

amig még nem késd




V AR FABIAN LAszLO

TABORI POSTA
(Részlet)

A kaszarnya bejarata folott tompitott fényti [ampa sporolgatta a fényét, de
mar sokkal tisztdbban lattam. Helyiikre billentek az agy kerekei, visszavonultak
a viziok, s visszafoglalta helyét az ora a falon. Még rejt6zkodott egy darabig,
alcazta magat, mintha légitamadast varna, de nekem mar latni engedte, hogy
hajnali haromnegyed 6t van.

Feliiltem, az agy alol elékotortam a miibor papucsot, s elindultam a mosdo
felé. A laktanya-iigyeletes 10g06 fejjel aludt a szolgalati helyén egy szabalyelle-
nesen odacsempészett széken, de talpra ugrott menten, mert a hirtelen feltarult
bejarati ajtoban megjelent az ligyeletes tiszt. A katona dsszekapta magat, hogy
jelentsen, a szazados azonban elharitotta a formasagokat.

— Riadd! — kozolte roviden, s a napos torkaszakadtabol tovabb adta a pa-
rancsot:

—Légvédelmi tiizérosztaly, ébresztd, riado!

Ebben a pillanatban megszolalt a telefon. A laktanya-parancsnoksagrol is
megérkezett az utasitas. A tiszthelyettesek mar talpon voltak, s szinte egyszerre
intézkedtek:

—Elsd, masodik, harmadik titeg, ébresztd, riadd!

Natessék! Nesze neked biztonsag, meg nyugalom! Nem érdekelt mar a mosdo.
A fekhelyemhez rohantam, s szaporan kapkodtam magamra a ruhat. Az agyaikrol
leugrald katonak meztelen talpa alatt ritmustalanul diibogott a padld, néhany
masodperc millva azonban nehéz csizmaikban tortettek a fegyverszoba felé,
ahonnan a veszettiil csorompdlé villanycseng6 jelezte, hogy nyitva az ajto, at
lehet venni a kézifegyvereket és a gazalarcokat. A sapkat, meg a nehéz homok-
szinli koponyeget mar az ajton kiviil, menet kozben dobaltuk magunkra, s trap-
poltunk az tuttal vald takarékoskodas végett a kisebb keritéseket atugorva a
géppark felé.

— A kurva anyjukat! — szitkozodott mogottem valaki. — Csak az este tértiink
meg az egésznapos Orszolgalatbodl, s erre most is elvettek az almunkbol egy orat!
Az litegparancsnokok a park bejaratanal vartak és siirgették katonaikat:

— Gyorsabban, gyorsabban! A harci jarmivek harom percen beliil menet-
készek legyenek!

Sajat feladatomra 6sszpontositva még egyszer atvillant az agyamon, hogy
tartalékos gépészként az elso liteg 3-as szamu jarmiivét kell vezetnem, mivel a
gazdaja korhazba keriilt. Aztan a magam ¢€s a bajtarsak felelsségére gondoltam,



s arra, hogy a l1égvédelmi tiizérosztaly, a divizion viszonylag kis 1étszamt katonai
egység. Személyi allomanya csak egy szazadnyi, de olyan magas foku ¢és fejlett
amuszaki felszereltsége, hogy egy hagyomanyos 1égvédelmi ezredet helyettesit.
Alegységei, a harom liteg egyenként harom 2 P 24 tipusti 6njaré rakétahordozoval
¢és egy-egy lanctalpas rakétavezérld és iranyit6 radarral rendelkezik, a menet-
oszlop €lén pedig a célkeresd-felderitd radarallomas halad, melynek antennaszeme
kétszazotven kilométer sugart kort tud befogni. Ezek szerint nemcsak az NDK
légi hatarait figyelhetjiik nagyjabol 6tszaz kilométeres szakaszon, hanem az NSZK
teriiletére is mélyen belatunk. Ez sem lehet elhanyagolhato részlet, mivel a
szObeszéd szerint a tiloldalon, valahol Hannover kozelében egy nagyobb katonai
repildtér talalhatd. Védeni azonban csak egy negyven kilométeres szakaszt
tudunk, mivel ennyi a rakétak hatotavolsaga. Az ellenség nem alszik, az ellenség
alattomos! Légy éber! —olvashatjuk lépten-nyomon a figyelmeztetd felhivast a
helydrségi varoskat diszité plakatokon. “Az az 6 dolga, ha ennek ellenére
sohasem faradt” — gondolom én.

Operator-tarsammal, Melnyikovval egyszerre értiink a garazs bejaratdhoz, s
rogton kitartuk a magas kapuszarnyakat. A homalyban terjedelmes korvonalait
csak sejtetve doglott az istenteleniil nagy lanctalpas monstrum, hatan két darab
kétlépcsos fold-levegd rakétaval. Melnyikov mar a rakétdk szarnyai kozott
egyensulyozva bontotta és tekerte a véddponyvat, amikor Krecsetov hadnagy,
a gép parancsnoka lihegve befutott, s felmérve a késziiltségi allapotot, indulast
parancsolt. Mar nyitotta a parancsnoki fiilke ajtajat, ahol az operatorral éppen
csak megfértek a zsufolt miiszerfalak k6zott. Nem vartam meg, hogy beszalljon,
mert figyelmeztetnem kellett a miiszaki el6irasra: télidoben a hajtémiivet csak a
htitérendszer elémelegitése utan ajanlatos beinditani.

— Hat akkor melegitsd! — helyeselte az aggodalmamat, s elfoglalta a parancs-
noki iilést.

Ugrottam maris a motorhazat borité6 pancéllemezhez, melyet rendesen
harminchat darab 14-es csavar rogzitett, am ezeket a praktikus észjarasu vezetok
tobbnyire lazan tartottak. Felemeltem, kitdmasztottam az acéllapot, a hiit6fo-
lyadék utjat egy ateresztd csap segitségével rovid korre zartam, s egy kis kézi
pumpaval masfél liternyi gazolajat juttattam a kiilon e célra szolgaldé melegi-
tékalyha tartalyaba, amit egy izzit6 gyertyaval hoztam miikddésbe. Halk, mono-
ton duruzsolas jelezte, hogy a kdlyha miikodik, s az égéstérben athalado spiral-
csOben lassan melegszik az alkoholos fagyallo folyadék. Nyugodt és elégedett
voltam, mert azt hittem, hogy tul vagyok a feladat nehezén.

A szomszédos garazsokban felbdgtek a tizenkéthengeres dieselmotorok, s a
gardzssor el6tti, hektarnyi betonplaccon éktelentil csikorogva sorakozott a
menetoszlop. A kiirtd vastagsagt kipufogok okadtak a szemmaro fiistot, s az



képtelen volt felszallni, csak gomolygott fejmagassagban, mert a nyirkos hajnali
kod nehezebb volt nala. Parancsnokom feje, majd fels6teste is megjelent a
fedélzeti nyilasban, s jobb karjaval gyors forgomozdulatokat végezve utasitott
az azonnali indulasra. Kikapcsoltam a melegitokalyhat, a motorhaztetét két
csavarral rogzitve lezartam, s beugrottam a vezetofiilkébe. Fejemre htiztam a
flilhallgatds sisakot, kabelzsindrjat a fedélzeti radidhoz kapcsolva jelentettem a
hadnagynak, hogy az indulasra kész vagyok. Bal hiivelykujj a startgombra,
jobb 1ab a gazpedalra! A hajtomi beindul. Kuplung benyomva, sebességvaltd
az egyes fokozatba, botkormanyok eléretolva. Lassan, komotosan kigordiiltem
a betonra, elfoglaltam helyem a menetoszlopban. Az élen a parancsnoki terepjard
mintha csak ezt varta volna, elindult, s a helydrség teriiletét elhagyva ratért az
erdei utra. Fiilsiketitd zaj és enyhe foldrengés kisérte a hajnali vonulast. A kozeli
német falu sz¢&1s6 utcaiban kigyulladtak a fények.

Otszaz métert haladhattunk, amikor a hajtomiivem hirtelen leallt. Nem lepddtem
meg, maskor is el6fordult mar. Mire a hadnagy érdeklédott volna, jrainditottam a
gépet, s felzarkoztam az eléttem haladdkhoz. Négyszaz méternél azonban nem
jutottam tovabb, a gép megint bedoglott. Most mar aggodni kezdtem. Vajon mi
lehet az oka? Nyulok a startgombhoz ismét, labam a gazpedalra, de az
akkumulatorokban mar nincs erd. A tiszt ordit a fiilhallgatoban, zoldfila
pancsernek, szabotornek nevez, aztan kiugrik a fiilkéjébdl, eldrerohan a jarmii
tetején, s okollel veri sisakos fejemet. Kiemelem magam én is, megfogom a kezét, s
szeretném megnyugtatni. Hangosan magyarazom, hogy leszalltak az
akkumulatorok, de semmi baj, iiljon a helyére nyugodtan, maris tovabb megyiink.
A mogottem haladok kozben megeléznek, nem értik, mi tortént. Intem, hogy
semmiség, azonnal megyiink. Bal vallam fol6tt két kisebb acélpalack van a valaszfalra
erdsitve, benniik haromszaz atmoszféranyi stiritett levegd a hasonl6 vészhelyzetre
tartalékolva. Megnyitom a csapot, a gazpedalra 1épek, s mintha minden a
legnagyobb rendjén lenne, a fuvallat a dugattyukat miikddésbe hozza, felbég a
motor. Felporgetem, s boldogan eresztem a tobbiek utan a gépet. Am szemem
megakad a miiszerfalon: Uram, teremtém, korai volt a megkdnnyebbiilés! Az
olajmutat6 100 fok folott, a vizé pedig 110-nél rebeg. Meg kellene allnom, hogy
tiresben jarassam legalabb fél oran at. De rosszkor jott! Mit tegyek most, amikor
toprengeni sincs id6? A fizika térvényei az én reflexeimnél sokkal hatarozottabban
miikddnek: a motor jbol leall, mintegy szaz méterrel a cél el6tt, s abban a pillanatban
az én elmémben is Vllagossag gyul. A hadnagy anyamat szidja, pedig én mar
tudom, hol vétettem el. O nem is sejti. Még szerencse, mert ha tudna, szidna
minden felmenémet s minden bizonnyal a nemzetemet is. Hogy magyarazzam meg
neki, hogy a hetvendt liternyi hiitéviznek csak a negyede végzi a dolgat, mert a



tobbi ki lett zarva a keringésb6l? Hiszen indulas el6tt nem allitottam vissza eredeti
helyzetébe a csapot! Nyugtatni probalom inkabb. Ne aggddjon, mondom, mar
szinte megérkeztiink, két perc mulva ott vagyunk. Lemonddan legyint, kop egy
nagyot az orrom elé, s eltiinik a parancsnoki részlegben. Elszantan még egyszer a
stiritett levegd csapjahoz nyulok, de a nyomasmérd csak 75 atmoszférat mutat. Ez
kevés. De talan t61t6dott valamelyest az akkumulator-telep! A maradék levegodt a
dugattyukra engedem ¢és starterezek. A gép kinkeservesen begyult, hogy lassan,
kettes fokozatban én is célba érhessek.

A mez0, ahova megérkeztiink, egy jokora, homokbuckas, borokabokrokkal
benétt erdei tisztas. Lehet vagy négyszazotven hektarnyi. Ennyit vagtak ki a
tajban otthonosan zdldelld feketefenyé—erdobdl, hogy itt gyakorlotér legyen.
Kelet fel6l mar szakadozik az ég, mégiscsak érezni, hogy februar kdzepén jarunk,
de a nap még nem mutatja magat. Fedezékben lehet valahol mélyen a buckak és
az erd6k mogott. A miiszerfalon az ora foszforeszkalé mutatéi haromnegyed
hatot jeleznek. Most kellene ébredezniink.

Utegparancsnokunk, Szigyelnyikov 6rnagy jott elém. Kezében a riidelemes
villanylampa mar kikapcsolva, mégis azzal int, mutatja a domboldalba mélyedd
fedezéket, ahova le kell eresztenem a gépet. Beallok a megfelel6 iranyba, gurulok
a godor felé. Az drnagy elott elhaladva lehajtom a fejemet. Ram néz, a szeme
szikrazik. Oka van annak, ha a tisztikar legintelligensebb tagja rancolja a homlokat!

A masfél méter mélységii fedezékek egymastol 60—70 méter tavolsagra ¢k
alakban helyezkednek el, ezekbe alltak be az liteg kilovo egységei. Az €k élével
ellentétes iranyban a rakétavezérld radarallomas rombussza zarja a haromszogii
alakzatot, akarcsak a masik két iitegnél. A fedezékbe sikeriilt beallnom, s bar
tudtam, hogy a motort még miikddtetnem kell, az nem vette figyelembe tobbé az
akaratomat. Mint az utolsokat ragd barom, kimerevitette mozg6 alkatrészeit,
abbahagyta a csdrompdlést. A sisak fiilhallgatdjaban Krecsetov hangjat hallom.
Egész higgadtan utasit, hogy gyujtsam be még egyszer a hajtomiivet és
kapcsoljam be a foldrajzi koordinatakat rogzité miiszert, amelynek az inditdgombja
az én fillkémben van. Egy mélyrdl jovo sohajjal, szinte a lelkemet is beleadva, a
starterrel egyszerre a dugattyukra engedtem a maradék leveg6t. Sikertilt. A
koordinécios miiszer elinditasa csak egy gombnyomadsba keriilt. A muiszerfal
mogott cérnavékony sipold hangot adva forgasba jott, majd hihetetlen
sebességre gyorsult a rejtett szerkezet kdzponti egysége. Az altala tovabbitott
adatokat a parancsnoki fiilkében értékelte a hadnagy, majd utasitott, hogy a gép
orrat 6t centiméterrel mozditsam jobbra. A félig behtizott botkormanyok koziil a
jobbsz¢lsdt alig észlelhetden magamra huztam.

— Kevés! — mondta a tiszt. — Még egy nagyon picit! — Sok! Sok! — sz6lt
ingeriilten. — Visszabb!



De erre a korrekciora mar nem tellett. A gép leallt, s mint utobb kidertilt,
orokre.

A hadgyakorlat nélkiiliink kezdddott el, s mig a szomszédos litegek rakétai a
radarantennaval teljesen azonos szdgben és iranyban forogva tapadtak a
megadott célra, az én parancsnokom kiszallt fiilkéjébdl, sapkajat a foldhoz verte,
s kezét csipore rakva kopkodott maga elé.

Masfél ora elteltével a késziiltséget megsziintették, a zaj eliilt. A jarmiivek
pancélzatanak fogsagabol a legénység kiszabadult a fényre, tobben ragyujtottak.
Az én gépem koriil nyolc—tiz ember tolongott, s a tiizérosztaly-parancsnok
miszaki helyettese, Mizinov 6rnagy is ide tartott. Az orra alatt, mintha csak
maganak szanna, de azért a kozelallok szamara is érthetden ezt dormogte:

— Bizonyara kiittak bel6le a fagyallo folyadékot!

De ezt talan maga sem gondolta komolyan. Valoban beszélték olykor, hogy
magas alkoholtartalma miatt a gazalarc szénsziir6jén ateresztett antifriz ihato, de
arrol, hogy a bajtarsak koziil megkostolta volna valaki, nem tudtam. Hiszen a
géppark teriiletén allandoan figyelmeztettek a feliratok: Jegyezd meg, gépész —
az antifriz méreg!

— Hat akkor mesélj — szo6lalt meg az drnagy.

— Ornagy elvtars, a gép téli koriillmények kozti iizemeltetésének szabalyai
szerint kigdrdiilés elott beinditottam a melegitést, de a hirtelen jott indulasi
parancs teljesitése kozben elfelejtettem visszaallitani eredeti helyzetébe a
csapot... Gyakorlatlan vagyok — mondtam végiil.

— Azt latom — valaszolta, s intett, hogy nyissam fel a motorhaztetot.
Akkumuléatorokat hozatott, s egy tapasztaltabb vezetdtarsam, aki civilben
traktorista, bekototte azokat a tonkrementek helyére, majd maga iilt a vezeto-
fiilkébe és starterezni probalt. Semmi.

— Ez besiilt — szolt a fil, amikor kiszallt a fiilkébol. Rémiilt tekintetemben a
kérdést is észrevette, s szdmomra is érthetden kozolte, hogy megfeleld hiités
hijan a dugattytik talheviiltek, kitdgultak és gy beszorultak a hengerekbe,
hogy most mar ott is maradnak. Erre valaki szereldvasat hozott.

— Talan csak a fogaskerekeket kellene megmozgatni!

Megprobaltak, ennek sem volt latszata. Az Ornagy arca nagyon komor,
gondterhelt lett. Ram nézett:

—Tudod, mit tettél? Van fogalmad arrél, hogy mennyibe kertiil egy hajtomt?
Nagyon sokaig kell majd dolgoznod, hogy torleszthesd az arat! — dolt beldle a
szemrehanyas.

Ugy remegtem, mintha késeket dobalt volna felém.

— Még ma irdsos magyarazatot varok! — fejezte be roviden, s otthagyott. A
kivancsiskodok hasonloképpen. Magamra maradtam...



DeEMIEN MIKLOS
INGAZO ALOM

Pihegve pihenni tér,

alszik fészken a fény —
Faradtan lehull a kalapacs,
nyujtozik az arok,

cstigged a csond a szarufan,
serényen kotnek a falban

a molekuldk.

Valahol bérdudan

szirmot bont a jokedv,
bennem a szerelem

— szarnyal a vagy

dgyad utan.

Auto ringat az aszfalt élén,
karcsu emlékek suhannak
mogém.

Kéken fodrozo képzelet
hidjan

azott—tollu madarak
tollaszkodnak koriilottem —
Mintha vizen jarnék...

Vagy lélek—konnyii—testii
lenge lepke lettem?

Istenem!

E zsibbadast testemre
kalodanak miért tetted?
A siket hideg

tilto tablajat

miért villogtatod feléem?!

Szarnyam nehéz.
Nem pillango,



denever lettem,
bdrszarnnyal
vakon csapkodom
az éj sarkanya fele.

...Lélek lettem?
Biivdl talan
alom-csalfa lany?

“Itthon vagy!”

Ajkadrol ajkamra roppen
piros tollii csalogany —
Az alom lila hintdja
nélkiilem csilingel tovabb.




SZERKESZTO1 OLDAL

“IFJU SZIVEKBEN...”?!

A Karpataljai Magyar Diakok és Fiatal Kutatok Szovetségetol kapott
meghivo az altaluk szervezett irodalmi vandortabor zarorendezvényére szolt,
s irodalmunk helyzetértékelésének, ezen beliil az Egyiitt bemutatasanak
feladatat rotta rank.

A Viski Kolcsey Ferenc Kozépiskolaban taldalkoztunk, ahol a husz-
egynéhany ifju figyelmesen, lankadatlannak tiiné érdeklédéssel hallgatta
meg a tajékoztatot az Egyiitt (ijra) alapitasarol, kiildetésérdl, torekvéseirdl,
valamint Dupka Gyorgy szerkesztobizottsagi elnékiink, az Intermix Kiado
vezetdje eléadasat irodalomrol, konyvkiadasrol, a kisebbségi értelmiségi let
problémairdl, stb. Az ugynevezett “hivatalos rész” utan — ahogy az ilyen
talalkozokon lennie kivanatos — a rendezvény jo hangulatu, nyilt beszélgetéssé
lényegiilt at.

Mar ott, a helyszinen felotlott bennem és azota is gyakran, drommel
gondolok arra, hogy ezek a fiatalok a szo legigazabb értelmében a mieink, s
a jovo nemzedék képviseldiként tanusitottdk: igenis, érdekli oket sorsunk és
irodalmunk a sziilofoldon. Talpraesett kérdéseikkel, otleteikkel — példaul:
tisztazni kellene az altaluk is érzékelt—-megsejtett, nalunk megnyilvanulo
szemeélyi és elvi ellentéteket, s hogy az ilyen kisérletekhez keszek forumot
szervezni — akarva-akaratlanul racafoltak a némely korokben hangoztatott
allitasra, mely szerint kishazankban nincsen igény és esély irodalmi—kulturalis
kozéletre.

A lehetoségkent szoba keriilo vitaforumra szolo meghivas elfogadasanak
kinyilvanitasaval egyidoben jeleztiik vendéglatoinknak: iroink és kéltink
tulnyomo tébbsege elvi egyetértéssel az Egyiitt koré tomoriilt — minddssze
1(!) f6 jelentette be elhatarolodasat —, tehdt ebbdl a szempontbol nézve a
folyoirat letét és a frissen kialakulni latszo irodalmi kozéletet veszélyezteto
megosztottsagrol mdr nem beszélhetiink.

Készonjiik a fiataloknak a lehetéséget, hogy eldttiik és nekik hitrdl,
elkotelezettsegrol, térekvéseinkrol, a nemes szolgalatvallalas sziikséges-
segerol szolhattunk. Nincsenek tulzott illuzioink; tudni véljiik, hogy még
“minden lehet” — de ezek soran talan azt is megéryjiik, hogy Ady megszenvedve—
bevallott csakazértis—reménye a mi esetiinkben valora valik: “Ifju szivekben

¢élek s mindig tovabb...”.

NAGY ZOoLTAN MIHALY



GERZSENYI ANDRAS

GLADIATOROK, KUKAKNAL

Egyikiik kezében méteres, festékes deszka, megtiizdelve rozsdas szogekkel,
veszélyes fegyver, a masiknal sem alabbvalo eszkoz, rugos vasagybol keretdarab,
vérben forgo szemmel keringenek egymas kortil, rikoltoznak, egymasra kopdosik
a kdromkodasok egész tarhazat, fojto a levegd, dul a kiizdelem,

oltozékiik se kutya, egyikiikon vasott, tragyafoltos bérzako, szazhasitéku,
bizonytalan allagu tornaalso, szandalszertliség, zokni mellézve, a masikon hossza
ballonkabat, gombok nélkiil, alatta a szappant ezer éve nem latott fels6test
meztelen, a kopott fétiszti nadragon foszlanyokban még lathatok a vords
paszomanyok nyomai, a gumi kiscsizma meglehetdsen elrettentd kiilsét
kolcsondz az egésznek,

a szogek ujabb lyukakat marnak a kdpenybe, a vasrud is térdet ropogtat,
¢lezddik a harc életre-halalra, sorstarsak fesziilnek egymasnak, a tét sem kicsi,
egyszerre vagy tizendt iires sorosiiveg, valaki lerakta a kuka mellé, oriasi
zsdkmany ebben az értékes szemétbdl mindinkabb elszegényedo vilagban, meg
kell hat vivni érte, mert egész napi betevore, sorsiizd itokara is elég lehet,

kozonség is akad a tombhazak korébe fojtott arénaban, dél van, vasarnapi
deleld, a tanévnyitorol szabadult nebuldk teszik ki a bamészkodok zomét, sokan
az els6 leckét kapjak most népszajbodl, urbanus folklorbol, mikdzben egy-keét
sportszeretd felnétt mar-mar fogadast se restell kotni,

a nagy rosben a két gladiator csak egymas csépelésével torddik, pedig jol
tenné, ha néha oldalra is vetne egy pillantast, mert lopakodik, settenkedik egyre
kozelebb a nevetd harmadik, kezében hatalmas csikos szatyor, és 0, jaj, mar
pakolja is bele 6vatosan az tivegeket, mint a himes tojasokat, nehogy mukkanjanak,
csorrenjenek arulkodoan,

beleizzad, de sikeriil, lohol is mar nesztelen ugrasokkal, eltlinik a szemétlerakok
mogott, a porban, koszban szenvedd bokrok sziirkéjében,

s a nézok figyelmeztette felocsudoé kiizdok szoges deszkaval és agyvassal
iithetik a nyomat.

A PAD

Oregjozsi értetleniil bamulja a négy falat. Az ismeretlen, rémisztéen modern
butorokat. Idegenek. Lelkétol, vilagatol.

Hetedik emelet. Bejarati ajt6 lakat alatt. Erkélyajto zarva. Ovintézkedés.
Egyszer mér elcsavargott. Orajaba keriilt, mig sikeriilt beliilrél feliilkerekednie a



kacifantos zaron. Ujabb érdjaba, amig learaszolt-botorkalt a hétemeletnyi
garadicson. A gyerekek hosszas keresgélés utan talaltak ra. A parknak nevezett
gazrengetegben {lt egy csonkara erdszakolt padon. Kobor, de halas korcs
hatakozepét vakargatta.

Azota £6 a biztonsag. Egyediil ne csaszkaljon. Sajat érdekében. A balkonra
se mehet ki. Nem tudja hasznalni.

Allitja, tobb mint szaz éves. Ez nem igaz. Két honapja milt cirka kilencvenot.
Két honapja, amikor eladtak kis falusi hazat, és fiaval, menyével otthagytak az
alig négyszazlelkes fatornyost.

Oregjozsi értetleniil mustralja a négy falat. Tévét nem néz, radiot sem hallgat.
Egész nap elszoszmotol fényesre fogott botjaval. Etekben nem valogat. Eszi,
amit elébe tesznek, issza, amit csupraba toltenek.

Napkozben tobbszor elszunnyad. Kedves almot lat. Nem a régi hazat, a
kerekeskutat, a kert idés, de még bétermd fait. Nem. Csak a porta eldtti kispadot.
Nem is kispad az, hanem fejedelmi trénus. Faragott konyoklokkel, diszes-ékes
tulipanos hattamlaval. J6 fabol, remekbe mesterelve. Pihent ezen, bizony, még a
nagyapja is. Verte esd, csipte jég, marta ho, de tavaszra megszépiilt,
megfiatalodott a pad. Szilardan allott a helyén. Tiirelmetlentil varta, hogy jojjenek
mar, jojjenek a haziak, falubeliek, vendégek, hogy bizonyitsa, mennyire kényelmes,
otthonos, meghitt, faradtsagot messze 1iz6, abrandokat el6csalogato, vagyakat
ébresztd iilés esik rajta. Figyelmezon roppant, ha a gyerkdcdk labbal lendiiltek
ra, de egyaltalan nem haragudott. Gyakran eltarsalgott a f6lotte susogo
bodzafaval. Szazéves titkokat 6rzott, szaz évig tudott volna mesélni roluk. De
hallgatott. Sok koptatdjaval ellentétben nem volt szokasa a kibeszélés.

Haj, az a pad! Még fiatalon hanyszor telepedtek meg rajta feleségével, mikor
mar javaban szaradtak az estebéd edényei, elcsendesiilt a joszag, elpilledt a
bodzaag, bogyoi rejtekébe dlelve a félénk cinegét. Ultek az asszonnyal, fejiik
fol6tt az égbolt szikrazo lampasai, oliikben elsésziilott fiuk. Es mérhetetlen béke
volt, aldott nyugalom.

Ez az 4lma a padrol. Mindennap, minden ¢jszaka. Emlegeti a gyerekeknek is
nemegyszer, halk szoval, belenyugvassal. Nézésérdl ilyenkor elhuzodik a fatyol,
szembogaraban felsejlik a régi legényes ragyogas.

Aznap reggel, mikor még gyomoszkolte a soha meg nem szokhato uj agyat,
az aprora metélt reggelit nem a menye, hanem a fia hozta be. Feliiltette — pedig fel
tudott 6 kaszalodni egyediil is —, elrendezte az 6reg gyér tincseit, lesimitotta a
pizsama rancait.

“Itt a reggelije, jo étvagyat!” De hat el6bb a mosakodason, az ill6 tisztal-
kodason van a sor. “Majd utana, most inkabb falatozzon”.



Beletorédve tapaszkodott fel. “Nem oda” — javitotta mozdulatait a fia és a
mar lassan elfogadott fotel helyett masfelé terelgette. “Ide, ide iiljon, édesapam.”

Hirtelen azt hitte, rosszul lat, meghaborodott, 6rd6gdk incselkednek vele.
Mert a fal tovében, nemes kopottsagaban, teljes mivoltaban ott terpeszkedett,
hivogato 6lét szélesre tarva a Pad.

“Arra volt menésem, dolgom. Apam annyit beszélt rola, hat elkértem az Gj
tulajdonostol. Adta szivesen. Ugyis més keritést akar rakatni. A pad meg csak
Gitban lett volna. Ejfél is elmult mar, mire hazaértem. Nem volt szivem felébreszteni
magat”. Es mosolygott, mert dehogy akarta 6 felkelteni az 6reget, legyen csak
reggel a meglepetés.

De mosolygott az oreg is. Beliilrél valami csodéalatos melegség toltotte el.
Végigtapogatta, végigcirdgatta a draga baratot, végigsimogatta minden
eresztékét, minden porcikajat, minden vésett tulipanjat.

“Most mar menniink kell, édesapam. Maga csak egyen, pihenjen és vigyazzon
alakasra.”

Késd délutan érnek haza. Mély csond. Biztosan megint bobiskol. Ovatosan
nyitnak be a kisszobaba. A reggeli felvagott érintetlen. A kék talca karimajan
bukdacsol a majdnem utolsé naptiiske.

Oregjoska mozdulatlanul iil a padon. Egyenes derékkal, csak a feje billen
leheletnyit oldalra. Bal kézfejével a pad karfajara timaszkodik, jobbjaval mintha
Olelné hajdani kedvesét, asszonyat.

Feje folott az égbolt szikrazo lampasai, alantabb megértéen bodzaag bologat,
mélylila termésében szemérmesen nézelddo cinegével.

Es mérhetetlen béke, és aldott, 5rok nyugalom. ..




S. BENEDEK ANDRAS

BALASSA KILOVAGOL
Jékely Zoltan emlékére

Tavasz van gyonyorii és a vizek

hirt hoznak az utédok tizenetét

a sariszap konnyii szell6 jo

taltos lovunk horkan folveti szép fejét

Hiaba temettek kébe koporsoba
sajgo térdem feledve angyalok
szava csabit foldinneni szerelemre
a nok hivuzszeme ha felragyog

Johet Meran Sztambul burkus és kozak
lovara kap kit az én dagyékom nemzett
és hétrét acelbol kovacsolt kardunk
biborba vag hadunknak vjra rendet

Eljon a nap hogy égre tornek a holtak
kit kerék tort s kit karoba huztak

s kit bitora kiildott tegnapvolt apank
Rovast vetnek szamba veszik a multat

Es ha zold tiizet vet toviskeresztiink
megfizet mind ki megrabolt gazul
mienk Hazank a Fold Szive ujra ha
sujté kezét leveszi rélunk az Ur

AZOTA OSZ VAN...

(Spinea crucis)

Azota sz van kortalan kédbdl kimetszett démonok
Torétt kopjak kicsorbult kardok vérzik fel a hajnalt
A pirkadat egyiitt hal el az esti homallyal



Mert kitarult a hetedik ajto az éden kapuja kitarva
Nincs harmat nincs lomb csak a hiilld vedlett bére
A pusztaba karcol jelet az égett szamartovis

Nem hiv és nem sirat mar a hamuva hamvado vadon
A vak Holdat az égbolton sététlo csillagok nincs
Szép solymom se démonaimtol elragadjon

Kénszagu faklyak fiistfako fényében jonnek
Vérbiizés vampirok a varos fel6l és sakallal
Bagzott farkasok horognek at a horhoson

De éjfélre eljon a Kedd Asszonya értem
S mig kisarjadt toviskeresztjét nyujtja fekete
Ikonként raég arnyam a granit sziklafalra

AZ OREG KURUC LEJON A HEGYEKBOL

Vari Fabian Laszlonak

Idegen szotol hangos a Hdatsag, Gyors patakok, folyok nyomaban
Mas az ur a hegyeken mar. Visz utam hat ujra a Tiszdra.
Ddélnek a fak, roppan hitiink is. Nem kell mar kegy, Bécstol kegyelem,

Zsivany a neviink csak, kapcabetyar. Tdgas a bérton, lakdit hazavarja.

Dogkut mar a tegnap tiszta Forrds. A portat hitre visszaadjak.

Bécsi hajtok kopoit allja A romokon rakok hat fészket.
A halalraszant taltosordas, Keriil asszony is, kélykét vet tavaszra.
Kobor, kivert kutyak kirdlya. Orizni a pucér nemességet.

De a gyalogfiiz vesszeje villan,

A gyermek kezében mar kardacél!
Kuruc lesz hat. S az 0 testére is
Veérfoltos avart hord majd a szél.



GurtHy Z. LASz1L.0

SZERELEM

Délutan volt, a kellemesen aradd melegség mar-mar a nyari alkonyt idézte. A
levegd telitddott a kdzeli mezon pompazo viragok és a partmenti fiizes illataval.

Itt, messze a nyiizsgd vilag mesterséges zajaitol csupan a széles folyo
sodrasanak halk morajlasa, eltévedt méhek ziimmogése és a felszin folé ugro
halak csobbanasa torte meg, érzékeltette a csendet.

Ez a csend, a nyugodt kdrnyezet mélto volt félénk mohosaggal beteljesiilni
vagyo szerelmiikhdz.

Fuzfak alatt iiltek. A belsd lang egyre forrobban nyaldosta egész 1énytiket,
felizzitotta az arcukat, de moccanatlanul, tiirelmesen néztek egymas szemébe.

Az égbolt vilagoskéken fesziilt, mintha a tavaszi esdk kimostak volna beldle
a sziirke tonusokat. Néha apro, fehér felhok szaladtak el a Nap el6tt, sietdsen,
arnyékuk alig érintette a fiizfak lombozatat.

A foly¢ visszatiikrozte az égbolt tiszta szinét. Ugyanez a kékség elevenedett
meg a lany szemében. A fiinak ugy tiint, ezek a szemek énekelnek, a flizes
madaraihoz hasonloan szerelmes dalt, amellyel elkapraztatjak leendd parjukat.
A fit hallani vélte a dallamot, az 6 szeme is dalra fakadt.

Ajkukon nem sziilettek szavak. Hagytak, hogy a két szempar fejezzen ki
mindent, ami kavarg6 bensdjiikbdl feltorni vagyik. A lanyt kezdetben kissé
zavarta a fil mélybarna nyugalmat araszté tekintete, am amint viszonthallotta a
fia szemének énekét, izgatottsaga elillant.

A fia varatlanul talpra allt, bemerészkedett a vizbe. A lany aggddva, 1élekben
felsikoltva nézte. A lengedezd szél is megallt egy pillanatra, mintha kivancsi
lenne, mi torténik. A flizfak megdermedtek: 6k tudtak, mennyire veszélyes a
folyo sodrasa, amellyel 6k maguk is csak erds gyokérzetiiknek kdszonhetden
dacolhattak.

A i éppen csak megmartozott a partkdzeli, viszonylag szelidebb aramlasban.
A lany megkonnyebbiilve latta visszalépdelni a partra, s amikor tekintetiik ismét
egymasba fonddott, a szomorufiizek is megvidamodva engedték at lombjukat a
sz¢l jatékanak; mintha a lany hosszt, sz6ke hajat akartak volna utanozni, amit
magasra lebbentett és szétborzolt a szelld, pajkosan jatszadozva a zilalt fiirtokkel.
A lany nem t6rédott vele, a fitira figyelt.

A fili riadtan érezte, mennyire elhatalmasodik benne a vagy: megérinteni a
lany hajat, arcat, cirdgatni piros ajkat, majd 6lelkezve elheverni és szotlanul
bamulni — a magasban nyargalaszé piciny, attetszé felhoket.



Szandékka makacsulo vagyat megsejtette a sz¢l; egy pillanatra széthajtotta
az agakat, utat engedve a lany hajat bearanyoz6 fénysugaraknak.

Mintha erre a jelre tenné, a fia keze megmozdult; lassan, remeg6sen — mintha
mégse tudna, mit akar, akarja-e valojaban — kinyujtotta a lany felé.

A tals6 part azonban elérhetetleniil messze volt.

ARATAS

A tabla szélén allo nyarfa hosszlra nyult arnyékaban hevert.

Lepihenni késziilt a Nap is, faradtan alaereszkedve kereste nyughelyét a
horizontvonal mogott. A mezon hiivos szél 6dongott, idonként megborzongtatta
a napi hdségben eltikkadt gyér lombokat.

Meég égett a tliz, amelynek langjanal szalonnazsirt csepegtetett két vékony
ciposzeletre. Friss-forron megette, vizet ivott ra.

— Hitvany vacsora, de hat... Nekik, csak nekik legyen jobb — mormolta,
felidézve a gyerekei arcat.

Evés végeztével a faradtsag azonnal ledontdtte.

Napok ota htizta a kaszat, kototte és hordta a kévéket. Egyediil, zoksz6 és
kapkodas nélkiil. Mozdulataibdl magabiztossag, szivds céltudatossag, roppant
er6 sugarzott. Barki azt hihette volna, nem el6szor arat; pedig utoljara Stévesen,
édesapjaval toltott egy teljes napot a mezén. Azdta sem faradt el ennyire.

Napkozben nem volt kihez szélnia, mégse érzékelt csendet maga koriil. A
szocskék szokdécselve neszeztek, a kaszaél suhogva surrant, a rendre vagott
kalaszok zizegtek, féloranként felsivitott a fendkd, a forrésag csitultaval pedig
megszolaltak a kozeli tavacska békai. Kaszafenés kdzben rajta felejtette tekintetét
a népes madarcsalad fészkén, amelyben a sziilok faradhatatlanul etették a
fiokaikat, azok pedig ujra és ujra tatott szajjal kérték, kovetelték az izes
bogarfalatokat.

— Pedig biztosan 6k is faradtak... — gondolta mindahanyszor, s mege-
levenedni latta alig két hete eltemetett feleségét. Torka elszorult, keze gorcsosen,
indulatosan markolta a kaszanyelet. Egy-két suhintds utdn ismét a fél- és
haroméves gyerekekre gondolt: szeretett volna veliik, koztiik lenni, jatszani,
l6ra tltetni, este pedig megovni dket a rossz almoktol.

—Nem lehet!... Hétvégére esét mondanak az 6regek, addig le kell vagnom az
egész tablat.

Besotétedett, csak a Hold gyarld korongja uralkodott ridegen, szinte
fényteleniil a csillagok f6l6tt, és a pislakold tiiz aproé langjai jartak tancukat
a hallgatag fa levelein.



Egész testében elneheziilve, bénan fekiidt, csak a szemhéja rebbent egyre
stirlibben, becsukodni vagyva. Ellenallt a csabitd alomnak.

— Par dolgot végig kell gondolnom... Legalabb a legfontosabbat: holnap
kévébe-keresztbe kell raknom az utolso dlelésnyi életet. ..

Egyik énje sziinteleniil, dva intette: ne vallalja az erejét meghalad6 feladatot. Masik,
bizakodd énje azonban szenvedélyesen bizonygatta, elhitette: kora hajnaltol napestig
megbir vele.

—1gy lesz. Most mér elalhatok. ..

Imat mormolt, egyet a gyerekekért, egyet onmagaért. Cserepes ajkan
sulyosan, holtfaradtan botorkaltak ki a szavak, suttogéasszeriien, nehogy
meghallja barki a konydrgését.

Amint becsukodott a szeme, 1¢legzése megritkult és lelassult. Hanyatt fekiidt,
a halvany holdfény hideg vasaloja kisimitotta arcan a rancokat, és 6k1ébdl lassan,
fokozatosan kiengedett a napi robot gorcse.

Kidontott szalfaként hevert. A sz¢él megsuhogtatta a tabla vagatlan
kalaszrengetegét ¢s a folotte magasodd fa korondjat. Aztan a mezé Gjra
elcsondesedni latszott, a tiiz langnyelvecskéit ritkabban lobbantotta fel egy-
egy fuvallat.

Mar semmit sem érzékelt a testét kozonyosen koriilvevo vilagbol.

Masnap nem vette kezébe a kaszat. Mozdulatlanul fekiidt a fa alatt. Az
es6zések utan talaltak ra.




V AR FABIAN LAszLO

FECSKEHAJTO KISASSZONY
NYOMABAN, BEREK FURDON

Meég alig sargul a lomb,
még alig oreg az este,
de el van mar lancairol
a hideg esd eresztve.

Lohol a satan kutydja,
lizi az éjeken at
fecskehajto Kisasszony
virito laba nyomdat!

Fecskehajto Kisasszony,
réges-regota szeretlek.
Uszalyod tartottam egykor —
én voltam az a gyermek.

Arcod azota se lattam,

s az orékkel varom a reggelt,
hogy lobbanjon kékbe az ég,
ha szemed bolygdja felkelt.

De valik az ag a levéltol,
veniil, botlik az este,
mert el van mar lancairol
az oreg ido eresztve.

Vizfiiggonyt szo a szememre,
az Uristent is keriili —

égre szant szent madarat

a fold poraba veri.



Arva a szép sarjii fecske,
gunnyaszt a berki maddrka,
csak bamul az ablak irant,
s lefelé hizza az arnya.

Felvenném tenyerembe,
kis szive meg ne szakadna,
hii teheniink, a Tiindér,
hogy véres tejet ne adna!

De akit porral jeloltek,

hogy jon az égi maddarhoz?
Meg kell hogy hajtsa a térdét,
mint aki késziil imahoz.

Mondjdk, nem haldl ez még —
ha Szent Mihdly arca deriil,
szarnya megkdénnyebbedvén
az 6véi utan repiil.

Nekiink meg Kérmendi rendel
gyogyito vizii medencét,

s ha torkunk szdarad a gézben,
borért szalasztjuk Vincét.




NAGY ZoLTAN MIHALY

UZENET

Mosollyal var, otthonom ujra
a Berek, hozzam simul.
Mocorgok megnyilo 6lében
hajnalig dalmatlanul.

Giigydgnom kéne gyermek-mod, mert
ringat s becéz, igy anydm,

szerelmem, oltalmas Mindenem?
Verssort moccanto talany.

Imhol az Eden! Ujjongva fut
golyho toll a papiron,
holott jelek sokasdga int:
ez mdr az utoszezon.

Odakint hiivos esd neszez,
harsak kozt az dsz oson,
idebent borzong egy gondolat
meégis-elmuldasomon.

Kilépek a bereki dszbe,
megtorpant a Pillanat:
halalba fazva hullo fecskék
a kovon, labam alatt.

Felszékne két dklom az égre
bosszura készen talan,

de lefogja felcsapo diihém
egy ifjan is bolcs platan.

Jojj, virradat, segits eliizni

a rettegés drnyait.

Lenni még! Csovas-lobogdsan
égmagosra szallva itt.



Voltomnak mélyére zuhanok,
azt a Szépet keresem.
Otromba hianyok sététje
sebzi konnyesre szemem.

Mennyi tavaszom igéretét
havaztak be zord iddk!

Lett volna okom jajos szoval
csapni larmat, hajcihdt.

Es titrtem néman, megaldva mind
a fagyfenyii keseket.

Eliik nyomdn balga egyvalom
két egészre szétesett.

Négyszogge zarulo maganyban
mi torténhet még velem?
Rangat nydszorgo idegszalat
vaskézzel a félelem.

...Imhol az Eden silany mdsa.
Csok, fény, garas csak amit.
Arvulok vacogva magamma
a végso szamaddasig.
Berekfiirdd, 2001. szeptember




WEINRAUCH KATALIN

BUZAVAL ERO FAJDALOM

A lenyugodni késziilé nap utolsd sugarai tétovan motoznak a gyiimolesfak
dus koronai kozt, rézsasziniire festik az udvar betonjat, cirégatjdk arcomat. Egy
érett barack halk, bocsanatkérd neszezéssel pottyan labam elé a lekaszalt fiire,
mosolygosan felkinalkozva kéri, emeljem fel. Markomban érzem simogato bar-
sonyat, gyonyorkdodom az ecsetért kialtdo csendéletben, amit a halvanysarga
kortével egyiitt alkotnak. Illatozik a csébitds: harapjak hasukba...

De én utra keltem visszafelé az id6ben, mar nem vagyok itt. Vagyishat itt vagyok,
de tiz évvel korabban... Felnézek a mélyiilo eget diszit6 biborszegélyes felhdzsabokra
¢és érzem, hatarozottan érzem, az éjszaka kozeledtére megrebbend kerti lombok kozt
mar nem vagyok egyediil: az egyik felhdfodor mogiil valaki figyel...

Igen, te vagy az. A kozelemben... Es julius van, csodalatosan meleg, ziva-
tarokkal tlizdelt ragyogd nyar, pontosan olyan, amilyen az a nyar volt.

... Barackérlel6 jalius, szombati nap. A piaci csarnokba indultam tardért.
Barackos-turos lepényt kértél — szeretted. “Es egy kavét is bekapunk a lanyokkal”
— mondtam, bér teljesen feleslegesen. “O, hogyne: a kotelezé szombati kavé-
buli, azt nem lehet kihagyni” — bologattal komolyan, de szemedben deriis-
csufondéros szikrak villantak fel. Sértddotten kerestem szavakat az évédden
csipds valaszhoz, am nem hagytal ra idot, kedveskedve folytattad: “Menj csak,
siess, ne varjanak hidba a baratndid. Ha nem zavarom a tarsasagot, majd utanatok
megyek, csak elébb par percre beugrom a klinikara.”

... A tejesarnokbol kilépve azonnal meglattalak. Mar dél kortl jart az ido,
kevesen 1ézengtek a piacon, szinte iires volt a tér. Sotét alapon apro, fehér
mintas rovid ujji inged fiatalosan fesziilt izmos valladon, kellemes kontrasztot
alkotva a vilagos nyari nadraggal és szandallal, kiemelve magas, sportos alakodat.
“Mintha nem is 6tvenen tul szdmolnad éveidet” — villant bennem az amulat.
Amint észrevettél, markans arcodon mosoly suhant at, s iidvozlon felém emelt
karod sotét pihéin megcsillant a fény. Ujjaid kozt ott fiistolgott az elmaradhatatlan
cigaretta. “Hamarabb végeztem” — mondtad magyarazkodva. Nem igazan
figyeltem a szavaidra, csak néztelek dobbenten, mintha eldszor latnalak. Sarmos,
joképu férfi allott eldttem, a szivem hevesen felzakatolt, szétomlott bennem a
boldogsaggal telitett biiszkeség: “Ez a férfi hozzdm tartozik, az én parom! S ha
nem lenne kis hijan harminc éve a férjem, mindenképpen megszerezném
magamnak ezt a vagany pasit!”

... Vajon észrevetted, mi jatszodott le bennem? Karnytjtasnyira alltunk
egymastol, s a hihetetleniil torékeny, tovatiing pillanatban arra gondoltam:
egyszer majd nagyon jo lesz emlékezni erre az aldott idé-toredékre... Talan ezért
nem szo6ltam semmit.

... Miért, miért nem mondtam ki, amit éreztem, amit gondoltam! Tudnod
kellett volna!



... Siettem kavézni. Vartak a “lanyok”, s nem haragudtak, hogy elkisértél,
dehogyis. Kedveltek téged.

... Hallgattad a fecsegésiinket, de teljes mivoltodban mintha nem lettél volna
ott. Hallgatagon, kiviilalloként nagyon is tavolinak tiintél, szemedben furcsan
borongd szomorusaggal, amit nem tudtam mire vélni. Vagy ezt mar csak utdlag
latom igy?

... Nem. Klari is észrevette rajtad a szokatlant, még ra is kérdezett: talan
fajdalmaid vannak vagy mas gondok nyomasztanak?

... Csendesen, titokzatosan elmosolyodtal, s a kérdést megkeriilve halkan
ezt mondtad: “Nagyapa lettem...” Es ekkor varatlanul felnevettél. Osszenéztiink,
mint aki jelet 1at vagy keres a masikon. “En meg nagymama’” — motyogtam,
elamulva az 0j szereptdl, amit az élet osztott ki rank. “Gyonyori kislany! —
talaltam magamra a fils mamak tudatalattijdban mocorgd, leanygyermek iranti
vagyakozas beteljesedett oromével. — Eppen olyan a tekintete, mint a nagyapjaé”
— intettem feléd, s lattam szép metszésii ajkad szdgletében a biiszke mosolyt.
“Annyira kicsike — néztél a lanyokra —, nem is tudom, hogy kell fogni, a karomban
tartani...” Ebben a pillanatban egyszerre tort ki beldliink a jokedv, ellenéllhatat-
lanul és felszabadultan kacagtunk, mert mindketten magunk eldtt lattuk a jelenetet,
amint félés-tigyetleniil dledbe emeled az alig haromhetes pici lanyt.

... Es a gyermek szabalyosan megrajzolt szemdldokét dsszevonva, szigort
tekintettel, dobbenetesen értelmes, felndttes kivancsisaggal nézett rad, mint aki
elére megsejti az elkdvetkezenddket, ezért rogziteni akarja emlékezetének
objektiviében minden arcvonasodat, rezdiilésedet azokra az eljovendd évekre,
amikor fizikai valosagodban te mar nem leszel itt, s amelyek elindultak,
kozelednek az id6 orszagitjan...

“Nahat... Nézd, milyen rancosak a kis combjai” — bamultad a rézsaszinlien
kalimpalo labacskakat dszinte csodalattal, s én sértéddtten javitottalak ki:
“Fodrosak, te, nem rancosak...! O az én Picurom!” Korholasomat hallgatva
ismét elmosolyodnal: “Nicsak, a nagyi-tigris... De a neve talalo: Picur... Az
Adrienn tulsagosan, felndttesen komoly.”

... Soha tobbé nem lattad a kislanyt. O sem volt elég visszatarto erd szamodra.
Meég & sem. Te akkor mar tudtad, hogy elmégy. Senki, semmi nem tudott eltériteni
az altalad szamodra kijelolt végzet karmatol.

... Hogy illatozott akkor is az érett barack, a viaszosan sapadtsarga buizaval
érd korte... Mint az arcod az utan.

... Allok a kertre hullé sotétségben, arcomon konnyti érintéssel alagordiil
egy konnycsepp, leszalad az allamra, onnan a kezemre hull és igazgyongyként
remegve megiil a barack barsonyan. Tiicsokciripelds csendben emelem
tekintetem az égbolt végtelen mezején halvanyan pislakold csillagokra, azt a
biborszélii felh6t keresem, amely mogiil — tudom! — most is figyelsz. Kialtani
kellene, de csak suttogasra van erém: mondd, miért...?

A mélyiilé éjszaka hallgat, beboritja a kertet, a lelket sotét takaroval.



TARCZY ANDOR
HA A TENGER...

Egy napon minden ocedn
Kiszarad majd és minden tenger.
Es elapad minden folyé.

A tiizgolyo rohamra késziil.
Minden szo, minden hang eléviil.
De én akkor is varok rad.

A sziklaormon. Siro szemmel.

S ha utolsot séhajt a tenger,
Akkor szeress csak igazan.

AZ UTOLSO UTANI PILLANATBAN

mint mindig, mint barmikor,
most is az utolsé utani pillanatban

aranyzold mellii lanyok, festményen,
sikoltoznak, mennének viznek, tiznek,
vdszonra nem méltok, igy az értok,

ok maguk maskeént, vajtszemii itészek tévednetk,
hiszen aranyzold melliik kivanatos,

szamosak altal simitott,

szamtalanok altal megpecsételt

mint mindig, mint barmikor,

most is az utolsé utani pillanatban
kicovekelt, lepockolt hatalom,

ko sem marad

az elsé kédarab mindgyarlonak
ott lapul a kezében, de valahdnyan
tudjuk ezt, mégis bizonygatjuk,

az én tenyeremben a masodik sincs

mint mindig, mint barmikor,
most is az utolsé utani pillanatban



de lihegem aranyzold
mindentelenségben

ha torkomnak ugrik a sors-hiéna,
segits, Maria-Magdaléna

MAR NEM AZ A JATEK

Ez most mdr nem az a jaték. Ez most mar nem az a jdték.
Te engemet, én tégedet. Karmolnalak, nem érlek el.
S korbe izleljiik lepras innyel Kapaszkodom odvas hitedbe.
A kiméricskélt életet. A végjaték itt van, kozel.

Ez most mdr nem az a jaték. Ez most mar nem az a jdték.
Meért, mit szabad és mit lehet. Hol a ritmus, és hol a bdj?
Latom: nézed mimelt kozonnyel, Te engemet, én tégedet...

Eletpataknak prése lett. Elbicsakolnék... Meg ne allj...




Forum

VITAINDITO GONDOLATOK

Balla LaszIo6 kulturalis kbzéletlinkben évtizedeken at betoltott szerepe
sok szemrehanyasra adott okot. A magatartasanak eredményeként
bekovetkezett szellemi kartételeket leggyakrabban és legélesebben a
kdzvetlentil sérelmezettek, az egykori Forras Studié mara nagyapakort
tagjai rottak fel blinédl. Nyilvan okkal, am be kell latni, egyoldald folya-
matnak lehettiink tanui, hiszen Balla Laszl6 — bar a szovjet rendszer
0sszeomlasa utan vilagnézeti valsagon, egyfajta metamorfézison ment
at— az 6t ért kemény biralatokra mindeddig hallgatassal reagalt.

Most megszdlalt: visszaemlékezéseket tartalmazé uj kényvében
negyven év (1947—-1987) térténéseit és azokban sajat szerepét elemzi,
értékeli, magyarazza.

Mulhatatlan kételességiink a szokatlanul kevés példanyszamban
kiadott kotetbdl kbzreadni — legalabb — azokat a részleteket, amelyekben
a szerz6 Kovacs Vilmos Holnap is éliink c. regénye korabeli megjelené-
A magyar irodalom Karpat-Ukrajnaban c. tényfeltaro tanulmanyaval, a
Forras Studié mikédésének ellehetetlenitésére iranyuld Elidegenedés?
c. ujsagcikkel és a Szovjet magyarok c. publicisztikai cikksorozattal
kapcsolatban fejti ki allaspontjat.

A részletek kbzreadasaval egyik célunk, hogy minél tbbben megis-
merhessék a kishazai kulturalis-értelmiségi kbztudatban negativ (f6)
szerepl6ként jelenvolt Balla Laszl6 magatartas-magyarazé érveit,
ugyanakkor déntésiinket vitainditd szandék is motivalja: ldvésnek
tartanank, ha sokan nyilvanitanak ki a véleményiiket ebben az ligyben
pro és kontra. Elvarasaink nincsenek, csak azt kérjik, a megszolalok
szoritkozzanak higgadt, tényfeltaré érvelésre. Id6beli korlatot nem sza-
bunk, a beérkezd8 vitaanyagokat azok elfogytaig folyamatosan
publikaljuk, ezt kbvetben szerkesztbseéqi vitazardval tesziink pontot —
Szerencseés esetben egyszer s mindenkorra — a Balla-ligy végére.

Balla Laszlé ir6, koltd, szerkesztd, irodalomszervezd nemrég téltotte
be 75. életévét. EbbdGI az alkalombdl készéntjlik 6t és kivanjuk, az
Egyutitt-beli vita remélheté eredménye hozzajaruljon sajat lelki békéje
megteremtéséhez.

A szerk.



BaLrLA LAsz1L0O

SZEGENY EMBER ViZZEL FOZ.

ELETEM: A KARPATIIGAZSZO
Visszaemlékezések, 1947-1987.
(Részletek)

... Egészségi allapotom a hatvanas évek elején tovabb romlik, és a testickhez
egyre inkabb tarsulnak lelki bajok is. Hipertoniam valtozatlanul kinoz (bar néha
alabbhagy), még mindig bottal jarok. 1964 tavaszan stlyos idegdsszeroppanas
ver le a ldbamrol, hetekre korhazba kertilok.

Allapotomnak csak egyik, s talan kevésbé jelentés oka a pihenés nélkiil
végzett megfeszitett munka (a “kenyér nélkiil maradas” réme allandoan kisért, s
ez az idegeimet még jobban megterheli). A masik, s talan stilyosabb ok az az irdi
zsékutca, kitttalansag, amelyet majd az idészak irodalmi termésének attekintése
soran jellemzek, s amelynek folyomanyaként kialakul bennem egy bizonyos
szembenallas az egész vilaggal. Es nem kis szerepet jatszik itt egy bizonyos
ellenem iranyul6 aknamunka, amelyet annal jobban fajlalok, mert olyan valakitol
indul ki, akit én kutattam {61, én allitottam palyara s azon nyomban baratsagomba
is fogadtam. Amit tesz, arulasnak érzem. Kovacs Vilmosrol van szo.

A kovetkezd oldalakon a vele valod viszonyom alakuldasanak ecsetelése
kovetkezik, s ezt az olvasé talan hosszadalmasnak, az indokoltnal részletesebbnek
talalja majd. Lehetséges, hogy ez igy is van. Am ugy vélem, mégis sziikség van
erre, mert ezekrdl a kérdésekrdl én még soha nem nyilatkoztam, az eddig napvilagot
latott értékelések pedig egyoldaluan, az én szerepemet gyakran eltorzitva allitjak
be a dolgot. Nem art tehat, ha most az én szempontjaim is teret kapnak itt.

Nos, Kovacs nem tartozott az indit6 gardankhoz. Az Uj Hangban még nem
szerepelt, az irdszovetség égisze alatt 1étrejott magyar irodalmi kézosségnek
sem volt tagja, még azt sem tudtuk, hogy létezik. Akkoriban Vantus Bertalant
tartottuk az egyik legjobb kolténknek, 6 szolt egyszer nekem, hogy van
Munkacson egy Kovacs Vilmos nevii valaki, aki (az 6 szavai szerint) “egészen
jo verseket ir”. Még csak annyit tudott rola mondani, hogy a jarasi pénziigyi
osztalyon dolgozik. Megoriiltem a hirnek; lampassal kerestiik a tehetségeket,
irtam neki az emlitett hivatal cimére, de sokaig nem kaptam valaszt; levelem
eléggé hosszan kereste 6t. Mint késobb tle magatol megtudtam, mar nem
dolgozott a pénziigyiseknél, itt valami kellemetlensége tamadt, elbocsatottak,
és elég hosszu ideje allas nélkiil volt. Végiil azonban eljutottak hozza soraim,
irasban jelentkezett, majd folkeresett kis tankdnyvkiadoi dolgozdszobamban;
ha jol emlékszem, 1955 tavaszan. Verseket is hozott; ezeket elolvastam, s 6t



valoban tehetségesnek talaltam, s6t olyannak, aki talan a legkdzelebb van ahhoz,
hogy utanam elsdként kotettel jelentkezzék. Kértem, kapcsolodjék be a mun-
kankba, gondoljon mar egy konyvecskére is, 6 ezt Grommel vette, egyeldre
azonban mas sulyos gondja volt: allas kellene. Ugy véltem: ezen nem is olyan
nehéz segiteni. Az irészovetség hivatalos levélpapirjan irtam Kravcovnak, a
munkdcsi varosi partbizottsag elso titkaranak, beajanlottam Kovacsot, mint nagy
reményekre jogositd koltot s kértem: mint ilyennek, segitsen a kenyérhez
Jjutasaban. A titkar, ugy latszik, kelloképp respektalta az iroszovetségi levélpapirt
és amagyar szakosztaly vezetdjének alairasat, mert nyomban intézkedett, s errdl
engem hivatalosan értesitett.

(15/sz. 1955. februdar 1-én kelt levele és az én hozza intézett soraimnak masolata:
irattaramban, az “Irészévetségi iigyekkel kapesolatos levelek, iratok, 1951-1959.” feliratii
dossziéban.)

Mint iréembert, partfogoltamat a jarasi lapnal juttatta allashoz: a Prapor
Peremohi konyveldje lett. Most mar nyugodtan irhatott, s az 6 nevére nyitott
dossziémban egyre szaporodtak a versei; eléggé gyakran folkeresett, és mindig
hozott néhanyat. En ezeket valoban joknak talaltam, s rovidesen gy lattam: mér
van egy kotetre vald. A konyvet tankdnyvkiadoi szobamban allitottuk 6ssze,
tartalomjegyzékét, cimlapjat én gépeltem. Es tervbeiktatdsanak, kiadasanak
kedvezett a [égkor: a politikai vezetésnek az 1956-o0s magyar forradalmat kdvetd
némelyes megszeppenése. 1957-ben a “Vallani kell” napvilagot latott, és én a
Szovjetszkoje Zakarpatyjéban (1958. februar 15-i szam), majd a kijevi Literaturna
Hazetaban (1958. janius 15.) elismerd biralatot irtam rdla, tobbek kozt megal-
lapitva, hogy megbecsiilést érdemel “képalkotd rendszerének gazdagsaga”.
Tehat, a kozhiedelemmel ellentétben, a sajtoban is rommel tidvozoltem Kovacs
szinre 1épését, a kiillonbozoé rendezvényeken sem karhoztattam soha sem a
személyét, sem a tolla alol kikeriil6 irasokat, ellentétben vele, aki az ir6szovetség
Osszejoveteleinek, igy egy tisztujitd kdzgyiilésnek szonoki emelvényeirdl szort
felém villamokat. Mindezt itt azért szeretném hangsulyozni, mert viszonyunk
késobbi ellenségessé valasaban — mint mar emlitettem — tSbben is hajlamosak
egyoldalian megitélni az én szerepemet. De igaz, ami igaz, mikor jobban
megismertem, ellenszenv tamadt bennem ez irant a kolléga irant. Nehezen tudtam
elviselni fennhéjazasat, nem néztem jo szemmel italozo, meglehetésen ledér
¢letmodjat sem. Ez azonban nem akadalyozott meg abban (mert mégiscsak a
karpataljai magyar irodalom jelentds alakjat lattam benne), hogy mikor az
ir6szdvetségben a kizarasara hivtak egybe kozgytilést, mellette foglaljak allast,
¢és itt végiil is az én véleményem esett a legstilyosabban a latba: tagja maradt
szakmai kozosséglinknek. Kiilonben annak idején a belépéséhez is én adtam
ajanlast, én szerkesztettem meg a beadvanyat és mellékleteit.



(Hogy milyen okbdl kezdeményezték akkor az iroszovetséghbdl valo eltavolitasat, erre
madr sajnos nem emlékszem. “Feliilrél” sok mindenért tamadtik: “Holnap is éliink” c.
regényéert, a Tiszataj-ban Benedek Andrassal kézosen irt cikkéért, mas egyebekért.)

No de itt ennek a hetvenes évekbeli iroszovetségi kdzgytilésnek az emlitésé-
vel eldre is szaladtam, térjiink vissza életem “szabaduszo” szakaszahoz.

Nos, mint mondottam, ebben az idoben mar fejfajast okozott nekem Kovacs
Vilmos viselkedése. O akkor mér konyvkiadonk magyar szerkeszt6ségében dolgozott.
Egy id6 mulva ugyanis a jarasi lap konyveldjének allasabol is elbocsatottak; itt is
gondok akadtak a munkajaval. Megprobaltam ismét intervenialni az igyében (akkor
mar és meég szoros volt koztlink a baratsag), de ezuttal eredménytelentil: a folmertilt
problémat stlyosan itélték meg, s nem akartak szemet hunyni. Akadt azonban egy
j0 elhelyezkedési lehetdség: a kiado.

Ekkor Kroh Laszl6, mint Fejér haldla 6ta a szerkesztség vezetdje, maga
dolgozott a magyar osztalyon, beosztott szerkesztd nélkiil. Sandor Laszlot idével
innen is eltavolitottak, allitdlag “létszamcsokkentés™ folytan, de ez nem volt
igaz, mert lam, most ezt a statust az osztaly visszakapta, és Kroh ol is ajanlotta
Kovécs Vilmosnak ezt a helyet. En oriiltem ennek a megoldasnak, magam is
tamogattam (a kiado vezetdi télem is véleményt kértek), hiszen a szépirodalmi
kiadvanyoknak itt Sandor tdvozasa o6ta nem volt igazi gazdaja, most majd lesz.

S egyszer csak furcsa dolgokat tapasztaltam. Kovacs alatt még alig melegedett
meg a szerkesztoi sz€k, mikor a baratom (vagy mar egykori baratom?) kezdett
velem f6lényesen viselkedni, ginyolta az irasaimat, tekintélyes irdszovetségi
tagokat igyekezett ellenem hangolni. Nem értettem, s maig sem értem, mi volt e
hirtelen palfordulasnak az oka. Eddig csupa mélységesen barati, nehéz életét
elpanaszolo, segitséget kérd €s halalkodo levelet kaptam téle.

Ezek irattaramban ma is megtaldlhatok a mar emlitett dossziéban. Idézet az egyik
levélbdl: “Lacikam, leveledet megkaptam, jolelkiiségetekeért halas vagyok. Bizony, mdr ott
tartok, hogy lerongyolédott rélam a nadrag, és remélem, hogy a felajanlott munkadért
jaro tiszteletdij elég lesz egy nadrdagra. Zakora majd keresek jové nydron. Most ugyis jon a
tél, és télikabdatban fogok jarni.” (Datum nélkiil.)

Valészintinek tartom, hogy elsé kdnyvének megjelenése ebben az eddig
meglehetdsen szerény viselkedésti emberben mérhetetlen ambiciokat gerjesztett,
s engem lehetetlenné téve, annak a kis irodalmi kozdsségnek az élére akart
keriilni, amelyet én hoztam létre és iranyitottam.

Az els6 idokben — mikor még a tankdnyvkiadonal dolgoztam — nem vettem
annyira a szivemre a dolgot, de “szabadtsz6” koromban, mint labil helyzetben
1év6 és ezért sériilékeny embert, mindez sokkal érzékenyebben érintett, kivalt
azeért, mert épp akkor mély ir6i valsagot is atéltem (errél még szolok): nem volt
konnyt kievickélni abbol a kotelezd sematizmus-katyubol, amelybe indulaskor



bele kellett taposnom, hisz enélkiil akkor egyetlen 1épést sem lehetett tenni
(egyébként Magyarorszagon sem nagyon). Kovacs mar ezek nélkiil a tehertételek
nélkiil indult, de mikozben az én vergddéseimen csamcsogott, nem gondolt arra,
hogy tisztabb lappal induldsahoz az alapot, a lehetdségét épp én, a “Zengj
hangosabban!” kolt6je teremtettem meg egyiittesen az Uj Hang szintigy
sematikusan indulé gardajaval. Kiilonben az igazsaghoz tartozik (s ezt ma
elhallgatjak), hogy sematikus, rendszerdicsoit6 versektdl nem volt mentes Kovacs
“Vallani kell”-je sem, ezek nélkiil meg sem jelenhetett volna (még akkor sem).
Ilyenek példaul “Az oreg béres”, “Taldlkozas”, “Kérvény”, “Magog fia”, sot
még a “Vallani kell” is (“utamnak egy oktoberi napon adtak nevet”). [gaz, ezek
politikuma csomagoltabb, de akkor ez mar megengedhet6 volt.

No, elég az hozza, hogy nemrégi baratomnak ez a szdmomra érthetetlen
hirtelen szembeforduldsa nagymértékben hozzajarult hipertoniam kiterjedéséhez,
idegallapotom romlasdhoz. Annal is inkébb, mert rosszindulatat kdnyveim
sorsanak alakulasan is megéreztem. Két évre elhuzta példaul “Kip-kop, kalapacs”
c. gyermek-verseskotetem megjelenését (6 volt a szerkesztdje), pedig az
épitkezéssel akkor ugy alltunk, hogy a honorarium épp nagyon kellett volna.

Baratsagunk azonban formalisan, kiilszinileg még soka fennallt, érint-
kezéseink megjatszottan szivélyesek voltak, egész addig, mig egy sajnalatos
félreértés folytan viszonyunk végképp fesziiltté valt. Valaki (nyilvan, akit meg-
sértett fennhéjazasaval, folényes viselkedésével) névtelen, pontosabban: alnév-
vel szignalt beadvanyt irt ellene a felsébb politikai és irodalmi forumokhoz,
Kovacs pedig ram gyanakodott, nyilvan, mert jol tudta, nekem alapos okom lett
volna ennek a Iépésnek a megtételére. S6t, biztosnak vette, hogy az a bizonyos
iras télem szarmazik. Késobb azutan, évek mulva, valamiképp kideritette, hogy
ki is rejtézik a mar nem emlékszem milyen alnév mogott, de akkorara mar — féként
késébb emlitendd “Holnap is €liink” ¢. regénye miatt — amugy is ellenségessé
valt a nexusunk.

k ok ok

“Aki mélyebben gondolkozik, tudja, hogy soha sincs igaza, tehet vagy itélhet,
ahogy akar” —irja az “Emberi, nagyon is emberi”-ben Nietzsche. Most, hogy a
magam szempontjai szerint vazoltam a kettonk viszonyanak alakulasat, a nagy
német filozo6fusnak ez a gondolata arra késztetett, hogy eltoprengjek rajta, nem
magyarazhato-e mégis a Kovacs Vilmos szemszdgeébdl szembefordulasa velem
baratsagunknak egy szinte idealisnak tetsz6 szakasza utan, nem adtam-e valami
modon én is okot erre. Hat... alighanem. Talan volt a viselkedésemben némi
mentori vonas, ami irritalhatta ezt a tehetséges embert. Talan én, a tekintélyes
pozicidban levo (mar a tankonyvkiadoi idoszak alatt), én, a kozéletben és az
irodalomban mar szamon tartott, kissé erdltettem is a baratsigomat ra, aki akkor



még észrevétlen volt. Es taldn ahhoz is lehetett némi alapja, hogy a helyembe
lépve, a magyar irocsoport vezetésére aspiraljon, hisz koltdileg akkor tagad-
hatatlanul elébb tartott nalam, az épp valsagban 1évonél. De akarhogy is,
sajnalatos, hogy igy tortént, ahogy tortént. (132-136 old.)

... Es rovidesen egy megfelelének latsz6 hivatali poszthoz is hozzajutottam.

Konyvkiadonk tobbszor valtoztatta az elnevezését. Eddig Karpatontuali
Tertileti Kiadoként miikddott, most azonban atszervezték és Karpati Kiado néven
koztarsasagi szintli intézménnyé avanzsalt, s ennek kapcsan ] feladatot is kapott:
a koprodukcids konyvkiadast a budapesti testvérvallalatokkal. ...I1letékesek
kivanatosnak itélték meg, hogy az atszervezddo vallalatnal én kertiljek a magyar
szerkeszt6ség élére, annal is inkdbb, mert parttitkarként ugyis kozom van a
kiado iigyeihez. En éltem a felkinalt lehetéséggel. Mar elegem volt a “szabadiiszo”
allapot bizonytalansdgabol, magamemésztésbdl. Nem sejtettem, milyen
nemszeretem-helyre keriilok... (138 old.).

Nos, ez a kellemetlen momentum.

1964-es terviinkben szerepelt Kovacs Vilmos “Holnap is éliink” c. regénye.
Még belépésem el6tt lement a nyomdaba, kiszedték, és most a fészerkesztd az
asztalomra tette a korrekturat: olvassam el és véleményezzem ¢én is. Ez alol
megprobaltam kihtizni magam (pedig még nem tudtam, milyen darazsfészekbe
nyulok majd), gy vélve, rossz viszonyunk fényében nem sziilne jo vért, ha a
Kovacs-regény megjelenésébe barmiképp beleartanam magam. Folotteseim
azonban kitartottak amellett, hogy mint szerkeszt6ségvezetonek, minden
kéziratot ismernem kell és jova kell hagynom. Mit tehettem? A kotelesség, az
kotelesség.

Megvallom: meghdkkenve olvastam.

1964... A hruscsovi éra erdsen leszalld agban. A fotitkart nemsokara
menesztik is a hatalombdl, de ideoldgiai enyhitéseit addigra sorra visszavonja,
nyoma sincs a regnalasa elején tapasztalhaté némelyes liberalizmusnak. Mar
utana vagyunk a hires-hirhedt Manyezs-beli latogatasanak, kifakadasanak az
itt rendezett kiallitason bemutatott modern hangvételti miivek és alkotoik ellen.

... Lezajlott mar — 1963 marciusaban — a kremli Szverdlov teremben tartott
talalkozo a szovjet vezetdk és az alkotd értelmiség kozt, ahol Iljicsov, a KB
ideologiai titkara élesen kikelt a kritikai hangnemet megiit6 irok-miivészek ellen.
Hruscsov is durva szavakkal biralta dket.

... Utana voltunk mar még egy gyaszos kultarpolitikai kampanynak:
Paszternak kizarasanak az ir6szovetségbdl s az ellene inditott hajszanak.

A lakossagra nyomasztéan nehezedett a mind katasztrofalisabb gazdasagi,
ellatasi helyzet, az egyre névekvo dragasag, s mindez a végtelenségig fesziilt
légkart teremtett. Ekkoriban mar csak borsolisztbdl stitott, szinte ehetetlen kenyér



keriilt az asztalunkra. A gazdasagok fels6bb parancsra f6lszamoltak a buza- és
rozstablakat, helyiiket a fotitkar kedvenc névényével, kukoricaval és foként
borsoval vetették be. (Ez utobbitol az ostoba Hruscsov csodakat vart: valakik
meggydzték rola, hogy megoldja az Unio ingatag gazdasagi helyzetébdl eredd
sulyos gondokat.) S az orszagbol riaszto hirek érkeztek. Valahol mar nem tirik a
nyomort. Tiintetések. Osszecsapasok a katonakkal, rendérdkkel. Don-
Rosztovban a partszékhazat ostromld tomeg kozé 16vetnek. Rengeteg halalos
aldozat, koztiik sok gyermek. A varosban sztrajk, rendkiviili allapot. Sort{iz zadul
anovocserkasszki megmozdulas részvevdire is. A fotitkar iir pedig egyre inkabb
kapkod, mind képtelenebb intézkedésekkel probal kievickélni a bajbol. igy példaul
kiilon mezdgazdasagi, kiilon ipari jarasi partbizottsagokat kreal.

... Kozben egyre keményedik a vonal. Minden jel arra vall, hogy
ujjasziiletében van a politikai (s persze, miivelédéspolitikai) dogmatizmus, ismét
eljott a biralok és az elégedetlenkeddk elleni kemény megtorlasok kora.

Nos, ezért olvastam sulyos gondokba meriilten a Kovacs-regényt. Nyilvan-
valé volt, hogy éveket késett. A Hruscsov-éra bizonyos szakaszaban talan
megjelenhetett volna anélkiil, hogy durva retorzidkat vont volna maga utan, de
1964-ben, mikor a levonata az asztalomra keriilt (kiaddsa azutan atcsuszott 1965-
re), erre mar nem lehetett szamitani.

Itt ugyanis egyiitt volt minden, ami miatt akkor mar szigorti felel6sségrevonas
jart: a szovjet rendszer €les biralata, a nemzetiségi elnyomas ecsetelése, a magyar
férfilakossag 1944 végén tortént deportalasanak folemlegetése (ez kiilondsképp
fébenjaré binnek szamitott, a hivatalos folfogas ezt a tényt egyszerlien
nemlétezének tekintette). Mar elsé pillanatban meg voltam gy6z6dve arrol, hogy
aregényrdl nem irhatok a kiadasat ajanlo pozitiv szakvéleményt. Biztos voltam
benne, hogy megjelenése nemcsak a szerzo elleni drasztikus 1épéseket vonna
maga utadn, hanem messzemenden kedvezdtleniil modositana a karpataljai
magyarsag egésze iranyaban elfoglalt hivatalos allaspontot is, veszélyeztetné
bar csekély, de még meglévd vivmanyainkat, s még inkabb a kilatasba helye-
zetteket, hisz mar-mar napirenden volt az 6nallo Karpati Igaz Sz6 megalapitasa,
ami mély hitem szerint szellemi életiink megujulasanak szinte csucspontjat
jelenthette volna. Ez még egyszer arrél gy6zott meg, hogy én nem javasolhatom
aregényt kiadasra. Ezzel eljatszanam a belém helyezett, nagynehezen kivivott
bizalmat, s ez a dontésem személyemen keresztiil magat a sziiletend6 ijsagot is
megtorpedozhatnd. Hisz akkor mar tudott dolog volt, hogy az alapitand6 lap
foszerkeszt6i székére az egyetlen jelolt vagyok, ugyanis csak egymagam feleltem
meg azoknak a kritériumoknak (ezekrol késobb), amelyeket egy tertileti partijsag
vezetbjével szemben tamasztanak. Es nem volnék szinte, ha azt allitanam, hogy
kdzben nem féltettem sajat egzisztenciamat is.



Megvallom kiilonben, hogy a regény mint irodalmi alkotas nem tetszett kiilondosképpen.
Héseit tulsagosan egy kaptafara huzottaknak taldltam (mind amolyan kivagyi, frech), a
kompozicidjat is lazanak éreztem — ezek azonban persze vitathato, szubjektiv benyomdsok.

Hanem, barmily aggodassal is olvastam Kovacs regényét, hatarozottan
ellentmondasos érzésekkel viseltettem iranta. Tudataban voltam, hogy igazat szol,
tiszta szivvel bajos volna ellentmondani neki. Csak hat szabad-e, célszerti-e mindezt
ami helyzetiinkben kiteregetni? Habar nem kétséges, hogy a regénynek szerepe
lehetne a magyar nemzeti tudat erésitésében, igy hat azt gondoltam: jollehet
helyzetemben nem javasolhatom a kiadésat, legjobb volna ellene sem foglalni
allast. Erre pedig egy mod kinalkozott: lekdszonni. Mikor azonban ezt a szandékomat
kozoltem az igazgatdval, 6 Belouszovhoz fordult, a titkar pedig magahoz kéretett,
és bejelentette: nem jarul hozza a tavozasomhoz. (Lehettek mar értesiilései arrol,
mi zajlik a kiadoban.) Nem volt mas hatra: a helyemen maradtam és megirtam az
elutasito szakvéleményt, de tobbet a regény ellen egy 1épést sem tettem, hagytam,
hogy Kovacs meggydzze az illetékeseket a maga igazardl. Ha ez ellen tenni akartam
volna, elég lett volna folmennem az elsd titkarhoz és erélyesen allast foglalni,
elvégre a kiadod és az ir6szovetség parttitkara voltam.

Hanem a félelmeim beigazolodtak.

Mikor a konyv a boltokba kertilt, egy ideig csend volt — de csak addig, mig
teriileti partbizottsagunk odafentrdl szidast nem kapott a “Holnap is éliink”
miatt. Nem ez volt az egyetlen olyan eset, hogy az ukrajnai kézponti bizottsag
hamarabb reagalt valamely karpataljai ideoldgiai “anomaliara”, mint a helyi
szervek. Kijev ilyenkor nyilvan az allambiztonsagiaktol kapott jelzést. Azt tudni
kell ugyanis, hogy a teriileti allambiztonsagi hivatalok fliggetlenek voltak a
helyi vezetéstdl, nem a tanacs egyik szerveként mitkodtek, mint példaul a rendér-
ség, csak sajat koztarsasagi fonokségiiknek voltak alarendelve, igy modjuk volt
egyes dolgokat kozvetleniil a fovarosba szignalizalni. Az allambiztonsagiak pedig
clolvashattak a regényt, és félreverték a harangot.

Most mar a teriileti partbizottsagnak Kijev el6tt is igazolnia kellett magat,
jova kellett tennie, hogy a regény megjelenését nem akadalyozta meg, s ez még
inkabb arra késztette, hogy kemény intézkedéseket tegyen, s erre persze fels6bb
utasitasa is lehetett (“Ha egy hatalom nem torolja meg, hogy semmibe veszik,
vége” —irjaa “Szamarbdr’-ben Balzac). Kovacs Vilmost meghurcoltak, késébb
kiadoi allasat is elvesztette, regényét pedig bevontak — pedig a szerz6 tudtommal
a szoveget tobbek ajanlasara megjelenés el6tt at is dolgozta, az altalam olvasott
példanyhoz képest tompitotta a kritikai élét. En egyébként szakvéleményem
megirasaval lezartam az tigyet, s a konyv és iroja elleni hajszaban nem vettem
részt, nem csatlakoztam azokhoz, akik a sajtoban ¢€s kiilonbdz6 rendezvényeken
karhoztattak.



Kiilonben annak megitélése, hogy a “Holnap is éliink”-kel kapcsolatos
fentebbi allasfoglalasom gyavasag volt-e vagy az adott idészakban sziikséges
¢és helyes taktikazas — az olvasora tartozik. Mai megitélésem, “imazsom”
szempontjabol mindenesetre jobb lett volna, ha a regény levonatat akkor fenn-
tartasok hangoztatasa nélkiil aldirom. Kérdés azonban, helyesen tettem volna-e
ezt, végképp gyanakvast keltve azon kevesek irant is, akikben a vezetés a magyar
kozélet szerepldi koziil akkor megbizott, veszélyeztetve egyes kilatasba helyezett
vivmanyokat (6nallé magyar ujsag). Az is kérdéses, mi lett volna a jobb. Az-e,
ha akkor figyelmeztetd szom meghallgatasra talal, a regény igy csak harmadfél
évtizednyi késéssel kertil az olvaso elé, de szerz6jét nem éri az a rengeteg kelle-
metlenség. Vagy igy volt jo, hogy a konyv akkor latott napvilagot, mert szellemi
¢letliinknek igenis sziiksége volt az altala kivaltott katarzisra? Mindenesetre: a
“Holnap is éliink™ 11j taktikat hozott kisebbségi létiinkbe. Azzal a némiképp
deffenziv harcmodorral szemben, amelyet a Rotman-csoport kdvetett, a kis
1épések politikajat helyezve eldtérbe, s az engedményeket-vivmanyokat a
hatalommal val6 egylittmiikodés, egyezkedések, rabeszélések révén szorgalmazva
— ez hatarozottan offenziv allasfoglalas volt.

Habar az is igaz, hogy a regény koriili politikai vihar negativ kihatéasait
igenis megéreztiik. Bar ez nem volt logikus, de a hatalom a torténtekért
felelésnek tekintett mindannyiunkat, akik ilyen vagy olyan formaban szerepet
vittiink a magyar szellemi életben. Egy ideig tapasztaltunk a mi iranyunkban is
valami fokozott tartdzkodast, nehezebb volt kérdéseket folvetni, pozitiv
eredményt elérni. S ugy latszott, ennek a légkdrnek szerepe volt abban is,
hogy a Karpati Igaz Sz6 megigért 6nallésagabol (akkor még) nem lett semmi.
Bar 1965 juniusatol a lap, amelynek élére keriiltem, tobbé-kevésbé onallo
tartalommal jelent meg, tovabbra is az ukran ujsag alarendeltségében
maradtunk; megalazott helyzetben, pokolian nehéz koriilmények kozt végeztiik
fejezetek szolnak majd.

Visszatérve még az elobbi témahoz: habar a “Holnap is éliink”-kel kapcsolatos
tovabbi allasfoglalastol tartdzkodtam, mar emlitett szakvéleményem épp elég
volt ahhoz, hogy Kovacs Vilmossal végképp szembekeriiljiink egymassal és
hosszt id6re a koszondviszony is megsziinjék koztiink. Mikor az 6nallo Karpati
Igaz Szot elinditottam, mégis megiizentem neki: ketténk fesziilt viszonya nem
akadalya annak, hogy publikaljon hasabjainkon. Ezt meg is cselekedte. Késébb
azutan Ugy éreztem: az egyetlen magyar napilap foszerkesztéje nem engedheti
meg maganak azt a luxust, hogy ellenséges viszonyban legyen szellemi életiink
egyik prominens egyéniségével (Kovacs mar az volt), és Barzso Tibor utjan
bekiilést kezdeményeztem. Ezutan évekig igen kellemesen, ismét barati légkdrben



mikodtiink egyiitt, mig egy ujabb, a maga idejében majd kelldképp részletezendd
esemény ennek sajnalatos médon Gjra véget nem vetett. (139-144 old.).

* ok 3k

... Most pedig nézziik talan, mely volt az a “karos”, “fellazitdo” magyarorszagi
hatas, amelyt6l partbizottsagunk allandoan tartott és amelynek ellenstilyozasara
sziintelentil buzditott benniinket. Nos, els6sorban a magyar belpolitika kdvetkezd
megnyilvanulasai aggasztottak tertiletiink iranyitoit:

1. A vallas, az egyhaz iranti bizonyos foku1 tolerancia. Magyarorszagon akkor
is allami tinnep volt a karacsony €s a hisvét, nalunk meg épp ellenkezo tendencia
érvényesiilt. Partbizottsagunk ezeknek az egyhazi jeles napoknak az idején
meghatalmazottakat kiildott vidékre, hogy kifigyeljék és jelentsék: titokban nem
iinnepelnek-e valahol (gyermekek elmaraddsa az iskolabol, felndtteké a
munkahelyrdl, “kantalas” stb.) Ha ilyenekrdl a fonokség tudomast szerzett, volt
nemulass a helyi politikai vezetdknek! (Ezekbe a brigadokba mindig nekiink is
delegalnunk kellett egy-egy jsagirot.)

Nagy felhordiilést valtott ki, hogy a Népszabadsag, a magyarorszagi partlap (partlap!)
karacsonyi szamot ad ki és boldog iinnepeket kivan. Hat nem kell e hatds nyoman Karpataljan
is fellazulastol tartani, kérem? Epp ezért drgus szemmel figyelték, van-e kardcsony- és
husvétkozeli szamainkban vallasellenes cikk, irtunk-e az egyhazi iinnepek “reakcios
jellegérdl”.

2. A fogyasztoi szemlélet egyes elemeinek kialakulasa Magyarorszagon, az
érdekeltség, a jovedelemorientaltsag hangsulyozasa akkor, mikor nalunk még
mindig azt sulykoltak mindenkibe: az emberek hazafias lelkesedésbdl dolgoznak,
és szinte mellékes, hogy mit kapnak érte.

3. Egyfajta — bizonyos hatarokig mend — tiirelem az “idegen”, sét az
“ellenséges” ideologiai torekvésekkel, megnyilvanulasokkal szemben. Itt
kiilondsen a magyarorszagi irodalom- és altalaban: miivelddéspolitika
okozott fejfajast. S foként a harom “t” elve. A “tamogat” és “tilt” —az rendben
volt, az hasonldképp érvényesiilt a Szovjetunidban is. A “tir” kategériaval
volt a baj, s vezetdink allanddan attdl tartottak, hogy a Magyarorszagon
megjelend apolitikus, pesszimista vagy a tarsadalmat keményebb
hangvétellel biralo irasok majd a karpataljai magyar tollforgatokat is ebben
az iranyban befolyasoljak.

A “karos magyarorszagi hatas” kivédését nekiink, a Karpati Igaz Szonak
egyik legfontosabb feladatunkul szabtak. Persze, indirekt mdédon kellett
cselekedniink, nem biralva a szocialista taborbeli testvérorszagot, de kiemelten
kezelve a lap hasabjain a vallasellenes témat, az “internacionalista” nevelést, a
szovjet hazafisag propagandajat, a fogyasztoi szemlélet elleni harcot.



Kiilonos felhaborodast valtott ki “odafenn”, mikor a magyarorszagi sajtoban
kezdtek megjelenni a karpataljai magyarsag helyzetét nem a legrozsasabb
szinekben festd s a vidékiinkon uralkodo kozallapotokat is biralo cikkek. (Ezeket
az irasokat persze nem a kadari vezetés sugallta, de laza volt Magyarorszagon a
kontroll, atcstisztak.) Nos, az ilyen allasfoglalasokrol a teriileti partbizottsag —
érdekesmod — mindig a kdzponti bizottsag dorgatériuma nyoman szerzett
tudomast. Ennek a szervnek lathatoéan jo informatorai voltak Magyarorszagon,
no ¢és a KGB csapjai oda is atnyultak. Még el6zbleg ezek az irasok kiilonbozo
csatornakon altalaban eljutottak hozzam is, de én hallgattam roluk, nem akarvan
vihart zuditani a fejemre. A kdzpont ugyanis sajatos logikaval a mi teriileti
vezetdinket hibaztatta, ha ilyesmi Magyarorszagon megjelent, a partbizottsagunk
azutan — ugyanilyen logika szerint — a szemrehanyast nekem tovabbitotta,
nyilvan azért, mert mint a teriilet egyetlen magyar intézményének vezetdjét,
feleldsnek tartott mindazért, ami a karpataljai magyarsaggal kapcsolatos (“Ha
egyszer a Karpati [gaz Sz6 magyarsagintézménynek tolja fel magat!™). De talan
egyszerlien azért irtdk az ilyesmit a rovasomra, mert ezt a “tdmadast” a
fajtestvéreim kovették el. Egy-egy ilyen cikk megjelenése utan benntinket mindig
kurtabb pordzra fogtak, jobban ellendriztek, a “vonalassagot™ irasainkban
fokozottabban megkdvetelték. [lyenforman azutan sokszor eltoprengtem rajta:
bar ezek a cikkek nyilvan segité szandékkal irodtak, végiil is az ellenkezd hatast
érték el. A vezetGség nem “magaba szallt” magyarsagpolitikdja egyes elemeinek
hibaztatasa nyoman, nem kiterjesztette a lehetdségeinket, hanem a kedvezotlen
odaati sajtovisszhangok miatt engem ¢ért allandd zaklatas mar magamat is
idegessé tett: pokolba kivantam a dolgainkat boncolgaté kollégakat. (Miért nem
hagynak benniinket nyugodtan dolgozni?! Miért kell miattuk allandoan vissza-
visszalépni?) Igy azutdn, mi tagadas, némiképp csokkent az ellenallassom, amelyet
azért mindig kifejtettem a partbizottsagnak a “karos magyarorszagi hatas”
kivédésére iranyulé diktatumai ellen.

Hanem egy magyarorszagi publikacio végiil is egész lavinat inditott el.

k ok ok

Kovacs Vilmosnak s az akkor még egyetemista S. Benedek Andrasnak a
Tiszataj 1970-es szamaiban kozolt “A magyar irodalom Karpat-Ukrajnaban” c.
kétrészes tanulmanyardl van itt sz6. Ez minden eddiginél kedvezdtlenebb (de
realis) képet festett a karpataljai magyarsag helyzetérdl és helyi irodalmunk
eredményeit messze nem a szocialista realizmus szempontjai szerint értékelte.
Egyébkent létrejottének, 1étezésének sajatos koriilményeit, lehetdségeit is
figyelmen kiviil hagyta. Es voltak tendencidzus megallapitasai. Télem példaul a
szerzOk “idézetet” is hamisitottak: “Ezer év 6ta nem volt itt semmi”. A cikk



persze eljutott a Karpati Igaz Sz6 szerkesztéségébe is. Lapitottunk. .. Hatha nem
szereznek rola “odafent” tudomast. Am egy idé mulva partbizottsagunkhoz
megérkezett a kijevi jelzés és fejreiités. S azt szinte természetesnek lehetett mar
venni, hogy ezt a fejreiitést nekiink, nekem adjak tovabb.

Kovetkezett a szokott procedira. Berendelésem az illetékesekhez, keseri
szemrehanyas, a cikk azonnali lefordittatasa ukranra (ezt a munkat mindig a mi
apparatusunk végezte), tiizetes tanulmanyozasa a partbizottsagon. Ezutan azt
is elrendelték, hogy forditsuk le Kovacs Vilmos, S. Benedek Andras és a koriikhoz
tartozo fiatalok (Forras stidio) nalunk megjelent irasait, s ezek nyoman
megallapitottak, hogy mi is tettiink ideoldgiai engedményeket s ezzel kdzvetve
a Tiszatajban megjelent cikk megsziiletését is batoritottuk. Elhangzott egy
értekezleten az is — az akkori KGB-fonok szajabol —, hogy hasonlo jelenségnek
tapot adtunk a Neon jellegének kialakitasaval is, azzal hogy szinte irodalmi
folyoiratta valtoztattuk. Ezek utan a Neon-rol is szemle késziilt, méghozza
kedvezdtlen (“hazafias” és indifferens anyagok aranya). Ezzel veszélybe is kertilt
ez arovatunk, megsziintetésével fenyegetdztek, s azzal, hogy szigoru korlatokat
szabnak irodalmi publikacidinknak. Ismét az a fonak helyzet allt fenn, amelyet
mar emlitettem egyszer: nyilvanvalod, hogy a Tiszatdj cikke nemzeti érzésektol
indittatva irddott, de a gyakorlati hatasa épp ellenkezének bizonyult: okozdja
lehetett volna (és majdnem az lett) annak, hogy erésen besziikiilnek a magyar
szellemi élet termékeinek rendszeresen helyet ado egyetlen forum lehetdségei.

Ebben a helyzetben cselekedni kellett, menteni, ami menthet6 — s ekkor
tamadt az az Gtletem, hogy a szerkeszt6ség égisze alatt irodalmi stidiot
alakitunk. Ezzel kettds célom van. Elsésorban a hatalom kiengesztelése,
eltéritése attol a szandékatol, hogy elvégezze a magyar szellemi életet épitd-
bemutaté kdzleményeink kilatasba helyezett csonkolasat. Mikor a titkarok
elott folvetettem a studid tervét, biztositottam 6ket: Ggy iranyitjuk majd a
munkat, hogy “helyes mederbe” tereljiik a tollforgat6 fiatalok irodalmi
érdeklédését. Ezzel el is értem a célomat. Lattak komoly szandékunkat a “hibak”
helyrehozasara, s a lap arculatanak kialakitasara ismét tobbé-kevésbé szabad
kezet kaptam. De beliilr6l meg az sarkallt — s a Studié megszervezésével ez volt
amasodik célom: —hogy jelentds irodalmi mithelyt hozhatunk igy létre, s ezt
majd ki is mozdithatjuk kezdeti kényszeri merev keretei koziil. (Ez az évek
muldsaval meg is tortént.)

Hanem igy vagy ugy, publikacidinkban egy ideig teljes foku “vonalassag”
kellett hogy érvényesiiljon. A Forras Studio fiataljainak szamos irasat visszaadtuk,
6k pedig elfordultak téliink, mas kozlési lehetoséget kerestek (errél késobb).

A Jozsef Attila Stadio munkajat mar masutt jellemeztem, de ehhez most még
hadd tegyek hozza egyet-mast. Hangsulyozni szeretném példaul, hogy nem a



Kovacs Vilmos és S. Benedek Andras vezette Forras ellenstididjaként hoztuk
létre, ez utdbbival szembehelyezkedni sem akartunk, akkor sem, ha munkalt
benniink a folismerés, hogy a hatalom az emlitett kozosség ellenzékiségét aligha
tliri sokaig, s akkor majd a Jozsef Attila-soknak kell irodalmi életiinket “atvinni a
tulsé partra”. Kiilonben az j stadio iigyében Kovacs Vilmossal is tanacskoztam
(akkor jo viszonyban voltunk), s 6 megérteni latszott, “mentsiik, ami menthet6”
torekvésiinket, sot megelégedéssel vette tudomasul, hogy a Forras tagjait is
hivjuk a mi sorainkba (is), s hogy az egyik ¢lvonalbeli kdltdjliket szandékszom
folkérni szervezd titkarnak. (Az illetd erre ra is allt, de végiil mégsem vallalta el.)
Azutén... valahogy visszajara fordult a dolog. Kovacs és a Forras mégis gyanak-
vassal fogadta a Jozsef Attila Studio szinrelépését, s ez végso soron érthetd is,
hisz a hatalommal egyetértve, haragjanak kiengeszteléséiil bontottunk zaszlot.
Igy azutan indulasunkkor szembe kellett nézniink a Forras-garda bojkottjaval.
Mi meg legelsd, batortalan 1épéseiket tevd fiatalokkal rajtoltunk, a céljainkat
megértd néhany idosebb iro, irodalomtorténész — Stitd Kalman, Csengeri Dezso,
Szalai Borbala, Gortvay Erzsébet, Szenes Laszl6 — tAmogatasaval. Mindent az
abécénél kezdtiink, eleinte szigorian megszabva a stidio palydjat: bizonyitani
kellett! Nos, egy iddre vissza a szliken értelmezett szocialista realizmushoz!
Id6vel a Jozsef Attila-sok kozossége mégis az igazi irodalom elismert — a
magyarorszagi sajtoban is nagyra értékelt — mihelye lett. A helyzet konszoli-
dalodasa utan a Forrés tagjait is sikeriilt kozremiikodésre megnyerni (ponto-
sabban jelentds résziiket).
k ok ok

... Emlitettem mar, hogy a Tiszataj-cikk megjelenése utan a Karpati Igaz Szo
fokozott kontroll alé kertilt, kénytelenek voltunk erdsen megrostalni (“ideologiai”
szempontbdl) irodalmi publikacidinkat, s a nalunk ez idaig stirin szerepld Forras-
tagok tobb versét is vissza kellett utasitanunk. Azt is megjegyeztem, hogy
koziiliik tobben megsértddtek, mas forumot kerestek. De milyen forumot? Ebbol
nem volt nagy valaszték. Maradt szamukra az ifjusagi lap magyar kiadasa.

A karpataljai komszomolista ijsag, a Mology Zakarpattya egy id6 ota
megjelent magyar valtozatban is. Ez azonban nem volt 6nallo lap, hanem
ugyanolyan forditas, mint 1965 el6tt a Karpati Igaz Sz6. De ha az eredeti lapban
irodalmi rovat latott napvilagot, ezt nem forditottak; helyette magyar irasokat
kozoltek. Nos, a magyar kiadas vallalkozd szellemti (és politikailag még meg nem
leckéztetett) vezetdje, Fejes Janos itt helyet adott a nalunk el nem fogadott
verseknek is. Sokdig nem is volt emiatt bantodasa: ezt a kiadvanyt egyszerii
forditasnak vették, nem ellenérizték. En azonban kezdettdl fogva tartottam téle,
hogy egyszer még baj lesz a dologbdl. Lebeszélni a tdimadhato versek kdzlésérol
Fejest? Ett6] tartozkodtam. Ugy festett volna a dolog: irigylem a Forras-tagoktol



ezt a lehetdséget, “furom” 6ket. Ezt a 1atszatot mindenképp el akartam kertilni. A
Jozsef Attila Stadidé megalakulasa ota kiilonben is fesziilt volt a Forrassal a
viszonyunk. Utélag visszatekintve: mennyivel okosabban tettem volna, ha Fejest
mégis figyelmeztetem! Egy akkori neheztelés aran el lehetett volna keriilni a
késobbi nagy botranyt, ellenségeskedést. Merthogy ez a dolog azza fajult.

Valamikor 1971 nyaran ugyanis kitlizték a partvébé napirendjére a Mology
Zakarpattya beszamoldjat. Mint ilyenkor szokas, szemle késziilt a laprol, és azzal
is megbiztak valakit (hogy kit, nem deriilt ki), hogy a magyar valtozatot is 4tnézze,
bizonyara csak a forditasok mindségét mérlegre téve. Ha ezeket gyengéknek
taldlja, ez a tény is kapott volna egy mondatot a korreferatumban. Azonban
egészen mas tortént. Folfedezte az eredeti magyar verseket, kipécézte a politikai
kifogas ala esdket, leforditotta dket a partbizottsag szamara. Ezzel elszabadult a
pokol. Ma mar, csaknem harom évtized elteltével, furcsallkodva kérdezhetjiik, mi
is volt ezekben az irdsokban a “blinds”. Hanem az akkori hivatalos szemlélet sok
kivetnivalot talalt benniik (hisz nekiink is vissza kellett 6ket utasitanunk). Az
egyik sulyos vad ellentik az volt, hogy kifejezddtek benniik olyan gondolatok,
amelyeket a rendszerrel vald szembeszegiilésként lehetett értelmezni. A masik,
nem kevésbé stlyos vad a koltdk pesszimizmusa.

A dologbol politikai ligy lett, s olyan komoly, hogy engem most nem is
Smanyko, az ideologiai titkar kéretett magahoz, hanem Dikuszarov, a masodtitkar:
IInickij tavollétében most 6 volt a fonok. Keseri szemrehanyasokkal fogadott.
Mint naplomban (VIIL. koét., 54.0ld.) megjegyzem: a partbizottsagon “rettenetesen
diihosek. En is kaptam a fejemre: miért nem figyelem a magyarul megjelend
publikaciokat, miért nem szolok. Ha kell6 idoben tudjak, még idejében leallithattak
volna”. En magyarazkodtam: fogalmam sem volt réla, hogy az ifjusagi lap magyar
kiadasaban eredeti versek is megjelennek; nem a magyar valtozatot olvasom,
hanem az ukran eredetit, ez mégis csak autentikusabb, mint a forditas, ahol
egyet-mast pontatlanul adhattak vissza. Dikuszarov ezt vagy elhitte, vagy nem.
Mindenesetre morgott, hogy elengedtem a gyeplészarat, hogy a fiatal tollfor-
gatokkal nem foglalkozom elégségesen, nem nevelem 6ket kellg eréllyel. .. (Jo
vice, hogy “neveljem” én a Forras-belieket? Teljesen a Kovacs Vilmos befolyasa
alatt allnak.) A masodtitkar azonban mégsem volt olyan kemény, mint ilyen
esetekben szokas. Alighanem oriilt neki, hogy ezittal nem a KB fedezte fol ezt a
sulyos politikai vétséget, hanem 6k maguk. Nem felsébb utasitasra, hanem sajat
kezdeményezésiikbél jarnak el, teremtenek rendet. Am azért megismételte a
Tiszataj-tligy kapcsan elhangzott fenyegetéseket, hogy ha ez igy megy tovabb,
megnyirbaljak a Karpati Igaz Sz6 jogait, visszaszoritjak irodalmi publikacidinkat.

... Nos, feladatot kapok, hogy a Karpatontuli Ifjusagban megjelent verseket én
is elemezzem, terjesszek be roluk jelentést. Nagyon nemszeretem-munka. Csak azt



irhatom, ami van, hisz “odafont” mar Iényegében tudnak mindent. Es elhangzik még
egy utasitas: a Karpati Igaz Szoban allast kell foglalni az ligy kapcsan, keményen
odaiitni. frjuk meg a cikket, forditsuk le ukranra és elézetesen mutassuk be.

Ugyancsak megragva minden mondatot, fogalmazok egy cikket, szerkesz-
tdségit (erre szolt a rendelés), eléggé szigorut — ezt megkovetelik —, de lehetdleg
nem sarkitottat. frdssom azonban a partbizottsdgon nem arat egyértelmii tetszést.
A szdvegbe belenyulnak, kifejezéseit erdsitik, itt-ott Gtszéli hangiitésti mondato-
kat toldanak hozza. (Bar nem kozolték velem, kik szegddtek tarsszerzoimiil,
bizonyos jelekbdl két partbizottsagi munkatarsra kdvetkeztettem, de hatarozottan
nem allithatom, hogy 8k voltak, ezért itt a neviiket nem szerepeltetem.) En mar
akkor tisztaban vagyok vele, hogy lapunknak ez az allasfoglalas majd nem sok
dicsdséget szerez, kivalt ebben a formaban. Alkudozom. Némelyest sikeriil is
enyhiteni a most mar igencsak rigorézus szovegen, igy aztan kollektiv munka
eredményeként alakul ki az “Elidegenedés” c. cikk végleges, kompromisszumos
valtozata. Azért még igy is joval keményebb a kelleténél, s ez nyugtalansaggal
tolt el. Ugy érzem: egy lépéssel tovabb megyiink a még elfogadhatonal, és
bizonyosra vehetd, hogy ezzel a konfrontacid koztiink s a Forras kdzt tovabb
mélytil. De — miért tagadnam? — a cikkel szemben taplalt ellenérzéseimet azért
tompitja valami. Munkal bennem bizonyos idegesség a Forras irant. Bosszant,
hogy én kapom miattuk a szemrehanyasokat, hogy allanddoan magyarazkodnom
kell, hogy visszavetnek kis 1épésekre alapozott épitémunkamban. Es valéban: a
cikk megjelenése utan mar teljesen szembekertiliink a Forras-gardaval. Kovacs
Vilmossal is végképp elromlik a kapcsolatom. De nem allhatok oda mindenkinek
magyarazni, hogy mi miért és hogyan tortént: a parttitok kifecsegése sulyos
kovetkezményekkel jart volna.

Késdbb az “Elidegenedés” publikalasat sokan a rovasomra irtak, s ugy érzem:
nem ok nélkiil. Magam is sokat tOprengtem rajta, szabad volt-¢ ezt a 1épést
megtennem. De masrészt viszont: vajon elkeriilhet6 lett volna? Kétségtelen,
hogy a szemellenzds partpolitika szempontjait markansan kifejezd, jo szandéka
alkotok irasait elmarasztald cikk kozléséért feleldsség terhel, akkor is, ha az
eredetileg téliink elvart, ennél sokkal élesebb szovegbdl sikertilt valamit lefarag-
nom. Mindamellett még ma is ugy latom, hogy akkori fiiggelmi viszonyomban
nem volt médom ra, hogy megtagadjam a kapott utasitas teljesitését. Az ilyen
helyzetek kockazatat végiil is mar akkor vallaltam, mikor elfogadtam kineve-
zésemet a partiranyitas alatt allo ujsag élére. Csak egyféleképp tudtam volna
elkertilni, hogy ennek a stlyosan kifogasolhato allasfoglalasnak az arnyéka ram
vetiiljon: ha lemondok posztomrol. Magat a helyzetet azonban ez sem oldotta
volna meg. Az utodomnak vallalnia kellett volna ugyanezt, talan még tobbet is
—nekem mégis csak volt egy kis sulyom, jobb poziciobol alkudhattam.



Mondanom sem kell, hogy az “Elidegenedés” nem szerzett lapunknak tulzott
dics6séget, engem sem sokat dicsértek érte. Ezuttal is Gigy jartam, mint szamos mas
esetben is, mikor — utasitasra — valamely olyan jelenség esetében kellett elmarasz-
taloan hallatni a szavunkat, amelyet az akkori dogmatikus szempontok szerint “odafent”
negativnak itéltek meg. Folotteseink megkovetelték a legszigorabb hangnemet, s
ilyenkor csak nagy nehezen sikeriilt elérni, hogy legalabb otromba vadaskodasok ne
legyenek a cikkiinkben. Mikor pedig megjelent, a megbiraltak egyértelmiien az én
rovasomra irtak és joggal, hiszen én szignaltam a lapot. De a végén sem “fent”, sem
“lent” nem voltak megelégedve; itt kevésnek, ott soknak tartottak.

Ami konkrétan a Forras-iigyet illeti, az “Elidegenedés” kozlésével a mi szere-
plink lezarult. De nem a partbizottsagé. Ezutan az emlitett stidid tagjaival és
Kovacs Vilmossal szemben drasztikus 1épéseket foganatositott. (212-220. old.)

... Smanykdt a hetvenes évek derekan levaltottak. Alighanem kevesellték a
“negativ jelenségekkel” szemben tanusitott keménységet (valoban gyakran
igyekezett toleranciat tanusitani), talan rovasara irtak a Tiszatdj meg a Forras
dolgat is. Legalabb is erre vallott, hogy az utdédja, Szemenyuk, nagy gonddal
foglalkozott ezekkel a kérdésekkel, s az ideologiai titkar meg a foszerkesztd kozti
kotelezd 1d6kdzi eszmecserék soran gyakran szoba hozta a “karos magyarorszagi
hatast” és az ellene vald védekezés kérdését. Ilyenkor tajékoztatnom kellett
arrol, mit tesziink e hatas kivédése érdekében. S amikor egy-egy partbizottsagi
teljes iilés (plénum) alkalmaval ott voltam a kijeldlt szonokok kozt, a titkar
feladatomul adta, hogy beszédemben ezzel a témaval foglalkozzam.

... Szemenyuk atnézte a magyarorszagi lapokat, figyelte a pesti tévét, hallgatta
a magyar radiot... — roppant tajékozott volt a kadari-acz¢li politika minden
vonatkozasa feldl, ezt a karpataljai magyarok “politikai nevelése” szempontjabol
egyre veszélyesebbnek itélte meg, s az a merész otlete tamadt, hogy konkrétabban
is allast kellene foglalnunk vele szemben. Nem karhoztatva nyiltan a magyaror-
szagi vonalvezetést, de ramutatva, hogy a mi viszonylatunkban ez nem érvényes,
a Karpataljan é16 magyaroknak ugyanis az orszag egészéhez idomult a
mentalitasuk, masok a politikai, ideologiai nézeteik-igényeik.

Az & biztatasara sziiletett “Szovjet magyarok” c. publicisztikai
cikksorozatom. Egyiitt dolgoztuk ki a szinopszisat. Fontos megallapitasa kellett
hogy legyen: a karpataljai magyarok fejlett szocialista tarsadalomban, a
kommunizmus épitésének magasabb fokan élnek, mint magyarorszagi
testvéreik, ezért 6k azoktdl némelyest kiilonboz0, sajatos magyarok, “szovjet
magyarok”, erre biiszkék és ragaszkodnak életformajukhoz. Meg kell vallanom:
ezért a sorozatért nagyobb feleldsség terhel, mint az “Elidegenedés”-ért, amely
sulyos presszio alatt irodott €s csak részben énaltalam, Szemenyuk ugyanis a
“Szovjet magyarok” kérdésében nem gyakorolt ram nyomast, ez csak amolyan



barati ajanlas, kérés volt részérdl, és ellenszolgaltatast is igért: timogatasat
mindannak a torekvésemnek, hogy a szerkesztdséget valamelyes
magyarsagintézményként nemzeti kultarank fejlesztésének szolgalataba
allitsam. Es bar ezt a sorozatomat ma mar egyértelmiien hibasnak tartom, akkor
egy kicsit benne voltam a szivemmel is. A karpataljai magyarok jovéjét,
helyzetét ugyanis ugy itéltem meg — s ezzel korantsem voltam egymagam —,
hogy népcsoportunk 1étét és eldrejutasat egy valami biztosithatja: a sikeres
integralodas a szovjet életbe. A Szovjetunio sziklaszilardnak latszott, semmi
reménye nem mutatkozott bukasanak az elkdvetkezd évtizedekben, sét talan
évszazadokban; ugy vélekedtem hat: ahhoz, hogy megmaradjunk, ebben az
orszagban kell meggydkerezniink, berendezkedniink ugy, hogy sikeres
versenytarsai lehesslink mas népek fiainak. Tovabblépésiinkhdz prosperalod
magyarok kellenek. Ahhoz pedig, hogy elinduljanak az e fel¢ vezetd uton,
valéban az sziikséges, hogy a szovjet normékat, s ne a magyarorszagi
elvarasokat vegyék figyelembe. Persze, ma mar ugy latom, nem volt helyes,
hogy a kérdést egyértelmiien ilyen egzisztencialis szempontbol kdzelitettem
meg, lebecsiilve az integralodas veszélyeit a nemzettudat, az identitastudat
megorzése tekintetében.

Valo6szintinek tartom, hogy Szemenyuk, mint az ideologiai teriilet gazdaja, a
kozpontbdl béven kaphatott szemrehanyast e bizonyos odaati hatasok beszii-
remlése és tigyszintén egyes, benniinket érint6, nem épp elismerd magyarorszagi
sajtopublikaciok okan is. Cikksorozatom — gondolhatta— majd igazolasul szolgal,
hogy mindezt nem nézi tétleniil, igy majd a fels6é vezetésnél megértésre, sét
dicséretre aspiralhat. Fonokom szamitasai azonban nem jottek be. A karpataljai
és a magyarorszagi helyzet 6sszehasonlitasat ugyanis a kadari politika birala-
taként is lehetett értelmezni, Magyarorszagrol diplomaciai vonalon tiltakozas
jott, partbizottsagunk részére a Kdzponti Bizottsagtol dorgedelem, feleldsség-
revonds. Szemenyukot a dolog nagyon érzékenyen érintette, egzisztenciajaban
érezte veszélyeztetve magat, s (ij megallapodast ajanlott: vallaljam a cikket teljes
egészében magamra, allitsam, hogy a partbizottsagon elézbéleg semmit sem tudtak
rola. Neki van modja, hogy engem a nagyobb kellemetlenségektél megdvjon, és
a tovabbiakban fokozottan szamithatok ra nemzeti térekvéseink elésegitésében.
Ebben meg is egyeztiink. Es bér eleinte ugy hatott: risi botrany lesz a dologbol,
megusztuk annyival, hogy a KB propagandaosztalyanak gyiilésén az esetet
megtargyaltak és rosszallasukat fejezték ki. (En épp szabadsagon voltam, igy
nem is mentem Kijevbe, a helyettesem, Vladimir Mihaly képviselt.)

Szemenyuk azutan szavanak allt. Mikor nemsokara azzal a szokatlan 6tlettel
jottem eld, hogy lapunk (politikai napilap, partlap!) égisze alatt szervezziink
magyar énekkart, erre azonnal aldasat adta. Akkor sem tdmasztott semmi nehéz-



séget, mikor azt kértem: jaruljon hozza, hogy a laptestbe tordelve fiatal koltéink
kivaghat6 verseskoteteit publikaljuk.

1980 novemberében azutan merész dologra szantam ra magam. Hivatkozva
Stadionk elért eredményeire, a benne miikodo s mar figyelemremélto irodalmi
szinten ir6 tollforgatoink nagy szamara, Szemenyukkal el6zetesen egyeztetve,
beadvanyban kértem, hogy a Karpati Igaz Sz6 kiadasaban és gondozasaban
hozzanak Iétre magyar irodalmi folydiratot (a szerkesztéség 100. sz. ligyirata
1980. november 17-i keltezéssel, masolata irattiramban a KISZ/9 dossziéban).
Szemenyuk odaadd tdmogatasa nélkiil nem lett volna elérhetd, hogy ezt az
ajanlatomat a partbizottsag magaéva tegye, €s sajat folterjesztésében, az elsé
titkar aldirasaval folyamodjék tigyiinkben az ukrajnai kdzponti bizottsaghoz.
Teriileti partlap gondozasaban irodalmi folyodiratot kiadni: erre nem volt prece-
dens, igy Szemenyuknak és a partbizottsagnak ez a gesztusa — az akkori koriil-
mények kozt — igen nagyra értékelendd, akkor is, ha végiil nem hozta meg a
kivant eredményt.

Megvalosult azonban egy masik, Szemenyukkal ugyancsak elézetesen
megbeszélt javaslatom, amelyet irasban 1982. julius 30-4n nytjtottam be (a
szerkeszt6ség 53. sz. igyirata; masolata irattaramban a KISZ/9 dossziéban).
Ebben két dolgot kértem. A Karpati Kiadonal egy irodalomtorténeti mi
megjelentetését, amely a karpataljai magyar irodalmat dolgozza fel, ismerteti;
tovabba reprezentativ antologia kiadasat karpataljai magyar irok miveibdl. [gaz:
ezt a két ajanlatomat Gsszevontak, és egy kotetben latott napvilagot az
irodalomtorténeti ismertetés €s az antologia, és végiil is az egyetem gondoza-
saban. Ennek a kiadvanynak azonban, sajnos, volt két szépséghibdja. Az egyik,
hogy Karpatalja Ukrajnahoz csatolasanak 40. évforduldjara idozitették, ezért
Osszeallitasanal a politikumra is fokozottan oda kellett figyelni. A masik, hogy a
kiadd, megkérdezésiink nélkiil, ezt a sematikus €s giccses cimet irta be tervébe:
“Dorohoju scsasztya”, azaz “A boldogsag Gtjan”; ezt igy hagytak jova, ettol
eltérni nem lehetett, legfeljebb kissé masként forditani. Sziikségmegoldasként
adtam a kotetnek ezt a cimet: “Sugaras utakon”. Akkor a 22 ivnyi, valoban
reprezentativ s irodalmunknak ujfent rangot biztosité kiadvanyra nagyon
biiszkék voltunk, de néhany év mulva jott a nagy valtozasok kora, és a szocialista
realizmus kovetelményeinek legalabb fébb vonalakban valo szem el6tt tartasaval
késziilt konyvon egykettére tallépett az idS.

Visszatérve a “Szovjet magyarok” c. cikksorozatra, ismét csak azt mondhatom,
hogy bar munkassagomban igencsak a negativ oldalon all, hozadéka — kivalt az
akkori “Szegény ember vizzel f6z” vilagban — meglehetdsen figyelemremélto volt.
A szerkesztoség korusa, a kivaghato verseskotetek, a folyodirat tigyének partolo
folterjesztése, a “Sugaras utakon” — tulajdonképpen mind beldle eredeztetheto.



S itt még talan annyit, hogy bar ezt a cikksorozatomat azdta sok karhoztato
biralat érte, és méltan, én akkor tiszta lelkiismerettel irtam, abban a meggyo-
zO0désben, hogy népcsoportunk folemelkedése érdekében teszem. Hanem,
hogyan is irja Nietzsche? “Minden idealista azt képzeli, hogy azok az tigyek,
amelyeket szolgal, Iényegesen jobbak, mint a vilag tobbi ligye, s nem akarjak
elhinni, hogy ha tigyiik egyaltalan viragzik, ugyanarra a rossz illata tragyara
van sziiksége, amely nélkiil semmiféle emberi vallalkozas nem lehet el.”

Ami pedig Szemenyukot illeti, iigy vélem: szerepe lapunk tdrténetében,
minthogy a fentebb vazolt kezdeményezéseink, akcidink megvaldsitasat az 6
beleegyezése, partfogasa tette lehetévé — végiil is pozitivnak tekinthetd, akkor
is, ha sok kellemetlenséget is okozott nekiink. (220-224.0ld.)

... Elkoveti velem szemben egész egyiittmiikddésiink legbecstelenebb tettét.
Emlitettem mar, hogy a Forras stidio koriil lezajlott sajnalatos események utan,
iddvel a helyzet konszolidalodott és a studio tagjai koziil a legtobben szerepeltek
mar lapunkban. Akadt azonban koztiik, aki provokative olyan verseket kiildott
be, amelyekrdl jol tudta: tartalmuk, mondanivalojuk miatt fejiinket iitnék le, ha
publikalnank 6ket. Fodor Géza volt ez a valaki. Hanem Davidov, az allambiztonsag
féndke, bizonyara a Forras-tagok korében végzett “atneveld” munkat latva
veszélyeztetve, ha Fodor versei nem jelennek meg (persze, tartalmukat nem
ismerte), bepanaszolt engem a partbizottsagon, hogy kozlésiiktol elzarkdozom.
Szemenyuk meg ugy rendelkezett: olvassa el a verseket egy Skrobinec nevii
miifordito, s Gigy lesz, ahogy 6 mondja. Hat ez azutan igazan nonszensz! A
sulyos feleldsséget viseld foszerkesztd dontését feliilbiraltatni egy indifferens
ukran emberrel, aki nyelviinket sem birtokolja tokéletesen! Mit érdeklik 6t azok
aretorziok, amelyek ilyen irdsok kozlése utan érnének benniinket? Es Skrobinec
ra is bolint: menjenek! Nekem ezek utdn nincs mas valasztasom: irasbeli
beadvanyban kell Szemenyuk részére megindokolnom, hogy miért vagyok
kénytelen a versek folhasznalasatol elallni. Mellékelem ukran nyelvi nyers-
forditasukat is. Ha a titkar megismeri a tartalmukat, maga sz6l majd: nehogy
ko6z61ni merjem Oket! Hanem Szemenyuk hogyan reagal? Egy partvébéiilésen
(brillirozni akar Bandrovszkij eldtt, védi a székét!) keményen nekemront.
Felolvassa ezeket a forditasaimat, és leckéztetni kezd: “Latod, Balla elvtars,
ilyeneket irnak a te embereid!” Kozbeszolok, hogy F. G. egyaltalan nem az én
emberem, de hosszabb magyarazatra nincs modom: a titkar felszolalasa utan
alsobb sarzsik mar nem kapnak szot. Akarhogy, én maradok alul. (248-249. old.,
PoliPrint, Ungvar, 2002, 264 oldal)



Kormendi Lajos kolto, iro, irodalomszervezé. Karcagon sziiletett, ma is ott él, a
Kunsag rendkiviil rokonszenves, tevékeny személyisége, munkdssagat a haza, a népi
kulturkincsek megismerése, féltése, megjelenitésének szandéka hatja at, roppant széles
érdeklodési kore kiterjed egész vilagunkra. Az ELTE Bolcsészettudomanyi Kardanak
magyar népmiivelés szakdan szerzett diplomat, meglehetésen mozgalmas eddigi
életszakaszaban sokféle munkat kiprobalt, jelenleg a Szabad Fold munkatdrsa és a
Barbaricum Kényvmiihely mindenese. Nevéhez fiizédik a Berekfiirddi Irétabor és a
Bereki Irodalmi Tarsasag létrehozdasanak kezdeményezése.

y-n-y
KORMENDI LAJOS
EGYSZER VOLT

allok allig lodenkabat-pazsitba vagva
rendorkordonok erddsavjai merednek
lires az uttest mint a kamrank
felcicomazott utszéli fakat
csicsijgat éljenfuvallat
vihoraszva fiityorészek

ikter

bakter

fekete

szatying

kocsikaravan kameramosoly
a forroiidvozlet allapota
tinneplobe faslizott diszkiséret
a jardan integetés-karneval
mosolyog ki szélkakas-szilard
szomoruan fiityorészek

ikter

bakter

fekete

szatying

diszlépések tiktakja méri idénket
én uram isten mit tegyek
elkoltozom a felndttkorba
egyszer volt hol nem volt



volt egyszer egy gyermekkor
nehéz szivvel fiityorészek
ikter
bakter
fekete
szatying

A FELEDES

Ulanusévszak.
A gyermekszemek tiikrébe beleisznak
a varjak.
Szobrok dltoznek
avarba.
A varosok hona alol kiréppennek
a langolo
madarak.
Koédbdl épiilt lakotelepek
usznak
a Tiszan.
BeLaKjUk OkEt
2

Sovany bejaroné

a feledes,

tesz-vesz,

kidob egy-két szép

halalt,

de hercig kis sunyitasainkat
leporolja.

Orszagutak szélére kiallunk,
leintjiik

az amokfuto

torténelmet.

BARBARICUM

Dunabdl, Visztulabol font varkocs
lobog a hatadon.
Valladon a Kérosok szélfutta fiirtje.



Csokodban izzanak

és elvéreznek

a csalanok.

Cézar-ido patanyoma a szemed alatt.
Falvak tetvei borédon.

Tanyadk serkéi.

Baltas fagyok olalkodnak a kertek aljan.
Nekem nem kell

a Kain-munder!

Vezetnek tenyered életvonalai:

utak, vasutak

vezetnek ékkéveidhez.
Igazgyongytallinn. Gyémantpraga.
Borostyanvarso. Opalbukarest. Rubinszofia.
Fajdalmak foldje!

A vértél még masnapos

gvomrod idegeivel

bdégozik

Hel Mood Nadolski.

Nyilnak a meszesgodrok muzeumai.
Keselyti-kommandok

arnyéka hussan at

egy homlok

mdrciusan.

A vérerek sztraddin a sziv felé robognak
a menetnotdk.

Szennyvizcsatornak, vizesévek,
gazvezetékek Laokoon-kigyoi kusznak
a foldben.

a falban,

a testben.

A szokére vakolt gotikus lanyok mosolya
mégis felkél,

felragyog Barbaricum.

“Hatalmas” vagy,

hazam.

Végtelenek

a hatarok

az emberekben.



Kocsis Csaba 1959-ben sziiletett Berettyoujfaluban. Erdésznek tanult, de végiil a
tanitoi palyat valasztotta. 1993-ban ujsagiro lett, 1996 ota kulturalis menedzserként
dolgozik sziilévarosaban, kézremiikodik a Bihari Fiizetek Osszeallitasaban és
szerkesztésében. 1996-ban énallo kotettel jelentkezett Akit elrejtett az isten cimmel, ezt
kovette elsd szépirodalmi probalkozasa, a Kadar vitéz utja c., torténelmi témdju regény
2001-ben a Barbaricum Konyvmiihely gondozdsaban. Az utobbi iddokben foleg a kisproza
miifajat mitveli, irasai igéretes, formalodo tehetséget sejtetnek.

y-n-y

Kocsis CsaBa
A VANDOR

Elmegyek, elmegyek... — didolja a vandor porlepte utakon, dobhartyat
szaggato, aszfalton surrogo, autosztradakon zabolatlanul vagtato loerdk mellett.
Elmegyek, elmegyek. .. Aramlik beléle a dal, elhagyja a hegyet a volgyekbe alaszallo,
csorgedezd patakokkal egyiitt. Hatat fordit napnak, holdnak, sivatagnak,
jégmezbknek, hofedte csticsoknak, alfoldi ronasagnak, szent bérceknek, 6rokzold
erdoknek, tavaszi viraggal ékesitett cseresznyefaknak és a hullo 6szi lombok bus
szivarvannya olvadé leveleinek. Elmegyek, elmegyek... Monoton kantalassal,
magyarul énekli, pedig ismeri valamennyi €16 és halott nyelvet. Jarja a vilagot az
ismert csapasokon maga-faragta somfabotjara tamaszkodva. Egették maglyén,
haztak kardba, torték kerékbe, marcangoltak vadallatok, kaszaboltak, 16tték
Waterloonal, Mandzsuriaban, az inkak foldjén, mégis felkapaszkodott, tovabbment:
cafatokra szakadt testét, bomlo szdveteit jra rakta a teremtd. Gyalog jar, fél a
lovaktodl, bizalmatlan a foldi és égi jarmiivekkel szemben. Szereti az agyba hivo,
termd, gyermeket fakaszto asszonyi dleket. Természet-klonozta utddjai génta-
risznyaiban ott lapul a vandorlas &sztone és felfakad, mint egy rossz kelés, ha
eljon az ido, a kiildetés napja, mikor botot kell vagni, utra kelni, beleolvadni a
végtelenbe, elvégezni az elvégezhetetlent: a hontalanfoglalast.

Nem keveri 0ssze a kultarakat, de mindegyiket felissza, mint kalamarisban
szendergd tintat a nagyapa toltétolla, és a megfeleld helyen elévarazsolja, mint
btivész rugdalozo fehér nyulakat hossza, fekete cilinderébdl. Nem akar templom-
ban szeretkezni, nem kdp a hamburgert zabalok elé, nem vizeli le a nyarson siilé
malacot, ha annak fogyasztasa ellenkezik valasztott vallasaval. Mikor felkere-
kedik, Istent keresi, és ha megtalalja, nem pihen meg. Hirdeti az Igét, ha elmult
harminc éves, hogy a nyomaban tiilekeddk, a mas iton jarok mar ne essenek
blinbe, de hiaba, a lazad¢ ifjak ugyanugy el-eltévelyednek, mert csak magukban
hisznek, mint 6 a megtérés elott. A Proféta szakallara eskiiszik és Jézusért kialt,
ha Krisna utan a bolcs Buddhaban sem talalja meg igazat, de mindig Istenhez
fohaszkodik és zavarja, ha koz¢jiik 1ép az imam, a pap, a popa, a rabbi. Mikor



imara kulcsolja kezét, az Ur réteriti égi palastjat a szélfiitta mez6kon és elrejti a
délibab fényld, remego kocsonyajaban. Elfordul azoktol, akik masok szeme lattara
szeretnek imadkozni a templomokban, zsinagdgakban, mecsetekben, utcasar-
kokon, tereken, sportcsarnokokban, hogy mutogassdk magukat, aprépénzre
valtsak az [gét, amely maga az Isten.

Nem uszit az égi hatalmak nevében, csak aranylo saruit, rogyadozo szart
csizmait koptatja a béke hirndkeként az elétte futd utak poraban, didolva egy
kis orszag kultarajaban gazdag, de 1élekszamaban apadd nemzetének gyongy-
szemét. A napsugarak szikrazd szovokeretén megszovi fénylé kopenyét az utat
boritd apré szemcsékbdl, hirtelen fakadt szomortsagaval kizsinoroztatja, pergd
konnyeivel kigomboztatja és rakoncatlan hajtincseire nyomja széles karimaja
kalapjat. Alakja feloldodik a messzeségben, mint a nagymama fejfajas elleni
porai fél pohar kesertivizben, és mar csak a Karpatok hegyei visszhangozzak a
tavolba veszve egyre halkulé magyar szavakat: elmegyek... elmegyek...

TORZO

Magyar Janos izgatottan mustralta az egymasra goralt ronkoket. Sohasem
dolgozott faval, de ismerte annak minden rezdiilését, mert legénykoraban
asztalosnak tanult. Aztan mégis a ko szerelmese lett. Legtobbszor tornanadaskai
vagy siittdi kovet faragott, de szivesen esett neki vésdjével az udvar hatséd
részén arvalkodo6 vorosmészko-tomboknek is, ha akadt megrendeld.

Kilenc éve lakott Banomfalvan, a furcsa nevi kisvarosban.

— Ha testvértelepiilést kellene valasztani, Diisseldorfot ajanlanam, annak a
nevében is benne van, hogy falu — mondogatta a varos vezetdinek.

— Az abokkend, Janos, hogy a diisseldorfiak nem akarnak veliink szerzodést
kotni, pedig rankférne egy kis segitség — veregette meg ilyenkor a szobrasz
hatat a polgarmester széles mosollyal.

Ha a diisseldorfiak nem is, Magyar Janos kotelességének érezte, hogy minden
évben adjon valami maradandot a telepiilésnek. Puritan szobrai, reliefjei
feldiszitették a varost, a millenniumi emlékmt elkészitését mégis févarosi
szobraszmiivészre biztdk. Emiatt csinyan Osszeruigta a patkét a varos elso
emberével és a képviselokkel. A kdzmeghallgatdson odamondta nekik, ne nézz¢k
olcsojanosnak, dolgozott eleget ingyen a telepiilésért. Azota elmaradtak a
megrendelések is. Ha mégis feltint a megélhetés horizontjan egy-egy kisebb
munka, lathatatlan er6k megakadalyoztak az Gjabb iizletet.

Szerencsére Janos nyugdijazasa folyamatban volt, az elsé nyugdijel6leget
mar meg is kapta. Ennivalora mar nem volt gondja, de napok ota fazott. Isteni
adomanynak tekintette a teheraut6 érkezését. Nem érdekelte, honnan a tizrevalo,
csak az, hogy lobbanjanak végre langra a fahasabok a cserépkalyha racsain, a



parazs melegitse fel a csempéket, a csempék a szobat, hogy felengedjenek
elgémberedett ujjai és Gjra munkahoz lassanak. Ha megrendelése nem is, kiallitasa
hamarosan lesz, és nem ebben a porfészekben, hanem a megyeszékhelyen, tinnepi
kiallitas, millenniumi. Megmutatja a szakmanak, a kozonségnek, az ellenségeinek:
még mindig 6 a legjobb.

Hitetlenkedve jarta korbe a farakast. Mar a platon feltlint — a sok akéc és
tolgy kozt — egy embernagysagu vadkortefaronk. Igazi ritkasag, oriilt, mikor azt
is ledobtak a tobbi k6zé. A megmunkalashoz megvolt minden szerszam.

Almaiban gyakran megjelent egy hatalmas fabol kilépé, titokzatos né. Az
arcat nem latta, mert elvakitotta a ragyogas, a foldontali alak mogiil szikrazo égi
fény. A tlinemény haja azonban, amelyen a mez6k vadviragai nyiltak, s amely
egyiitt uszott a felhdkkel, megbabonazta. A n6 perdiilt-fordult, aztan kitart karral,
puhan, kihivoan kacagva rohant feléje, de miel6tt elérte volna, Gjra eltiint a
faban, csak a nevetése csengett Janos fiilében az ébredés utan.

Sohasem akarta kob6l megformalni ezt a ndalakot, de most hatarozottan
érezte, itt rejtozik a faban, ebben a nemes, természetes anyagban, csak le kell
vésni rdla a felesleget.

Becipelte a ronkot a szobaba. Lihegett az erdlkodéstol. A karjabol kicsusszand
biitii sulya alatt fajdalmasan reccsent az 6reg hajopadlo. Janos kiftjta magat és
a begytjtasrol megfeledkezve hozzakezdett a munkahoz. Nem készitett vazlatot,
mert a ndalak ott volt elétte, tiistént megjelent, ha egy pillanatra becsukta a
szemét. Kis szekercével kezdte, s a fej, a vall, a mellek, a combok, az egymashoz
simulé labak lassan megmutattak magukat. Janos éhét elverte az alkotas drome.
A nyakat, a vallakat vésével, aprolékos figyelemmel formalta meg, aztan
gondosan kidolgozta a csip6t, az agyékot, a térdet és a bokat. A fej, az arc
utoljara maradt, mert hidba erdélkodott, azt nem tudta felidézni. Lecsukddtak a
pillai, am csak a fényt latta fehéren, vakitoéan szikrazni, és az asszony lebbend,
felhokkel Gszo, vadviragos hajat. Ezt nem tartotta elegenddnek, hat elévette a
vazlattombot. A szénceruza azonban nem engedelmeskedett remegd ujjainak, a
titokzatos arc nem akart megsziiletni. Kezébe vette ismét a szekercét. Apro,
tétova titésekkel kisérletezett, majd egyre dithddtebben csapkodott. A sikertelen
probalkozasok miatt elvesztette tiirelmét, tobbszor lesujtott a fejre. Az éles
szerszam szikrazva pattant le a kemény farol, az apré forgacsok messzire repiiltek.
A lendiilet megtort, végiil csak a nyak maradt: csonkan, meredten. Osszeszedte
a forgacsot és bevetette a kalyhaba. Kimeriilten bamulta a fellobbané langokat,
aztan meglatta a kiallitand6 szobrok jegyzékét az asztalon. EImosolyodott. A
lista végére nagy betiikkel odairta: TORZO, anyaga: FA.

Ujra fézni kezdett, de mar nem akart kimenni az udvarra tiizrevaloért. Elévette a
flirészt, combkdzépen elkezdte fiirészelni a fat. Miel6tt tlizre vetette volna a labakat,
vésovel kijavitotta rajtuk az apro hibakat, mert nem szerette a félbehagyott munkat.



UDVOZLET

Petro Szkunc kélto, az él6 ukran irodalom Sevesenko-dijas kivalosaga idén téltotte
be 60. életévét, am szemében, egész lényében az orokifju lélekre jellemzd dac tiize és a
tisztanlato, tehat okkal aggodo ember nyugtalansaga, a feleldsséget vallalo és cipeld
irastudo konoksaga. Verseinek sokasagaban ezzel szemben, érdekes modon a higgadt
szemléletii gondolkodo alakja rajzolodik ki: a korokat és erkélcséket mar-mar biroi
alapossaggal mérlegelo gondolkodoé. Ez a képesség a legkevésbé sem mond ellent a
fiatalos dacnak, sokkal inkabb egy nagyon fontos (oly sokszor hianyzé!) emberi
tulajdonsag, a bolcsesség megnyilvanuldsait jelzi. Igen: a fiatalos hév és az érett emberi-
alkotoi bolcsesség egyszerre hatja at Petro Szkunc koltészetét. Ezért nem jar(hat) el
folotte az idd, ezért van-lehet minden idoben érvényes szava vilagunk dolgairdl, az 6rok
valtozast is beleértve.

Nem fér hozza kétség: az erkdlcesi alapallas és a poétikai értékteremtés tekintetében
Petro Szkunc munkadssaga példaértékii az ukran irodalomban.

Tisztelettel, megbecsiiléssel, verseinek kézreadasaval készontjiik foldinket, Petro
Szkunc koltot.

A szerk.
PETRO SZKUNC

AUGUSZTUSBA OLTOZOTT UKRAJNA

Meg nevetnek a kisoroszon

az allam kormanyrudjanal.
Ukrajna még mezitlab jar

az izzo tarlon.

Jobbagy-fiai és leanyai

a kapualjakbol még

hol Oroszhonnak, hol Europanak
kinaljak magukat: vigyetek!
Es elviszik — léerdkért,
romlott szalamiert —

a tartalék ukran kezeket,

a lenézett szépséget.
Ukrajna-édesanyank szegény,
vad szélben vergddik, nyog,
lelkiismeretiink munkanélkiili
a sarga-kék zdaszIlokon.
Szomoru az ukran iinnep,
himnuszt hallani nem akar,
amig népiink megosztva



urakra, gonosztevokre, szolgdkra.
Ukrajna, isten ajandéka,

a gondviselés madzagjan
mostansag titkon ujra,
utravaloval ellatva

kiildod Bohdant Moszkvaba.
Az éjjeli pillangoktol

a koldusasszonyokig

révid az ut, mint egy versszak.
Igy, négykézlab keresed igazad,
s nem tudod, merre van elore.
Tarisznydadban sorscsapadsok,
lecsapnak az uzsorasok —
Jaroszlavna, Tyerpiliha

és Katerina az egész batyura.
Hajadonon és ézvegyen

adod magad barkinek,

nem dldott—termd félded,
Csernobiled bamuljak.

— Elni, élni csakazértis!

Es létezel, Ukrajndnk!

Oktober helyett eljon Augusztus
az elviselt gyalazat felett.

A bolygon iszonyu hdség,

a vilagot kufarok uraljak.

A leigazatlan lelkekben
Ukrajna oly messze van...
Valaki kész feldarabolni,

hogy utolso csepp vérét kiszivja...
De Ukrajna él,

nem haldoklik és kész!

NOVEMBER

Ujra sz. Be kell vallanom,
mennyire mds, mint a régiek.
Minden levélke a lélekbe hull
és a bankodot fenyiti: fajjon!
Es fij. Csontig hatol a kin,



s nem a halalfélelemtdl,

tudva: minket a Fold

— bar 6 megmarad — éppugy levet,
mint fa a levelét.

* * *

Elvaltunk — hdlas vagyok annak a napnak.
Elvaltunk — készonom annak az éjnek,

mar nem az én szemem vildgat téped,

hogy van vagy nincs fizetségem.

Talan megrekedtél a hazugsagban,

mint pokhaloban a légy,

nem lathatom, de él szerelmem,

s barki mast latok, szamomra idegen.

* * *

Ezen a Foldon, hol eloszor szerettem,
hol részem volt joban, szegénységben,
boldog voltam: senkit meg nem dltem,
s engem sem iitottek agyon, Istennek hala.

Ezen a Foldon, hol mindenki atkoz mindenkit,

hol a Gonosz jar-kel vakito kék szemmel,
Jjogom volt banathoz és deriihoz,

s minden egyéb oly messze mogottem.
Ellenség? Atlényegiil a bardtsdg haraggd,
a fiatalsag rajtam rohog.

Mégse akarok mas Foldet, csak bant:

6 nem akar engem.

BARATAIMNAK

Doreség vesztemre torni,

mind a halal gyermekei vagyunk,

a végzetes kehely engem se keriil el.

Ne bantsatok hat, élni hagyjatok,
hiszen senkivel nem harcolok,

ahogy masok oltalmat el nem fogadom.
Sorsom csillogas, s majdan felragyogok
szomorusdagotok sotét egen.

Kubra GYORGY FORDITASA



BECSKE JOzSEF LAjos*
ALAZAT

Maddarszemeken csirdznak
Gyédngyfényii, zoldes csillagok,
Utcasarkokon lapulnak
Koborlo rablogyilkosok.

Lapul, figyel a suttogas...
Mirank mérges nyilak varnak,
Hulljunk hat egymdsba, remény,
Ha a mennyekbdl kizarnak.

Szél tépi vijjogva agyam!
Ram nézel, szemed feléget.
Egy lépésre kurtitottad
A végtelen messzeséget!

Szoknyad a fény megharapja...
Suhog, s bennem minden ldzad.
De csak édes dallam rezdiil
Szamon és szelid aldzat...

N-HEZ

Bennem van a csend, Bennem van a fény,
Benned a hangok. Benned az élet.
Bugnak fiilemben, Mindent vjjasziilsz,
Mint a harangok. Amig csak élek.
Bennem van a ké, Bennem van a tiiz,
Benned a templom. S benned elégek...
Szent terhed alatt Hallod, reménység?:
kinban vonaglom. Fényed eléget!

*Az el6z6 szam Uj vetés c. rovataban bemutatott kolté a tovabbiakban ezen a néven publikdl.



Bennem van a kés,
Vele szivemet

— Hogy ajkad kifesd —
Tobdl kitéped.

Bennem van a ldnc,
Benned az almok.
Hogy megtartsalak,
Hozzad kidltok.

Bennem van a ho,
Benned a virag.
gy latjuk egymdst
Egy ablakon at.

Bennem van a jaj,
Téged kiméllek.
Benned ott a szo,
Vegsa itélet.

Bennem kong az iir,
Benned vilagok.
Os Isten teremt

Uj s ij vildgot.

Bennem nincs semmi.
Minden hianyzik!
Szemedbdl latom,

A vilag fazik.

Bennem szent neved

Orzi banatom.

Hogy nem vagy enyém,

Istent atkozom.

LELEK ES BOR

Forgatom kényvem, szabad a lap.
Mondd, kit érdekel az aldozat,

Kit érdekel a mulo ida,

S hogy vége a dalnak, hull a ké...?
Lélek a borral ésszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.

Fako viragok szine villan
Egen-foldon. Szdrnya kirobban
A szonak, s foldre iivolt a Nap:
Nincs, aki itél, nincs aldozat.
Lélek a borral ésszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.



Megerik a gyongy, virrad a nasz,
Jo, ha az ember jobban vigyaz:
Belebolondul, annyi dlma

Hull ala a sotétség honaba...
Lélek a borral 6sszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.

Mindez miért? A szo kifroccsen,
De 6rok tabu él a csondben...
Isten vigyazza itivegtornyat.
Boritsd ram, szellem, fényes orcad!
Lélek a borral 6sszevegyiil,

Jo, ha az ember nincs egyediil.

EGY NYAR A MIENK

Meérhetetlen,
Titokzatos Mélység,
Gyermekalmokat
Olel§ kék ég,
Mormolod a mult
Tiindérmeséjét.

Mi élni vagy,

Vagy annak a Kezdet:
A nemzeés,

A fajdalom, a gyermet,
Hitiil, hogy

Eletek mindig lesznek.

Ta vagy izma

Annak, ki tettre kész,
Latni mer, messzi
Csillagokba nez,

De 6lni vagy,






SzoLLOsY TiBOR

AZ IGAZOLVANY

Igyekeztem, de igy is hetedikként érkeztem. A magyar szervezet székhazanak
elészobajaban — varva soromat — egy id6s férfi mellé iiltem, akit jol ismertem,
mert évekig szomszédok voltunk, az unokaival egy iskolaban tanultam.

Kolesondsen tidvozoltik egymast, majd beszélgetni kezdtiink.

— Oriilok, hogy lathatom, Laci bacsi. Hogy szolgal az egészsége?

—Koszonom érdeklédésedet, meglennék, csak hat sipol a tiid, meg nehézkes
ajaras.

Nem volt ez szokvanyos valasz a szokvanyos kérdésre, mert — ekkor vettem
észre — hianyzott az egyik labfeje.

Mintha megértette volna érdeklédd pillantasomat.

— Meg kellett valni hiiséges tarsamtol — mutatott a labara. — Szibériabol
hoztam haza a nyavalyamat; labfagyast a Gulagrol. Elvoltunk évekig egymassal,
de cukros lettem, liszkdsddni kezdett. Az orvosok tanacsoltak, hogy amputalni
kell, igy még lesz remény... Pedig hat a nyolcvanon tl azt mar sziiksen mérik.

— Sosem lehet tudni, mindannyian a Mindenhatd kezében vagyunk...

—Amiigaz, azigaz... Te is az Igazolvanyért jottél?

—Persze, nagy dolog ez — oriiltem, hogy ilyen halas témara terelte a beszédet.

— En meg a nevemért jottem — ejtette ki hangstlyozottan, majd némi sziinet
utan folytatta. — Ugy jottem hozzajuk — pillantott az iroda ajtaja felé —, mint a j6
orvosokhoz, akiktél gydgyulast varok.

—Nem egészen értem, Laci bacsi.

—Elmondom én neked. Tudod, fiam, nekem Bokonyi a becsiiletes nevem, s
mint te is tudod, Laszl6 a keresztnevem. Bokonyi volt minden felmend ¢som,
azok a gyermekeim, az unokaim. Csak éppen én nem vagyok az.

— Az meg hogy lehet? — néztem ra csodalkozva.

— Marpedig lehet, vagyis lehetett. 47-ben, mikor hazavezérelt a Joisten a
Gulagrol, amirdl te is hallottal, hisz a te nagyapad is megjarta azt, a poklok
poklat, itthon jelentkeznem kellett a milician, ahol kiallitottak a paszportot. Mikor
belenéztem, hat nem hittem a szememnek: Bekeni volt beirva Bokonyi helyett.
Mondtam is rogton a barisnyanak, aki kiallitotta a papirt, hogy én Bokonyi
vagyok, és nem Bekeni. Hej, de nem tetszett neki, hogy raszoltam! Ram ripakodott:
oriiljek, hogy egyaltalan élek, ott kellett volna megddglenem Szibéridban, meg
hogy a régi vilaggal elmult a nevem is, és hogy a szlav nyelvben — valami
konyvre mutatott az asztalan — nincs 6 betii, meg ipszilon sincs.



Kis sziinetet tartott, mikdzben fogadtuk az Gjonnan érkezok kdszonését,
majd folytatta:

—Mikor megalakult a kolhoz, hat bevittek engem is. Valami fiatal gyerek volt
az irnok, aki a munkanapokat jegyezte. Kérdezte a nevemet, mondtam neki a
valédit, de sehogy se tudta kisilabizalni. Szolt: hozzam el a paszportomat. Vittem.

—Na latja — csattant fel, mikor beleolvasott —, maga nekem 6t61-hatol, mikor
ide az van irva, hogy Bekeni.

Igy is irta be a nevemet.

De volt még furabb eset is. A kolhoz parttitkara, 6 volt a f61don jard atyaisten
abban a vilagban, egy leszerelt orosz katonatiszt volt. Az még a Bekeni-t se
tudta megjegyezni, hat nagyritkdn, ha szoba keriiltem azt mondta, hogy
Masztilov, mert hat oroszul az kenést, bekenést jelent.

Evek multan, mikor cserélték a paszportokat, mar meg se kérdezték, csak
atirtak a régibol a nevemet. Egyszoval: Bekeni lettem és maradtam. Bekeni, Elkent,
Lekeni —ironizalt kesernyés mellékizzel Laci bacsi. — Ami igaz, az igaz: nem is
volt nekem gondom a nevem miatt a hatésagokkal, csak fajt, hogy igy megloptak.

M¢ély lélegzetet vett, kielégitve tiideje éhségét, majd folytatta.

— Jut eszembe, egyszer mégiscsak volt. A nyolcvanas években meghivot
kaptam testvéremtol, akit sorsa Debrecenbe vezérelt, hogy latogatnam meg.
Milliényi papirt kellett beszereznem, de mire a végére jartam, nem fogadtak be
télem azokat. “Mit hazudozik itt 6ssze-vissza — mordult ram a milicista tiszt. —
Azt allitja, hogy a meghivo testvére, vérrokona, holott maga Bekeni, az meg
Bokonyi”. Tobbet nem is probalkoztam. Probaltam aztan belenyugodni, hogy
nekem mar Bekeni-ként kell leélni a maradék életem.

Osszerandultak arcanak pokhdlé rancai.

—De hat lett ennek folytatasa is. Mikor az ukranok lettek a gazdak, ujra csak
cserélni kellett a paszportot. Abba meg azt irtak: Bikini, mert hat az orosz e betii
atment i-be. Elvették a fiatalsagomat, vagyonomat, egészségemet, tonkretették
a csaladomat, jovomet, rdadasul pérére vetkeztették a nevemet is, mint az atom-
bomba a Bikini-szigeteket —nevette el magat hangtalanul, de 1athaté kesertiséggel.
— A kevéske nyugdijamat is Bikini-ként kapom, pedig Bokonyiként tobbet kapnék
— probalta oldani a hangulatot.

— Végiil is azt mondta Laci bacsi, hogy orvosokhoz jott.

—Hat igen. Nem kell nekem, fiam, mar semmiféle kedvezmény, nem fér az az
én iddmbe. Csak azt akarom, hogy gydgyitsak meg a lelkemet, mert jobban meg
van csonkitva, mint a labam. Adjak vissza 6si jussomat, az 6 betliket. Azt besz€lik,
hogy itt magyarul allitjak ki az igazolvanyt, hat azért jottem — hozzam hajolt. —
Mar kifaragtattam a fejfamat is, és ravésettem: Bokonyi Laszlo.



Tenyérnyi csend utan hozzatette:

— Ha volna még jartanyi er6m, elmennék Budapestre és megkdszonném
mindazt, amit értem, értiink tettek és tesznek. Megmondandm, hogy most mar
egy Bikinivel kevesebb és egy Bokdnyivel tobb él ezen a fertalyon... Még azt is
kérném: koromra valo tekintettel engedjék meg nekem, hogy hadd szavazzak,
hadd valasszak én is, mert bizony hogy tudom, kire kell...

M¢g talan mondott volna valamit, de nyilt az ajté és szolt az adatfelvevo:

—Bokonyi Laszlo, tessék befaradni!

Laci bacsi korat meghazudtolo fiirgeséggel allott fel. Reszketd ujjai lagyan
simultak tenyerembe, ram kacsintott:

— Hallottad?! Most mar az vagyok, aki voltam.




WEINRAUCH KATALIN
A SEMMIBE HULLVA

Fény és homaly

kavargo forgatagaban
zugnak el az évek,
megtorténik az idé nélkiiled.
Itt hagytal.

Ez lettem.

Ki?!

Ismerem magam?

Lestem belsé hangra,
biztasson a bajban.
Kerestem égi jelt,
figyelmeztessen.

Istent ostromoltam,
kegyében vakon bizva.
Es drnyékod maradtam
a semmibe hullva.

Abban a dérrend percben
dzsentri-bucsut vettél

nevetve:

“Adieu, magadra hagylak, fuss,
boldogulj ahogy tudsz,

kiizdj meg az idével,

s békélj meg velem,

égi hatalmammal .

Parancsszora nem megy.

En nem igy akartam.

Es ma sem tudom,

hogyan tartsak lépést onmagammal.



DOKUMENTUM

A harmincot évvel ezeldtt létrejott Forras Studio alakulo dsszejovetelén elhangzott,
vitaindito jellegii beszéd szovegét megsargult papirlapok orizték meg. Egynémely kitételei
ma mdr anakronisztikusnak tiinnek, am a gondolatmenet egészében véve egyértelmiien
Jjelzi az akkori tizennyolcévesek fogékonysagat a tarsadalmi jelenségek irant, szandékat
a kulturalis értékek, ezen beliil elsésorban az irodalom iranti igény életre keltésére,
annak révén a kozosségformalasra. Hasonlo szandék nyilvanul meg a zdarszoban is.
Mindkét beszéd most elészor keriil a nagyobb nyilvanossag elé, megszerkesztett
valtozatban.

A szerk.

ZSELICKI JOZSEF
IFJUSAG ES IRODALOM KARPATALJAN

Az utobbi id6ben jelentdsen megndvekedett az irodalomkedveldk tabora.
Ezzel a megallapitassal még nem mondanék semmit, ha nem tenném hozza, hogy
a klasszikusok szinvonaldhoz szokottak komoly igényeket tdmasztanak a ma
irodalmaval szemben. Korunk problémainak, nehézségeinek redlis abrazolasaval
¢és kittjainak feltarasa segitségével azonban megéllhatja a helyét.

Meégse err6l akarok beszélni, még csak a magyar irodalom helyének megha-
tarozasardl sem a vilagirodalomban (épp eleget foglalkoznak ezzel a folydiratok
hasabjain), hanem ifjusagunk irodalomhoz val6 viszonyarol.

Hogy pontosabb képet alkothassunk a magyarorszagi irodalmat befogadd
kozszellemrdl, s azt dsszevethessiik a karpataljaival, idéznem kell egy francia
irot: “Magyarorszag tizmillio lakosa koziil kilencmillio ir”.

A meghatdrozas nem egészen pontos, mert egy tavol ¢l és hangulatdban
nyilvanvaldan rozsaszinesitett ember benyomasai nem alapulnak statisztikai
adatokon, mindenesetre ugyancsak imponalo vélemény; s ha csak részben igaz
—s ez kétségtelen —, akkor ugyanaz az ifjusag, amely a Beatlesért, Szorényiért és
a tobbiekért rajong, ott kell hogy legyen e pontatlan kilencmillio kdzott. Nem
arrol a “kilencmilliorol” beszélek, akik versek vagy egyéb irodalmi miivek
1étrehozasaval foglalkoznak, hanem azokrdl, akik azért probalkoznak ezzel, mert
szamukra az irodalom kozeli fogalomma valt, a magukénak valljak.

Es mi a helyzet Kéarpataljan?

Abban a szerencsés helyzetben vagyunk, hogy megmagyarazhaté okokbdl
az egész vilagon nalunk, Karpataljan legalacsonyabb a konyvek ara; s mégis, az
ungvari konyvesbolt vezetdje nem mer harmincnal tobb verseskotetet megrende-
Ini, mert fél, hogy rajta marad. Ez a félelem nem alaptalan.



Itt, nalunk is sok fiatal probalkozik irassal, de ez nem a mindenkori sokoldala
képzettség bizonyitéka. A teriileti lapok szerkesztdségébe bekiildott sok szaz
levél tantsitja, sok szerz6 nem ismeri a miifajok alaptorvényeit, amit végered-
ményben nem vethetiink a szemiikre, mivel szakirodalomhoz valoban nehéz
hozzajutni, de azt mar igen, hogy egyaltalan nem ismerik a vilag, a vilagirodalom
meghatarozo egyéniségeit. Ezért leginkabb iskolainkat terheli a feleldsség. S ha
mar itt tartok, megemlitem, amit mindenki tud: az iskolai irodalmi korok csak
papiron léteznek, s ha miikddnek is, akkor szamitasba-vehetetleniil olyan
lagymatagon, hogy az mar egyenl6 a nullaval.

A falusi konyvtarosok, az ugynevezett kultirmunkasok sem tekintik
sziviigyliknek a kultlra terjesztését, még a paragrafusok altal rajuk rott kdteles-
ségiiket sem teljesitik. Papiron minden faluban van olvasokor, valdjaban én
személyesen egyr6l sem tudok. S ez mar a tertileti miivelodési osztaly hibaja is,
mert nemcsak az ilyen vagy olyan targyt plakatokkal és mittudomén-micsodakkal
kellene torddnitik, amelyek legfeljebb az ember esztétikai izlését finomitjak, ha
ugyan finomitjak... De semmi tobb.

Mindezt egybevetve lathato az eredmény: ha az Angyal vagy valamilyen
mas jatékfilm megy a tévében, a falvak utcain egyetlen emberrel sem talalkozom;
ha a Vilagirodalmi Magazin vagy a Nagyvilag-est mlisorat sugarozzak, ugyanez
a helyzet: elsé esetben talan nézik, méasodik esetben alusznak.

E lirai megallapitasok utan felmeriil bennem a kérdés, érdemes-e a karpataljai
magyar irodalomrol besz€lni. Valaszom: érdemes és kell is, hogy beszéljiink rola.

A Szabolcs—Szatmari Szemle novemberi szamaban Krecsmary Laszl6tol
tanulmany jelent meg “Magyar irodalom Karpat—Ukrajnaban” cimmel, amelyben
a szerzo az eltelt 6t év irodalmi termését igyekszik mérlegre tenni. Az éltala
korabban megkérdezett irok egyike igy vélekedett irodalmunkrol: “Nem besz¢l-
hetiink karpataljai magyar irodalomrol: 6t-hat ember ténykedése még nem iroda-
lom”. Krecsmary tigy véli, a Szabolcs—Szatmari Szemle 6t évvel ezel6tti megallapi-
tasai nem vesztettek id6szertiségiikbdl, mert a teriileten “nincs belsd kritikai
tevékenység”, “nincs zajlo irodalmi élet”.

A tanulmany végkovetkeztetése: “Van karpataljai magyar irodalom, és ha
lassan is, de fejlodo tendenciat mutat™.

Szerintem is, s6t, az “6t-hat ember ténykedése még nem irodalom”-féle
allaspontot vitathatonak tartom; a karpataljai magyar irodalomro6l mar beszélni
kell, noha még csak jov6 idében.

Krecsmary Laszl6, ugyanugy, mint az Egylitt cimii egyetemi folyoiratban
megjelent “Tajjelleg és irodalom” c. cikkében Stumpf Béni, rAmutat a publikalasi

nehézségekre, s ez —a sok k6zds vonasu magyarorszagitol eltéréen —egyedi,
sajatos probléma.



Banalitas, hogy a magyar irodalom vilagirodalomba val6 bekeriilésének egyik
legnagyobb kerékkotdje a nyelvi koriilhataroltsag, az elszigeteltség. Ez az “0s
magyar atok” (megjegyzem, nem a karpataljai magyar irodalom vilagirodalomba
valo bekertilésének esélyei izgatnak) benniinket joval nagyobb mértékben sujt,
a publikacios lehetdségek, a szolasi modok hianyaval a legfojtobb problémat
okozza.

Nincs irodalmi lap Karpataljan. A Karpati Igaz Szo politikai lap, a Karpatontuli
Ifjiisag szintén, a létezd keriileti lapok mezdgazdasagpolitikai szemléletiiek.

Talan a korlatolt lehetdségek miatt nem tudnak kialakulni sem a publicisztikai,
sem az irodalmi miifajok.

Az lgaz Sz6 Ifjisagi Magazin-oldalara szamithatunk, a Karpatontuli
Ifjusag beigért havonkénti Forras-oldala ugyancsak reményekre jogosit.

Mit kell tenniink, mit tehetiink a karpataljai magyar irodalom, az itteniség
érdekében?

A kozszellem, az irodalmi kozfelfogas életre hozatalanal kell babaskodnunk.
A konyvtarosokkal, a tanitokkal kell 6sszefognunk, hogy olvasokorok, mikodo
kozosségek johessenek 1étre. S hogy miképpen tegyiik ezt, vitdzzunk roéla, dontsiik
el kozosen.

1967. november 16.

ZARSZO

Egy indulas lobogasatol szarnyra kapva, mikor a magunk-teremtette hit kenyerén
éliink, nehéz lenne megallitani az aradatot. Kevésbdl vagy tobben lehetiink, vagy
kevesebben. Ez a paradoxon utat szabhat egy nemzedéknek ugyanugy, mint egy
nemzetnek, s ha nemzetiségi nemzedékrol beszéliink, méghozza fiatalokrol, tudnunk
kell: az egészséges erd célt teremt, s ez pedig egységet.

Zs. J.




JOKAT ANNA

AKERESO, A TAGADO ES A KOZVETITO

(Miivész az uj ezredévben)

“Kik vagyunk-miért vagyunk?” — a gyermekek szajabol siirlin elhangzo, s
csak késobb, okoskodasaink, gdgiink kovetkeztében lesajnalt alapkérdés segit
az ezrednyitd irodalminak alcazott vitaiban eligazodni. Mert a 1ényeget illetéen
mindig errdl van sz6. “Irdnyzat”, “stilus”, az elegans, &m homalyos szakki-
fejezések — csak feddnevek. Mogottiik ott a becsvagyd ember pillanatnyi tudat-
allapota, amit tobb-kevesebb tehetséggel probal — pecsétnyomoként — a szamara
juttatott anyagban véglegessé rogziteni. Aki soha nem teszi fel maganak,
kornyezetének, nemzetének az alapkérdést (vagy azért, mert valtozékonysagnak
kitett, izgalmas On-dolgai kozt nem is érdekli, vagy azért, mert nem tartja az
effajta toprenkedést manapsag tudomanyos-korszeriinek), valdjaban ezzel is
valaszt ad; arulkodik a leképzett mintazat a rabizott, kiszolgaltatott targyon:
zavart-csavart vonalak, rafinalt indak kezdetiikkel és végiikkel egybe-gaba-
lyodva, a tenyészet €s enyészet burjanzd képei, azzal a labirintust utanzo
abrazolattal, aminek csak tekervényei vannak, de nincs szilard kozepe, s ezért
belebonyolddni nemesak hidbavald, de komikus is. Labirintus-1étezés, a labirintus
szakralis értelme nélkiil, faltol falig, kiszogelléstol-kiszogellésig tapogatdzva,
kinlodva, olykor persze ¢lvezkedve — hogy aztan ugyanott lyukadjunk ki, ahol
betuszkolodtunk, ugyanott és ugyanugy; senkit és semmit, aki és ami igenis
legy6zendd, a folyamatban le nem gydézhetd — vagy éppen odaveszni a
szuroksotétben, mindegy, hogy hol, mert nincs tétje a fordulatoknak, minden
valahol pusztan akarhol.

Ez volna a polgar-ember szamara a jovo irodalma, miivészete, kulturaja?

Amit életemben irtam, bizony, a posztmodernnel szemben irtam. Igaz,
voltaképpen a panelként alkalmazott, agyoncsdcsalt, kiiiresedett “vizszintes”
realizmus ellenében is. Nem szeretnék egy — a Golgotai Misztérium altal mar
doglott — Minotaurusszal kiizdeni, rozsdas fegyverzetben. Aki és ami ma lesben
all, sokkal rettenetesebb fenevad, és sokkal ravaszabbul, nem allatborben alcazza
magat. Emberarcot 61tott és a vilagi hatalmat bitorolja. igy talan elmondhatom:
oregedvén mar mindenféle csoportositasbol kiemelve, 6nmagaban nézem a
miivet, s keresem meg az alkotd személyiségét a sorok kozott. S bar hatarozott
vagyok abban, hogy hiszem és tudom az isteni akarati kozéppontot az Univerzum
tiikorgdmbjében — a posztmodern egy hajtasaval (ha ez az!) egyre tiirelmesebb
leszek. A kétségbeesett keresok, a szenvedélyesen kifakadok irodalma, a konyor-
telen életelemzdk, az 6ngyotro kételkedék kedélyvilaga megindit, hiszen a kolt6i
alkat, ma még — mintegy szabvanyszerlien — tobbnyire ilyen. Az Istennel vald
tusakodasnak irodalmunkban nagy elézményei vannak. A katabazis foglyai 0k,

* Elhangzott a “Kereszténység az irodalomban” cimmel Berekfiirdén megtartott



fel-felcsillano reménységgel. Katarzis nincs katabazis nélkiil. Ala kell szallni, mieltt
sorsunkat felrdptetjiik. De sajnos van olyan katabazis, olyan lelki-szellemi szakadék,
amelybdl a tulsebzett “én” atmenetileg nem képes kivergddni. Ebbdl az allapotbol
akar remekmivek is sziilethetnek — jelentdségiiket és hatasukat nem becsiilhetjiik
le. Bizonyitékok. Mivel csak az elmehaborodott az, aki olyat keres, ami egyaltalan
nincsen, ¢és kddlovaggal birkozik... Azt keressiik és azzal pordliink, aki régebben
még a miénk volt, és egyszer mar meg is nyilatkozott nekiink. Az ilyen ir6i sz6 nem
“szoveg”, persze nem is lamentacid. Nem “post”, hanem “in aeternum” emberi
sz0. A posztmodernnel feliiletesen nem dsszemoshato!

Az elbicsaklas, a kisiklas ott kezdddik, ahol mivészetté keményedik a
transzcendencia tagadasa. Ahol a “keresztény” szitokszova valik, az eszmény
kiréhogni valo lesz, Isten fejébe bohdc-sipkat nyomnak, vagy éppen hohér-
csuklyaba bujtatjak. Otletgazdak valtjak fel az élménygazdagokat; Jézus Krisztust
alpari tigyekbe vonjak, elszérakoznak a megvaltassal, fekete zsenialitdssal
pottydzik be a gyanutlan, az irodalmat szentség-szinten imado, fejletlen tudatot.
(Bizony, erre Nobel-dijat is osztanak. Mondjam, ne mondjam? Saramago: “Jézus
Krisztus evangéliuma”.) Ez az igazi veszély, amikor a bal lator kezd diktalni a
kodzvéleménynek, s 6 szabja a normat, cifrazva és mutatésan! Amikor kicsufoljuk
a keresztaldozatot. De a részvét, az empatia, a nyomorultak folkarolasa, a
humanum minden apré jele az irodalomban: az elsé 1épés a keskeny hagcson
folfelé... Még elszakitottsag, de mar kozeledés.

A kiabrandultsag bizonyara természetes kovetkezmény annak, aki a
kozelmultban téveszmék rabja volt. Most aztan tapicskol felszabadultsagaban:
prima, hogy mar nem kotelezd semmiben sem hinni! Uccu neki, éljen a nihil
(mintha a nihil képes lenne lenni), ¢ljenek a piti célok a végsé céltalansag
birodalmaban, az erkolesi elvtdl fiiggetlen, moho kis boldogsag-potlékok, az
altalanos, benyeld boldogtalansag iszaptengerében. Paranyi ének dagadoznak,
amit a masik paranyi én legfeljebb ajultan megcsodalhat, de dilemmaiban,
csapdahelyzeteiben nem hasznalhat semmire... Ez a divatos mivészet, ami —
bocsassanak meg — azért van a nagyidoben halalra itélve, mert az életdszton a
fennmaradasra végiil elfordul téle. Az irodalom, a mlivészet nem jojo, nem
similabda, nem olcsdé monoton jaték, nem polgarpukkaszto-fehéreseléd-riogato,
hatba-farbaveregetd hecc holmi orszagos vasarplaccon. Az irodalom, a miivészet
— igy hiszem, igy tudom — kozvetités az égi és foldi principium kozott. Kinek
mankd, kinek bot a vandorlashoz, kinek létra — némelyeknek vastiidé a minden-
napi lélegzéshez. Ha eredeti rendeltetését mesterségesen elsorvasztjuk, nem
lesz ra sziikség. Vagy azért, mert a jové embere — optimalis esetben — tulhaladja,
s érzéki tapasztalatait, eszméléseit a szellemi szférabol kozvetleniil szerzi be, s
akkor nem is hianyzik tobbé — vagy azért, mert robotta siillyed, s a konyveknek
még az emlékét is megveti. ..

Ha a miivészetet, az irodalmat athatja a megujult spiritualis gondolkodas,
részt vallalunk a Kozmosz, az Ember szolgalataban: a nemzet, a vilag, az Univerzum
otthonos polgaraiként szerényen, de méltosaggal viselhetjiik az el6készitok



elokészitéinek olykor halatlan, semmiképpen sem latvanyos, de mindenképpen
fontos szerepét. A lefokozott irodalom Ujra rangot kap — addig csak acsarkodik,
koveteldzik, sirankozik vagy titokban eladja magat. Nem, nem all ki nyiltan az
utcasarokra; parnazott ajtok mogott, hivatalos kanapén zajlik az tizekedés — és a
fizeté “kuncsaft” mindig inkognitoban!

A keresztrdl kétezer éve lecsorgott vér az egész Foldet athatotta. Az enyhiilet
a szikkadt rogoket termékennyé lazitotta. De minden bosszabdl, gyiildletbdl
kiontott vércsepp az égre kialt vissza. Nem szimbolikusan! Akinek fiile van,
hallja a jajszot, éjjel-nappal.

Az irodalom is 4hitozik a melegitd, frissitd, keringd, mindig megujitd vérre.
Kivérzett az irodalom teste. Halvany, csenevész. Vagy szeszektdl felpuffadt
lilasvoros. A kereszténység infizioja kivanatos; a keresztény szeretet. Nem a
kiilsdségek teszik. Az a mi, amelyik dagalyos, téziseket ismétel, agressziv
parancsot ad, énekld dallammal frazisokat 10doz a légbe, s az esztétikai, egyedi
megformaltsagnak, varazsos nyelvi erének hijaval van — pusztan tematikaja
miatt — még nem keresztény, csupan — sajnalatosan — gyengécske munka. S még
a vegytiszta materializmusnal is karosabb, al-misztikus, hipp-hopp sikerrel
kecsegtetd, hig bestsellerek is elontenek.

Pedig nekiink, magyaroknak is van Isten kegyelmébdl az irodalomban értékes,
hiteles keresztény hagyomanyunk. Szinte rostellem mondani, oly sokszor leirtam
mar: itt élt a XX. szdzad masodik felének borzalmai kozott, szinte egyidében
Hamvas Béla, Kodolanyi Janos, Varkonyi Nandor. A Krisztusbol oly sokat
megsejté Papp Karoly. A szellemi iskolat teremté Torok Sandor. S még eldttiik
Babits Mihaly. Kitorolhetetlenek; de az irodalomtdrténet igazi jelentdségiiket,
némelyikiik elsédleges fontossagat nem fogta fel. Nem beszélek a folytatokrol,
az él6krdl... Nem nevezem meg Oket, bantana, ha valakit kihagynék. Sajnos, a
két kezemen meg tudnam szamlalni, ahol a szandék és képesség egymast izmosito
szovetségben talalkozik. De nem a mennyiség dont. Itt aztan nem. De legalabb
keressiik egymast. Esenddségiinkben is kapaszkodjunk &ssze. Mert
tapasztalhatd: ami Pilatus szine el6tt tortént, ma is megtorténiil (anélkil, hogy
még sarujat megoldani se mélto-magunkat Krisztushoz merném hasonlitani vagy
gonosztevonek bélyegezném a masik felet); kiilon-kiilon kevesen kialtanak
Barrabast, olvaso és olykor miiitész is egyenként a Kiildottre szavaz — mégis, az
Osszhangzatban “Barrabas, Barrabas!” lesz, euforikus siivoltés hatja at az
irodalmi, kulturalis palotateret. Az “izlésformalok™ nemcsak szorgalmasak, de
dorzsoltek is. Mintha Barabassal szemben — de még mellette sem! — allhatna
senki. A “helyzetképek” — egy-két sugarzo kivételtdl eltekintve — dtven-szaz
évre eldre sugalmaznak; egyetemi oktatasban, lexikonokban, atfogd tanulma-
nyokban. Vilagjelenség, nalunk még fol is habositva.

“Nem tudjak, mit cselekszenek”? Vagy nagyon is tudjak? Talan hataro-
zottabb, gondosabb artikulacié kivantatik? Vagy a félretolt szegeletkd kitiintetett
sorsa ez? Torvény az “Imitatio Christi” utjan?



GORTVAY ERZSEBET

A NEMZET LELKIISMERETE
(Moricz Zsigmond halalanak 60. évfordulojara)

Moricz Zsigmond palyajanak alakulasat, azt, hogyan lett a magyar parasztsag
$z0sz010jabol a paraszti életkoron messze tullatd ird, a maga gyartotta “Két
polus” elmélet vilagitja meg legjobban. Egyik levelében a mar beérkezett ird igy
fogalmaz: “Az én vér szerinti 6seim kozott ott vannak a kapas jobbagyoktol a
zasz16s urakig minden athidald tarsadalmi rétegbdl valakik. Nekem azért ebben
az orszagban senki sem imponal, és semmi rang és osztaly, mert én ennek az
orszagnak a népét ugy tekintem, mint atyafi és vérrokonokat.”

E kijelentés mogott Moricz Zsigmond rendhagyd szarmazasa huzodik meg:
sziileinek a Mikszathénal is kiilondsebb hazassaga. Mert jobbagyfelszabaditas
ide vagy oda, Magyarorszagon 1878-ban nem sok papkisasszonyt adtak férjhez
parasztlegényhez. Marpedig Pallagi Erzsébetet adtak, meg sem kérdezve tdle,
hogy menni akar-e.

Moricz Zsigmond anyai agon karpataljai szarmazasunak is mondhatd. Anyja
nalunk sziiletett, Csetfalvan, és 10 éves koraig Beregujfaluban ¢élt. Az ir6 nagyapja,
Pallagi Jozsef e két faluban teljesitett reformatus lelkészi szolgalatot. Eltemetve
is itt van az utdbbiban, ahol fiatalon érte a halal. Beregtjfaluban emléktabla 6rzi
az ird anyai nagybatyjanak, Pallagi Gyula gimnaziumi tanarnak, tanulmany-irénak
¢és miiforditonak az emlékét, aki a fiatal Moricz {6 partfogoja lett.

Anyai 4gon tehat Moricz Zsigmond &sei vidéki értelmiségiek, akik ha
vagyonosabbak, a nemességgel is rokonosodnak. Az apai 6rokség egészen
mas: csak a minden aron kitdrni akaras a paraszti f6ldhozragadtsagbol. A frigy
a két polus kozott azért jott 1étre, mert Pallagi Erzsébet realisan gondolkodo,
koran megdzvegyiilt édesanyja belatta, hogy Moricz Balint kivételes lelemé-
nyessége, megbizhatosaga, akaratereje visszajuttathatja a lecsuszott Pallagiakat
az értelmiségi sorba. “A két polus kozott szikra pattant, s lettem én” — magyarazza
Moricz szarmazasanak kiilonosségét, ami iroi latasanak és emberi tartasanak
egyarant volt kulcsa.

Edesapja konok emelkedni akardsa, mersze szembeszallni évszazados
szokasokkal, hagyomanyokkal, a “magyar ugar” visszahtuzo erejével szamos
rokonszenves Moricz-hds sorsanak lesz vezérszolama. A lehetetlenre vallalkozo
paraszthéroszok: Turi Dani, Avar Jani, Rozsa Sandor valahol Moéricz Balinttal
tartanak lelki rokonsagot.

A gyermekkor kordn elvesztett paradicsomat, Csécsét, ahol Moricz Balint
elészor bizonyitotta életrevaldsagat, ir6 fia “boldog sziget”-ként emlegette



késobb. Itt 6t mindenki ismerte, szerette. Tobbet volt 6lben, mint a f61don. Czine
Mihaly szerint “ezért is maradt a szil6foldje az élete mélyén mint csillogd
napsugarvildg, madarcsiripes édes 6rom, a nagy tagassag, a szines €s csillogd
végtelen...”

A gyermekoromok felhétlen habzsolasa mogott az a viszonylagos anyagi
jolét huzodott meg, amit az édesapa vakmer6 vallalkozasaival egyre szaporodo
csaladjanak itt, Csécsén megteremtett. Vizimalmot iizemeltet, cséplogépet vesz
részletre, kereskedik, tutajon almat, fat, sot szallit a Tiszan. A nagygazdak irigylik,
a szegények csodaljak, hogy mindent masképpen, jobban csinal mint mas. Aztan
egy jégzajlas a malmot, egy tlizeset a gépet, ez pedig a fedelet viszi el a csalad
feje fel6l. De Moricz Balint nem hagyja, hogy leteperje az élet. Szekercét fog és
acsként ujra meg ujra felépiti ovéinek a fészket. Mind a hat fiat és egyetlen
lanyat tanittatja.

Taristvandi, Priigy, Sarospatak a fobb allomasai az utnak, amelyet az eldugott
kis sziil6falutol az orszag fovarosaig, a paraszti 1étt6] az értelmiségiig a Moricz
csalad megtett. Ezeknek az évekig tartd kényszerkoltozkddéseknek az eredménye
a boldog és szomort emlékeknek az a bdségkosara, amelybél Moricz miivészi
fantaziaja egy ¢leten keresztiil taplalkozott.

Ahogyan az apa bukdacsolt osztalyrol osztalyra a kibontakozd magyar
kapitalizmus elemi iskolajaban, ugyanolyan keservesen kereste helyét a vilagban
a fia. Debrecenben még jeles tanul6d, kolt6i abrandokat dédelget, mint innen
indul6 nagy elédei: Csokonai, Kdlcsey, Arany. Sarospatak, a “Bodrogparti
Athén” azonban nem fogadja be. A kollégium megrekedt szellemiségével nem
tudta 6t kibékiteni az a tudat sem, hogy itt tanult Bessenyei Gyorgy, Kazinczy és
Tompa, a politikusok koziil pedig Kossuth, Teleki Laszl6 és Szemere Bertalan. A
didk Moricz Patakon szerezte azokat a benyomasokat, amelyek késébb Nyilas
Misit a “Légy jo mindhalalig”-ban ilyen végyakra ragadtatjak: “meg kell épiteni
az egyenlOség, szabadsag és testvériség igazi hazajat”. Ezzel az illtzioval indul
majd Matolcsy Miklos is Fabianfalvara, hogy faklyaja legyen népének a
kilatastalan sotétségben.

Tizenkét évvel iddsebb nagybatyja, a mar emlitett Pallagi Gyula, aki egyszerre
volt az unokadcs szamara eszménykép, vitapartner és szeretd rokon, viszi magaval
a megkeseredett szajizi, kidbrandult ifji embert Kistjszallasra, ahol 1899-ben
leérettségizik. Ide jon vissza késobb segédtanarnak és ujsagironak debreceni és
budapesti kisérletezés utan a jogon, teoldgian és bdlcsészeten. A
“lélekvergddés” esztendei ezek, amikor “Az Isten hata mogott” c. regényében
késébb visszakdszond almos, poros kisvaros konturjain keresztiil mar az iroi
palya fényei derengenek. Egyeldre az ujsagiras eldszobajaban varja remény-



teleniil a bebocsattatast. Jokai és Mikszath stilusdban késziilt szépirodalmi
probalkozasait azonban olvasatlanul kiildik a papirkosarba.

Anyagilag és lelkileg is valosagos megvaltas volt szdméra az az 50 korona,
amelyet 1903-ban egy népkoltési gyljtéutra kapott a Kisfaludy Tarsasagtol.
fgy indult sziil6foldjére, Szatméarba, ahol gyermekkora ota nem jart.

Els6 gytijténtja soran Moricz 10 faluban fordult meg. 764 dalt, 55 jatékot, 52
koszontdt, 49 taladlosmesét jegyzett fel. A hatalmas anyagbol azonban egyetlen
kotetet sem jelentetett meg. A meséknél sokkal jobban foglalkoztattak 6t a
mesemondok. Moricz késdbb még 5 alkalommal t6lt hosszabb-rovidebb id6t
gyalogolva sziildémegyéje falvaiban. Béreseknél, dohanyosoknal lakik,
pasztorokkal éjszakazik, egyiitt 1élegzik a néppel, amelyrdl igy nyilatkozik:
“Foldijeim, véreim, ami miivésznek talan a legfontosabb: a modelljeim. Ott
tanultam megismerni nemcsak a magyar parasztot, hanem az embert is.”

Ebbol a megismerésbol sziiletik a szazadvég hamis miinépiességével
szembeforduld “Hét krajcar” c. novella 1908-ban, amellyel Moéricz irdi palyaja
igazi kezdetét veszi. Ez a konnyes kacagast, megrendiilt lirat és sotét tragédiat
mesterien elegyitd, személyes részvétellel hitelesitett torténet egyszerre zar le
és kezd Gjra valamit a magyar irodalomban.

A paraszti h6s Fazekas “Ludas Matyi”-jatol kezdve jelen van elbeszéld
koltészetiinkben és prozankban. Vagy gy, mint szenvedd alanya az uri
igazsagtalansagnak, vagy mint humoros mellékalak, gyermekien naiv 1élek, akit
nem kell igazan komolyan venni. Arra, hogy az urak mennyire félreismerik a
parasztot, hogy a kiilsé kiilloncség mogott milyen magasabb rendli, romlatlan
erkolesiség rejlik, Mikszath Kalman dobbentett ra. Gardonyi felfedezi a parasztban
a lelket. Tomorkény észreveszi benne a szocialis 1ényt. Moricz tobblete veliik
szemben a “Hét krajcar”-ban az, hogy a kisemberrel emberként fog kezet. Nem
véletlen, hogy amikor 1909-ben novellaskotete is megjelenik ezzel a cimmel,
Ady siet iidvozdlni Moriczot, aki “egymaga folér egy forradalmi szabad-
csapattal”.

Ady Endre baratsaganak elnyerése, akarcsak a Pet6fi¢é Arany szamara,
meghatarozo fontossagu lett Moéricz Zsigmond irdi palyajanak alakulasaban.
Az igazi moriczi témak: a kipanyvazott lelkek és a sararanysorsok az Adyval
valo talalkozas utan jelennek meg egyre tobb valtozatban Moricz Zsigmond
miuvészetében. Akarcsak Ady, Mdricz is a nemzet lelkiismerete akar lenni, fel
akarja razni annak aprajat és nagyjat az Onaltatas almabol. Ezért torekszik az
igazsag kiméletlen kimondasara, s innen van prézajanak belsé felindultsaga,
dramai hofoka. Ez a latasmod szabaditja meg a magyar irodalmat Jokai
romantikajatol, Mikszath kedélyességétdl és vezeti ki a nagy realizmus utjara,
amelynek elsé mestere nalunk Moricz Zsigmond lett.



OLVASOLAMPA

S. BENEDEK ANDRAS

Almos tdjakon jarok — jelzi kozel masfél évszazad magyar irdi attitiidjét
Horvath Sandor 0j konyvének cime. Az ember amugy is keser(i szdjize csdpp
méreggel és indulattal keveredik, ha belegondol: ezek az almos tajak a szinte
reménytelen sorsu sziillofoldet jelentik. A csiiggedt, bénult vilag irdi
megjelenitése igy akar helyénvald is. De van, aki méasként fogalmaz. Azt mondja,
azt irja: "kishaza’. S igy a 21. szdzad hajnalan egy masik Adyt, a teljes koltot és a
teljes magyar koltészetet kellene megkisérteni. Ahogy idénként Horvath Séndor
is teszi valogatasaban.

A cimadd, négy hangra komponalt monodrama narrativ eszkozeivel is pergo,
¢letszerli és persze elkeseritd. Ez az elkeseredés azonban az olvaso részérdl sem
hordja magaban a végsé reménytelenséget, az onfeladast. Ez ma Karpataljan a
létezés alapszintje. Ennél szeretne mindenki egy kicsit jobb lenni. Jobban élni
természetesen, de talan teljesebben is. Ez a lelkiinkbe rogziilt t4j, pontosabban
tajkép egyaltalan nem almos, nem Csehov vagy az Anyegin vildga, hanem a
nullara redukalt létezés korképe. Az Gnmagat gydgyitani nemigen képes orvos,
az ir6 latlelete ezért pontos és fontos. Bar nem ir fel orvossagot, csak tiineti
kezelésként az italt.

Az italnak kiilonben is meghatarozé szerepe van az egész konyvben. Ott van,
bar még csak jelzésszerlien a varosszeli (hétkeriileti) kamaszkor emlékeit felidézo
irasokban, ahol még fel-felvillannak a tisztasag, a becsiilet szikrai s ahol szinte
megjelenik Mandarin, a hires vagany alakja. A Magyar testvérek prozajaban mar
a felvallalt pribék-sors értelmetlen vége jelenik meg. Felfoghato ez altalanos
reményvesztésnek, de az emberi alaptdrvények érvényesiilésének is.

A kotet legizgalmasabb részét a szocioldgiai latleletek alkotjak. Az elsd
(Jelentés a mélybol) ciméhez hii. A pokol legmélyebb bugyraiban talal ra az
emberszabasuak kietlen és latvanyaban, leirdsdban is megalazo 1étformdira. A
riportalanyok nyelvileg is tisztatalan valaszai azonban csak kiilsé koriilményekre
utalnak sajat sorsuk alakulasaban. Az ir6-szociologus azonban tudja: ezek az
emberek egy gazdagabb, kiegyensulyozottabb vilagban is azok maradnanak,
akik — lumpenproletarok.

Tragikusabb a Magyar testvérek latlelete. Egy, a nagy hegyek szoritasaban
megbuvo vegyes lakossagl kozosség elesett, nyelviiket toréd magyarjaival
talalkozunk. Nyomoruk nemcsak szellemi nyomor, a nemzeti kultira hianya, de a
mélto 1étezés nélkiilozése is. Igaz, a recenzens, feltehetden Horvath Sandor
adatfelvételével egy idében, maga is jart ebben az egykor vasiparardl hires
nagykozségben. Az ott tapasztaltak egy szervez6dd, megmaradni akaro
mikrokdzosséget mutattak fel — igaz, hatarozottan szervezeti formaban. Az iro
viszont magukra maradt csaladtoredékekrdl szol. Mindaz, amit leir, elkeseritden



igaz, de a kérdéskor taguld horizontjat figyelembe véve, talan jobb lett volna, ha
csak a 1étezés e szintjének dramajat mutatja fel és nem rogziti helyhez-helységhez,
mivel ez igy pontatlan kovetkeztetések levonasara alkalmas. Nem egy szebb,
reménykeltébb vilagképre gondolok, hanem e vilagkép aranyaira, hitelességére.
A konyvet néhany keserll jegyzetet kovetden a késokdzépkori €s reneszansz
pikareszk irodalmat idézd, mégis végteleniil mai irds zarja (4 tabornok és az 6
hadainak hiteles torténete avagy minden iiveggel szebb a vilag). Nem a
szoldateszka kedvéért, de meg kell jegyezni, hogy a katonai tiszti rangot csillagok
jeldlik, ahogy a konyak érettségét is. A kommunizmus (szovjetizmus) utolso
évtizedeiben valdban az ital volt a feladat, cél és teljesitmény és ezen nem
segitett késobb a gorbacsovka sem. Ezt a nyelvi leleménnyel, szellemesen megirt
abszurd torténetet (az ird személyes érintettsége mellett) éppen a torténelmi
kontextus teszi hitelessé. Immar tanulsagok nélkiil, mégis okulasul.

Vegyes miifaju és egyébként is vegyes Osszhatasii konyv Horvath Sandoré.
Dokumentum ¢és az elmulasztott irdi lehetéségek utjelzo tablaja is egyben. Még
ha az Gt n¢ha hianyzik is. (Intermix Kiado, Ungvar-Budapest, 2002.)

Paros befuto — utal a parhuzamos ¢életutakra Nagy Zoltan Mihdly 0j regénye.
A torténés helyszine itt is az 0rokolt magyar-ukran hataron fekvo falu. Két fiatal
hazaspar indul utnak egy semmi joval nem kecsegtetd vilagban. Balazs és Zsuzsa
pedagdgusok. A fiatalasszony elkdtelezetten az. Férje azonban, aki mar eleve
jobb anyagi koriilmények kozt €16 csaladbol szarmazik, mindenaron érvényesiilni
akar. A jobb élethez valo kulcs (ami nem is olyan rég még a parttagkdnyv volt),
most az lizlet, az lizletelés, a “hatdrra jaras”. Legyen az szilvalekvar, diobél vagy
barmi mas eladhatd engedélyezett adagokban valo atvitele, a cimekre szallitott
benzin és gazolaj stb. Ebbe fog bele a Mammon szolgajava szegddott Balazs,
egyre nagyobb igényekkel, egyre nagyobb tételekben.

A masik fiatal parral, Ferivel és Zsokaval is ezen a devalvalt feketepiacon
talalkozunk el8szor. Ok azonban azt az egyetlen dolgot tudjik csak eladni, amivel
még rendelkeznek: sajat magukat. Filléres feketemunkasok lesznek egy neki-
keseredett, egyediil maradt gazdanal.

A gylimdlcsszezon azonban hamar lefut, a hazatérd fiatalok szamara nem
nyujt 4jig valo kitartast. Mindent el kell vallalni. Feri egy ideig feles fuvaros lesz
a feltorekvo Balazs leselejtezett kocsijan.

Az anyagi megalapozottsag két irdnya nagyon hamar kiilonvalik. Mig Balazs
felesége vagya ellenére sem akar gyermeket, Zsokahoz a vandormadarak vonulasa
utan bekopog a golya. A mai (tegnapi?) Kérpataljan ez sorsvallalas. Feri a regénybeli
torténések szamara talan legszerencsétlenebb pillanataban ezért meri kijelenteni:
“Hozzakezdiink az épitkezéshez”. S ebben benne van a dontés: maradunk, mig
Balazs hazassaga, emberi kapcsolatai aran is az attelepiilés mellett dont.

Ez a torténet igy néhany szoban talan leegyszertsitettnek tetszik. Mindaz,
ami azonban idaig vezet, szocioldgiai pontossaggal jelenik meg az irasban. Ott



van az eltdrolhetetlen torténelem, a lagerek maig hato tragédiaja, a kis- €s nagy-
gazdak athagyomanyozodo fesziiltsége, a sorsrontd életformak, a nemrégvolt
parancsuralmi rendszer hii csahosainak koponyegforditasa, az egyhazhoz valo
kotodés felemas volta, a szervezodés kisérletei stb. S ott van természetesen a
couleur locale. Ami tettenérhetd a falu €letformajaban, a hitvilaghoz, a legésibb
hithez kapcsoldédd szokasokban, de, ha toredékesen is a nyelvben is: "kerékpar
szarva’, ’hajt, hajtasi engedély’, ’szaggatotészta’, ’kikeresem a pénzt’, ’belelitott
ahideg azujamba’, ‘'még meg’, ’kirantott hiis’ s na persze a néhany oreg férfiember
altal még hordott ’kotény’ (Istenem, alig tobb mint egy emberdltd alatt
“elmagyarosodott” gyermekkorom ’surca’). S van, amit a posztszovjet éra hozott
magaval: ki érti meg a karpataljaikon kiviil, hogy mi keriil az asztalra, amikor
Osszeadnak egy Otszazast, egy kétezrest és egy tizest. Nem beszélve arrol, hogy
a kulturalis szervezet jarasi vezetdje mar csak hatszdz pénz-rdl besz€l. S hogy mi
az a ’vazelinos kenyér’.

S ha mar a nyelvrdl van sz6. Noam Chomsky akadémiai értekezést irna a
gondolat szoban majd irasban valdé megjelenitésérdl. De az MTA 4j vezetdje is
meg tudnd magyarazni azt, ami az ungvari bolcsészdén még tabu volt. A harom
megjelenési forma ugyanis nem adekvat. Senki sem gondolkodik gy, hogy
“munkatérsi kapcsolatbol ébredt fel benniink a kdlcsonds vonzalom”. Ha kimondja,
mar kozelit ehhez a mondathoz, s ha elég modoros, le is irja. Ami a 1ényeg: ez az
egész konyvon atvonuld prozodiai eszkéz az ird konstrukcioja. Elettelen.

De szerencsére a konyv egészében nem az. S minden nyomor, nincstelenség
és talan kitttalansag ellenére makacs reményt sugaroz. (Intermix Kiado, Ungvar-
Budapest, 2002.)

A karpataljai magyarsag torténeti kronologidaja 1918-1944. A Fedinec
Csilla altal készitett szakmunka cimét érdemes igy, onmagaban leirni. A
halyogkovacs batorsagaval végzett eddigi onismereti, multfeltar6 munka mar
eddig is hozott kiemelkedé eredményeket. Punykd Maria, Moricz Kalman, Vari
Fabian Laszl6 és ujabban Kovacs Katalin jol ismert munkdssagat komoly
kiadvanyok dokumentéaljak, de hosszii lenne azoknak a sora, akik
forraskozléseikkel, lokalis kismonografiaikkal hozzajarultak a helytorténet,
helyismeret, néprajz és az Gn. “nagy” torténelem helyi Osszefiiggéseinek
feltarasahoz. De latnunk kell, sok a megnyilvanuléds kényszere altal diktalt, nem
kell6képpen megalapozott és megirt munka is. Ez azt jelzi, hogy komoly alapmivek,
szakmai vezérfonalak nélkiil nehezen szervezheté meg az egész teriiletre kiterjedd
helytorténeti tevékenység és ami a leglényegesebb: nehezen teremtheté meg
mindezek szintézise.

Ami a torténeti kronologia kérdését illeti, ennek hianyat mar a kezdet kezdetén
érzékelték a helyi kutatok s mintegy annak potlasaként egyes altalanos ismertetd
munkakban mellékelten jelent meg egy-egy hosszabb-rovidebb attekintés.
Kiilonosen a Dupka Gyorgy altal utjukra bocsatott kiadvanyokban talalkoz-



hattunk ilyen probalkozasokkal. Ez a mostani azonban tudomanyos igénnyel és
szakmai hozzaértéssel megszerkesztett kronoldgia.

A recenzens szamara legizgalmasabb a konyv Bevezet6je, amely a karpataljai
sajatossagokat tiikkroz6, a kronologiaszerkesztés altalanos szabalyaitdl eltérd
specifikus, csak masod- vagy igencsak elsddleges forrasokra tdmaszkodd munka
“muhelytitkait” tarja fel. Itt tkp. a levéltari, gazdasagtorténeti, kultartorténeti,
politikatdrténeti, magyarsagtorténeti stb részmonografidk hidnya az elsddleges,
ami egyben a 22-es csapdaja is. A most megjelent kronologia és a forrasok
szabad hasznalata ugyanis e részmonografiak megirasanak alapja. Ezt a csapdat,
amelyet maga a szerz0 problémakataszternek nevez, Fedinec Csilla a periferikus
anyag ¢letre keltésével 1épi 4t.

A forrasok megkozelitésének e taktikus bemutatdsa mellett a bevezetd
tanulmany kozli a régionak a torténelmi események fiiggvényeként valtozo
hivatalos elnevezéseit, elemzi a nagyobb torténelmi sorsfordulokat s
mindehhez gazdag jegyzetanyagot tarsit. Ezt koveti az igen alapos krono-
l6gia, amely idénként (példaul a népszamlalasok idépontjahoz kotve) adattar
is. Mindezt néhany értelmezd térképvazlat, gazdag irodalomjegyzék,
személynévmutato, tezauruszként is felfoghato targymutato, helynévmutatd
és intézményi mutatd, valamint angol nyelvili dsszefoglald teszi teljessé. A
bevezetében megirt politikatdrténeti dokumentumgyijteménnyel egyiitt ez
az igen alapos kronoldgia minden helytorténeti kutatdo alapvetd segéd-
konyvévé valhat.

A kiadvéany sorsa amugy erésen Duna-medencei. A szerzé Pesten dolgozd
karpataljai, akinek munkajat 6sztondijak segitették, s konyve a Teleki Laszlo
Intézet és a Forum Tarsadalomtudomanyi Intézet kozos kiadasi programja kere-
tében jelent meg, Galanta-Dunaszerdahely impresszummal. (Lilium Aurum
Kényvkiado, Galanta-Dunaszerdahely, 2002)

*

A konyv nem egy kort, egy épitészeti stilust emel ki, hanem a legdsibb
emlékektdl a 20. szdzadig felvonultatja mindazt, amelynek latvanya meghatarozza
a tajat és aminek kulturtorténeti jelent6sége van. Az elsék kozt kell emliteniink a
cimlapon is szerepld gerényi rotundat, a roman kor egyediilallé emlékét, amely
sajnos a barbar “helyreallitasnak és modernizacionak” kdszonhetéen ma mar
csak retusalt fényképeken dokumentalhatd. A romanika tobbi emléke nehezen
megfoghatd, a szamtalan pusztitas, hadak és joszandéku €pitdk rombolasanak
kovetkeztében. Ezért is timad némi hidnyérzete a helytorténeti kutatonak, amikor
az egyik leglatvanyosabb roman kori rom, a szerednyei donzson képét nem
talalja a konyvben. Valoszintileg ez is, valamint a beregszentmiklosi, eredetileg
reneszansz varkastély (amely egyszerre hires 1. Réakoczi Ferenc kényszer-
lakhelyeként és Petrdczi Kata Szidonia menedékeként) is megkdzelitésiik
nehézkessége és iddigénye miatt maradhatott ki a bemutatott értékek koziil.



Itt vannak azonban azok az eredetileg atmeneti roman-got stilusban épiilt
templomok, amelyeket csak megtiport, de végképp nem tudott elpusztitani az
id6. Lathatjuk a beregszaszvégardai, a dédai, csepei, feketeardai, borzsovai,
mezdvari, nagymuzsalyi, nagysz01l6si, nagyberegi, nagybéganyi, tiszatjhelyi,
kigyosi, técsoi, viski stb. templomokat, amelyek szamtalan, sokszor szakszeriitlen
atépités utan is felismerhetden dokumentaljak a kozépkort és a magyar kultira
jelenlétét ezen a sokat szenvedett vidéken.

Ami a szakszerlitlen atépitéseket illeti, ezek koziil az els6 helyen a beregszaszi
nagytemplom all, amely eredetileg roman stilusban épiilt, gotikus elemekkel
boviilt a varos viragkoraban, amikor Lokiotek Erzsébet itt udvart tartott, és egy
kolostor-templom-zardatemplom épiiletegyiittes részeként szolgalta a domonkos
rend, a kirdlyi udvar és a varos hitéletét. A Lubomirski herceg altal vezetett
lengyel betorést kovetden kozel két évszazadig allta az id6 ostromat, amikor a
reformkor végén “helyreallitottak”, az egykori zarda kapolnajanak bejaratat és a
kismuzsalyi rom déli kapujat “felhasznalva” nyerte el mai, centralisnak tiind
alakjat. A varosban megpihend Pet6fi Sandor mar csak ezt a kiilsé latvanyt
észlelte (“van benne got templom”). De nem tarthatjuk szerencsésnek a fekete-
ardai templom igen szép déli kapujanak elvakoldsat sem, épplgy, mint a gerényi
templom “modernizalasat”, aminek kovetkeztében, ma a gazfités flexibilis
elvezetd csovei meredeznek a gotikus hajo ablakaiban.

Mindezt csak azért kellett elmondanunk, hogy felhivjuk a figyelmet: Karpatalja
miiemlékvédelme — az utobbi idoben biztositott jelentds anyagi eszkdzok ellenére
— korantsem mondhaté megnyugtatonak. Igazan csak annak a megdrzésében
bizhatunk, ami még a fold alatt van (példaul a beregszaszi ferences kolostor
romjail!). A nagysz6ldsi kolostor romjait ugyanis példaul szakszerfien feltartak,
majd az impozans romkertet kiosztottak hétvégi telkeknek és hamarosan tamfalak
késziiltek a nyolc évszazados kdvekbol.

Az eddigiekben egyetlen kiadvanyban sem kaptunk ilyen pontos képet a
templomi freskdmaradvanyokrol és a festett famennyezetekrdl. Igazi meglepetése
a kotetnek a Pap Gabor altal a técséi templom mennyezetének szimbolikdjarol,
miivészettorténeti dsszefiiggéseirdl kozolt, a szép példat tagabb Osszefiiggéseibe
helyezd, a magyar kultira egységét tiikr6z6, annak idén és téren tilemelkedd
viszonyrendszerét bemutatd, imponald tanulmany.

A keser(i példakat még idézhetnénk, de mar eddig is eléggé eltértiink magatol
az ismertetett konyvtol, amely a szakralis miiemlékekbdl bemutatja még a
legfontosabb ruszin fatemplomokat. izelitét kapunk a haromosztata keleti épi-
tészetbol, a munkacsi uradalom teriiletén elterjedt barokk stilusbol és a maramarosi
gotikus faépitészet remekeibdl, amelyek a maguk modjan egyediilalloak az adott
anyag és épitési technika alkalmazasanak teriiletén.

Szerepelnek a konyvben a teriilet legfontosabb varai, kastélyai. Ez utobbiak
kozt két igen jelentds miemlék mellett ott szerepel egy tipikusan 19. szazadi
vadaszkastély, Beregvar. (Halvany hianyérzetet a mar emlitett szentmiklosi mellett



a beregszaszi Bethlen-héz s tucatnyi kastélyjellegli udvarhaz — Beregszaszvégardo,
Bégany, Tiszakeresztar, Tiszadjhely, Farkasfalva stb — féuri lakohelyeinek
dokumentalatlansaga okoz.) Tartalmazza a kotet a magyar vonatkozasti emlék-
miuveket, szobrokat és azokat a torténelmi jelentGségl tajakat, amelyek megha-
tarozzak Karpatalja 0sszképét.

A sz¢p kiadvanyt a szerzok szakmai “névjegye”, valamint német és angol nyelvii
Osszefoglalo teszi teljessé. (Masszi Kiado — Romanika Kiado, Budapest, 2002.)

*Kdrpdtalja kincsei — igéri a szép kiallitasu kdnyv cime. S hogy ez ne csak
hangzatos bonmot legyen, arrol a két szerzd, a kiadvany megvaldsitasaban
oroszlanrészt vallalo Horvath Zoltan Gyorgy és az tikonyveirdl mar ismert
Kovdcs Sandor gondoskodik. A Karpatalja felbecsiilhetetlen épitészeti és
képzémiivészeti értékeinek bemutatasat célzo kiadvany az eddig legszebb és
legszakszerlibb a maga nemében. A tobb mint félszaz helyszinen késziilt
fényképanyag plasztikusan és az épitészeti jellegzetességeket, “mondanivalot”
mindenkor megragadd modon allitja elénk ezt a még ma is csak toredékesen
ismert latvanyvilagot.

Kovacs Katalin konyve (Ha lelkek... Lélekhiedelmek Salankon) a népi
hiedelmek, a haldoklashoz és a halalhoz, a halal utani 1éthez kapcsolodo ritusok
kiilonds vilagaba enged betekintést egy etnikailag, vallasilag és geografiai
koriilhataroltsagaban is tanulsagos kozosség, Salank példajan.

A karpataljai viszonyokhoz képest nagy lélekszdmunak mondhaté falu
torténetét a szerz6 kiilon fejezetben mutatja be. Ez a torténeti ismertetd a
szakirodalom ismeretérdl és biztos kezelésérdl tantiskodik, egyben magalapozza
a kutatas kiindulopontjait, feltételeit. Még a legnagyobb szigoriisaggal is csak
néhany értelemzavard sajtohibara érdemes felhivni a figyelmet. A Rozsalyi Kun
csalad természetesen nem kun, ez a genus kozos csaladneve, igy kisbetiis irasa
csak véletlen lehet. Valoszintileg mar eleve 6roklott eliras viszont az utolso
tatarjaras 1714-es emlitése. Az Ugocsa megye szamara rendkiviil tragikus és az
etnikai 4talakuldst sokban befolydsold Gn. utolsé tatarjards 1717-ben volt, s bar
Salankrol csak négy parasztgazdat hurcoltak el, a kornyezet, a megye viszo-
nyainak atalakuldsa ezt a kozséget is érintette.

Ez a fejezet mutatja be Salank etnikai és vallasi viszonyait is. Itt is talalkoz-
hatunk azzal a karpataljai sajatossaggal, hogy a nyelvvaltas, az eredeti lakos-
saghoz vald nyelvi asszimilalodas sokkal elfogadottabb folyamat, mint a hitvaltas.
Kozvetve ez a tény is aladtdmasztja azt a kutatoi alldspontot, hogy a ruszinsagot
az évszazadok soran a nagyobb szlav tomegbe vald beolvadastol a gordg
katolikus vallas mentette meg, hiszen abban a viszonylatban a nyelvi kozelség
is motivacids eszkdzként van jelen. Kiilon értéke a konyvnek a cigany lakossag
kozosségként vald megjelenitése, az azt rombold kiilsd, az egykori szovjet
birodalomhoz fiz6d6 hatdsok bemutatésa.



A szakirodalom dttekintése szerény cimmel szerepld fejezet a kotet szakmai-
lag talan legszinvonalasabb, legértékesebb része. Ez a tanulmany a halalkultuszt
torténeti, tarsadalmi, gazdalkodastorténeti, vallasi és “kultorténeti” hatasok
viszonyrendszerébe helyezi. A magyar nyelvteriileten eléggé megkopott hagyo-
manyréteg hatarvidékén sorra veszi a szomszédos népek és a belsd etnikai-
vallasi csoportok még tobbé-kevésbé élénken €l6 mitoszrétegét, szokasrend-
szerét. Joggal hivja fel a figyelmet arra, hogy valamennyi hagyomanyréteg kozott
ez a legallandobb. A kereszténység felvétele elbtti 1élekhit sajatossagait éppugy
magaba foglalja, mint a keresztény egyhazak tanitasait. Tegylik hozza: mindez
elképzelhetden egy még 6sibb, elemibb hitvilag kdzegében gydkerezik, s csak
megnyilvanulasi formai valtoztak a vallasi ideologiak megjelenésével. Ez jellemzd
példaul a Maria-hit 0si gyokereire is.

Maga az elemzés az eldjelek-halaljelek felsorakoztatdsa utan bemutatja a
lélek utjat. Ebben a részben megjelenik a k6zosség racionalitasa, az elkertil-
hetetlenbe vald belenyugvas, ugyanakkor feltlinik a ma mar kevéssé ismert
talvilag-kép, egy olyan vilag, amely csak részben magyarazhatd az ember jobb,
szebb iranti vagyaval. Az észak-amerikai indidnok kettds vilagképétél mindez
tavol all, de ezen a szinten is felismerheté a Karpat-medencébe hozott hiede-
lemvildg néhiny eleme. Kiilondsen jellegzetes a boszorkdnyok, tuddkosok
halalaval kapcsolatos adatanyag, amely — mint annyi mas teriileten — itt is inkabb
a taltosok, mintsem a samanok egykori tiszteletére utal. A halott tulvilagi
helykeresésének, a 1élek vissza-visszatérésének igen sajatos dokumentuma a
lisztszoras hagyomanya, amely nem véletleniil szerepel elkiilonithetd egységként
a kotetben.

A kutatas hitelességét mutatja, egyben a hasonlé buvarkodasok mint4jaként
is szolgalhat a harom etnikai-vallasi csoportbdl valasztott kdzel szaz adatkozld
felsorolasa és a gyijtott anyag tajelemeket tiikkr6zo, hiteles nyelvi kozlése. A
gazdag illusztracids anyag, szamos dokumentumértékii fotoval, Salank
lakossaganak térbeli etnikai elhelyezkedésének vazlata, a gazdag hivatko-
zasanyag, irodalomjegyzék és a kevésbé ismert szavak szdszedete teszi azzd a
konyvet, ami: az utobbi évek legszinvonalasabb karpataljai néprajzi monog-
rafidgjava, méltd tarsava Punykd Maria, Vari Fabian Laszlo és Moricz Kalman
munkainak.

Joggal irja a magyar népszokasok, néphit egyik legjobb kutatoja, Pécs Eva
meleg hangu bevezetdjében, hogy a kotet igényt tarthat mind a szakma, mind a
szélesebb olvasokozonség érdeklddésére. Semmiképpen sem lehet egyszerl
szakmai téma, ami egy szép, fiatal, képzett és okos ndt a tanatologia kutatdsara
inspirdl; a halal végs6 olelésének kutatdsara az emberi életdszton legtermé-
szetesebb reflexioi helyett.(Intermix Kiado, Ungvar-Budapest, 2002.)



GAL SANDOR

“.EGY UTOLSO LESZ-AMI-LESZRE...”

Ez a verssor, Kanyadi Sandor Kronikas ének c. kdlteményének alapgondolata
volt a Credo versénekld egyiittes Vas-megyei turnéjanak vezérfonala 2002 kora
Oszén. Az anyaorszag legnyugatibb megyéjében, a kultarat szeret és miiveld
emberek egyre sziikiild kdrében nem ismeretlen az egylittes neve, a mostani
turné azonban arra volt hivatott, hogy felé¢lessze az egészséges nemzeti érzések
tiizének langjat. Néhany esztenddével korabban, komoly szervezé munka eredmé-
nyeként mar bemutatkozott ezen a vidéken a még ma is arnyékban viragzo
egylttes.

Kemény iddk jarnak manapsag a miivészetek hataron tali tajain. Ritkén lehet
el6re tudni, ki mikor és hol adhatja el6 azt, amire eskiiszik. A politika teret foglal,
bomlasztja a mivészek sorait, szinte lehetetlen fiiggetlennek maradni; sokan
helyezkednek, “van aki sir/ van aki hallgat”. Ilyen koriilmények kozt az eléadas-
sorozat szervezése ténylegesen “lesz-ami-lesz” jelleget 61tott, hiszen tobb
részletét is a Teremtd gondjaira biztuk.

Szombathelyen kezdddott az idészamitas, ahol a Kalvaria templom volt az
els6 vendéglato helyszin. Bar a Credo egyiittes ¢életét az utobbi idében sorozatos
“sziilések”, kilépések és visszatérések tarkitottak, mar itt, az elsé fellépés
helyszinén érzékelhetd volt, hogy mitkodése ota az egyiittes egyik legszinesebb
¢és legerdsebb feldllasa kezd kialakulni. Az “0s”tagok — Ivaskovics Jozsef,
Kovacsné Lérincz Erika, Galné Ujvari Gyongyi — mellett a viszonylag friss
“szerzemények” — Szabd Livia, Fekete Zsuzsanna és Varga Katalin — egyre
magabiztosabban taldlnak ra helyiikre ebben a nem konnyli miifajban. Kiilondsen
Zsuzsa hegediijatéka — ami egyébként 1 szin az egylittes mlisoraban — mélyiti
el az amugy is megrenditd sorokat, Kovacs Vilmos Vereckéjét, Vari Fabian Laszlo
A tenger nevében ¢és Feslik a setét kettdsét.

Aki volt mar Credo-koncerten, tudja: itt nincs daridos tra-la-la vagy jol megirt
refrénbdl allo, ot énekessel is egy szolamban eldadott tobbszords platina-
produkcié. Az egyiittes vezetdje s egyben motorja-mozgatoja, Ivaskovics
Jozsef: kozlovag, aki toretlen lendiilettel sodorja magaval tovabb és tovabb a
csapat multbol eredd €s nemzetiink legnagyobbjai altal megfogalmazott szelle-
miségét. Jozsef a versek megzenésitdje, isteni aldzattal materializalja a megfog-
hatatlant — hitet ad. Koénnyek a néz6téri félhoméalyban — létiink bizony-
talansagabol multunk forrasai tornek eld. Isten és a sorsunk kozos, mindkettoben
hinniink kell, hogy megmaradjunk. A kozdénség dobbenten, Gjra és Ujra
racsodalkozik Jozsef Attilara, Kanyadi Sandorra, Dsida Jendre, Tarczy Andorra



¢s a tobbiekre, mindenkire, akik ki tudtak, ki merték mondani a kimondhatatlant...
Siit¢ Eva vendéglaté baratunk tudja mi az. Koszoniink Neki mindent!

Kérmenden masokkal egyiitt régi barataink fogadtak. Ok is tudtak, mire
szamithatnak, s azt hiszem, nem csalddtak. Kar lenne sorolni a bizonysag rezdiilé
jeleit, hiszen az aktiv élmény eléadas kozben éri a hallgatot; ami az idé mulasaval,
kristalyosodik. Késébb verseket olvasva felidézziik az élmény pillanatait.
Hoénapok, évek mulhatnak el, az emlékek mosolyt csalnak az arcokra. Visszatértek...
Visszajoviink!

Sdaghegyen csodalatos élmény: az orszag egyik legnagyobb Trianon-
keresztje var. Megrenditéen hatalmas, félelmetes! A Kapiller-csalad vendégei
voltunk sziiret utan. Tiizet gyGjtottunk az éjszakaban , s a szabad ég alatt, az
¢ltetd tliz fénykorében még inkabb lélekmélyre hatoltak a versek.

Utban hazafelé, némi igazoltatas utin egyenruhasok fogalmazzik meg
szamunkra a karpataljai magyarsag legridegebb, de talalo jellemz6jét: ,,Magyarul
elég jol beszéld ukran allampolgarok”. Koszonjiik, nem felejtjiik!

Szentgotthardon Kollerné Lods Zsuzsa, evangélikus lelkésznd fogadott. A
sz0sz¢ekrol hatarozott, tekintélyt parancsold és tiszteld hangon szolt az Ossze-
tartozasrdl, ugy mutatta be a Credo egylittest, mintha ezer éve ismerné 6ket. Ez
az: a kozos ezervalahany éviink!
Megérezte: errdl szol az egész!
Lélekben  taggd  avattuk!
Koszonjik Zsuzsa, Neki, hogy
helyrerazta, megerdsitette
hitiinket.

Bajansenyén a kozdnség
vastapssal jutalmazta a 1élekben
mar hazatartd csapatot...

A turné végére minden
értelmet nyert. Véletlenek
nincsenek, csak kemény munka,
annak pedig eredménye. Nem
feladni, de folytatni kell. Mindig
kell, hogy legyen erd, kitartod
akarat még “egy utolso lesz-ami-
leszre”!




HoORVATH SANDOR

MAGYARSAGSTRATEGIA

Avagy épiilés, leépiilés — tessék valasztani.

Csak kapkodom a fejem, oly zavarbaejtd a gazdagsag. S. Benedek Andras, Dupka
Gyorgy, dr. Botlik Jozsef, Csernicské Istvan, Balla D. Kéroly, Orosz I1dikd, Zubanics
Lasz16, Balla Laszl6, Gyorke Zoltan, Kovacs Katalin, Lajos Mihaly, Horvath Laszlo,
Schober Ott6..., hogy mar magamat ne is emlitsem — az utobbi évtizedben mindegyik
emlitett szerz0 irt legalabb egy olyan kétetet, melyben a karpataljai magyarsag torténelmét,
kultarajat, helyzetét rogziti, elemzi, dicséri, siratja, lesajnalja...

“Epiil-szépiil a Nagy Magyar Karpataljai Potyomkin-falu” — irja Balla D. Karoly.

“Napjaink népmozgasa mar nem nevezhetd migracionak. Ez a karpataljai magyarsag
etnikai er6zioja. S itt a legnagyobb a feleldsség” — vélekedett S. Benedek Andras 1995-ben.

“A karpataljai magyarok szamara a haza fogalma lokalisan erésen kotott, a Radnoti
Nem tudhatom. .. -jaban megfogalmazott konkrét, kozvetlen kdrnyezet, nem pedig elvont
politikai-politologiai fogalom” — vélekedik kdzds tanulmanyukban Csernicsko Istvan és
Hires Kornélia.

“A nemzetek belso dnrendelkezési igényébdl eredendden a karpataljai magyarsagnak
természetes joga a kulturalis autonomia iranti torekvés” — jelenti ki Orosz I1diko.

Bocsassak meg a fentebbi felsorolasbol kimaradottak, hogy ket nem emlitettem,
illetve az emlitettek nézzék el nekem, hogy t6lik nem idéztem, de talan a fentebbi,
szovegkornyezetiikbol 6nkényesen kiragadott gondolatok is jelzik: ahany irastudo, annyi
hozzéaallas, annyi vélemény, itélet. ..

E hosszura sikeredett bevezetd utan, targyalas helyett néhany “kisebbségi”
torténetecskét mesélek el, csak ugy hevenyészve, a tanulsagok levonasa, itélethozatal
nélkdl.

AKI MAR °80-BAN SEM VOLT MAGYAR

1980. Fancsika.

Tetszik tudni, ez az a falu, ahol a magyar foci vilagbajnoki reményeit keresztbe,
akkoriban a magyar nyelvet ugyancsak toré Racz Lasz10 sziiletett. Még meg sem szaradt
a z0ld tintaval skribalt alairas Gjsagir6 igazolvanyomban, amikor kikiildtek a faluba,
hogy valami Kovacs Mihaly (Janos?, Miklos?) nevii emberrel készitsek interjut, mert
Voros Zaszlo (?), Vords Csillag (?), de biztosan nem Vords Poszto kitiintetést kapott.
Szigoruan a lelkemre kototték: csak akkor kell az anyag, ha az ember magyar (s mondja
valaki, hogy rossz volt a brezsnyevi nemzetiségi alpolitika).

Meg is talaltam én a kedves Kovacsot, aki traktoros volt, s az utasitasnak megfelelden
megkérdeztem:

—Ugye, maga magyar?



Kis tétovazas utan az én Kovacsom magyarul a kovetkezoket mondta:
— Anyam magyar volt, apam is... En mar nem vagyok magyar.
Ennyi.

MAGYAR TESTVEREK

1993. Gyertyanliget.

Ez az irdsom mar tobbszor megjelent. Most csak néhany mondatat idézem.

Marianna:

— En azt szeretném, ha itt is Magyarorszag lenne. Nem lenne se Ukrajna, se
Oroszorszag...

Szvetlana (magyarul):

— Az enyim apja magyar, az anyja orosz. Marianna pedig a testvérem. .. En tudtam
beszélni nagyon jol magyarul, de én mentem oroszba. Es azutan tanultam a technikumba
i Tiile, ott nem voltak magyarok, nem volt kivel beszélgetni... Itt a probléma, hogy az
ukranok fellépnek a magyarok, a magyarok az ukranok ellen...

Marianna (magyarul):

— Amikor mi beszéliink magyarul, mondjék, mér magyarul beszéliink... En mar
kiéltem ezt a Kobilecka Poljanat. En mar itt mindent ismerek. Itt a fiataloknak semmi
sincs. Semmi. En akarok élni.

Szvetlana (magyarul):

— Azt a ruhat se tudjuk megvenni, mert kevés a fizetés, a felét lehuzzak, még a
bériinket is lehuzzak.

Marianna (ukranul):

— Itt a fiataloknak nincs semmilyen lehetdségiik. Sok fiu iszakos. Bertignak, aztan
nekimennek a lanyoknak. Nincs benniik semmi tisztelet. En elmennék Magyarorszagra
dolgozni. Pénzt keresnék, aztan hazajonnék. Persze, ha megszeretnék egy magyar fiut,
akkor lehet, hogy ott is maradnék...

Nem tudom, hogy Szvetlana vagy Marianna megszeretett-e egy magyar fiut. Tény:
Gyertyanligeten tavaly magyar tannyelvii els osztaly indult. Az idén viszont nem
gyllt ssze elegendd gyerek az 0j osztaly inditasahoz.

Lehet, hogy a lanyok mégis attelepiiltek?

MAGYAROK MAGYAROSITASA

2001. Raho, Kérosmezo.

A rah6i magyar osztalyba jarok koziil bizony egyiknek-masiknak ugyancsak gyenge
volt a nyelvtudésa. Ezt néhany kérdésre adott valaszbdl is konnyen megallapithattam. S
egy kicsinykét bosszankodtam is.

Aztan délutan a gyerekek miisort adtak. A magyar népdal tiszta futamai ott lobogtak
a Karpatok gerincein.

Nekem pedig kicsordult a konny a szemembdl.

Van remény.



Ko6szecry ELEMER
VALASZTAS ES A SAJTO KARPATALJAN

Ukrajnaban — bar igencsak meglehet, hogy ebben nincs egyediil — harom fészerepldje
van a valasztasoknak: a jelolt, a valasztopolgar és a — sajtd. Magyarorszag teriiletileg és
lakossagilag egyarant legnagyobb szomszédja 1991. augusztus 24-én deklaralt fiiggetlensége
ota harom parlamenti valasztast tartott: 1994-ben, 1998-ban és ez év, azaz 2002. marcius
31-én. E valasztasok igen aktiv részese volt az ukrajnai, még pontosabban a karpataljai
magyar kozosség, s annak minden 6t szolgald intézménye.

Vonatkozik ez természetesen a magyar nyelvii médiumokra is.

Az intézmények valasztasokon betdltott szerepérdl még egyszer sem késziilt atfogd
elemzés. A sajto szerepérdl sem. Szinte lehetetlen dologra vallalkozna az az ujsagiro, aki ezt
megprobalnd megtenni: a kiilfoldi azért, mert bar elfogulatlan lehetne, nem lenne tisztaban
a “niianszokkal”, s csak felszines benyomasokra hagyatkozna, a hazai viszont azért, mert
bar jol ismeri a részleteket, elkotelezetté valt a valasztasok alatt, mivel akarva-akaratlanul
az egymasnak fesziild érdekcsoportok valamelyikében taldlta magat, s igy igencsak nehéz
elfogulatlan itéletet mondani.

* ok

Ukrajnaban t6bb nyugat-eurpai allam és a FAK-orszdgok mintajara elnoki-parlamenti
politikai rendszer alakult ki. (Igaz, Leonyid Kucsma ukran allamfo épp a napokban jelentette
be: az orszag fejlodése szempontjabol mégiscsak jobb lenne attérni a parlamenti-elnoki
politikai rendszerre). Az allamf6t, akarcsak a Legfelsd Tandcs, a Verhovna Rada tagjait,
kozvetlenil valasztjak meg. A kormanytagokat az allamf6 jeloli ki, s ezt a névsort hagyja
jova a parlament. Mind az allamf6t, mind a 450 fs parlamentet négy évre valasztjak, két
év eltolodassal.

1991-ben — a népszavazasokkal egybekotott valasztasok soran — elsd izben a parlament
akkori elndke, az Ukrajnai Kommunista Part korabbi ideologiai titkara, Leonyid Kravcsuk
keriilt ki gy6ztesen a megmérettetésbol. Fo ellenfele a jobboldali elkotelezettségili, hosszl
éveket szovjet bortondkben eltoltott, késdbb balesetben elhunyt Vjacseszlav Csornovil
volt. Kravesuk mogé sorakozott fel a nomenklatiura éppugy, mint az oroszbarat és baloldali
elkotelezettségii, a Szovjetunio feltimasztasaban bizo, az orszag lakossaganak oroszlanrészét
ado keleti megyék tobbsége. Csornovilt inkabb a nemzeti radikalis nézeteket vallo
fliggetlenségparti, a lakossag szamat tekintve azonban kisebbségben 1évé nyugati régio
tdmogatta.

Az akkor megvalasztott Kravesuk, mivel kovetkezetesen kitartott az orszag
fliggetlensége mellett, fokozatosan elnyerte ugyan Nyugat-Ukrajna tamogatasat, de
elvesztette Kelet-Ukrajnat. Nem csoda, hogy 1994 juniusaban, az elérehozott valasztasok
soran, a keletiek tamogatasat élvez6, ugyan ukran nemzetiségli, de akkoriban anyanyelvét
még torve besz¢éldo Leonyid Kucsmaval szemben alulmaradt. Kucsma tigyesebb politikusnak
bizonyult elédjénél: sikeriilt gy meghodditania az ukrajnai Nyugatot, hogy kdzben nem
veszitette el komolyabb hidfdallasait az ukrajnai Keleten sem. Ennek eredményeként 1999
oktoberében, hatalmas kiilonbséggel maga mogé utasitva a masodik korbe bejutott

kommunista ellenfelét, Petro Szimonenkot, ismét elnokké valasztatta magat.
* ok k



Erdekes folyamatok zajlottak le az 1994-es, 1998-as, 2002-es parlamenti valasztasok
soran is. Tobbszor megvaltozott példaul a valasztasi torvény: mig 1994-ben még mind a
450 képviseld egyéni korzetbdl keriilt be a torvényhozoi testiiletbe, 1998-ban és az idén
mar vegyes rendszerii valasztasra kerilt sor: 225 képviseld egyéni korzetben juthatott
mandatumhoz, ugyanennyi partlistardl. Az orszagos partoknak €s a valasztasi tomoriiléseknek
a valasztasi torvény 4 szazalékos parlamenti kiiszobot hatarozott meg. A legtobb szakértd
és megfigyeld szerint mindharom valasztast jellemezte: a vetélytarsak igencsak messze
alltak attol, hogy vegytiszta ideologiakat iitkoztessenek. Tobbnyire, miként azt sokan és
sok helyen leirtak, nem is annyira a partok, eszmerendszerek, hanem a klanok, kiilénboz6
érdekcsoportok csapnak Ossze egy-egy ilyen, négyévente bekovetkezd esemény alkalmaval.

2002 marciusaban harom part és harom tomorilés jutott til ezen a kiiszobon: az
egyarant baloldali kommunista és szocialista part, a centrista elveket vallo szocialdemokrata
part, a Mi Ukrajnank és a Julija Timosenko Tomoriilése elnevezésii két jobboldali valasztasi
szovetség, valamint az Egységes Ukrajnaért nevil, magat centristaként definialo valasztasi
szovetség. Az ukran torvényhozasban az allamféhoz lojalisan viszonyulo, idékozben tobb
frakciora szétes6 Egységes Ukrajnaért és a szocialdemokrata part alakitotta meg a tobbséget.
A teljes ¢s hiteles kronika kedvéért tegyiik hozza: a valasztasi tomoriilés elnoke, Volodimir
Litvin lett a hazelnok, mig a szocialdemokratak elnoke, Viktor Medvedcsuk az Elndki
Hivatal vezetdjének posztjat tolti be.

Hazai vizekre evezve: a karpataljai magyarsag politikai elkotelezettsége a magyar
szervezetek vezetdinek befolyasa kovetkeztében némileg megvaltozott a vegyes rendszerii
parlamenti valasztasok soran. 1998-ban nagy tobbségiik a szocialdemokrata partra adta a
voksat, s tobbek egybehangzo véleménye szerint a parlamenti kiiszob fo16tt akkor alig-alig
atcsuszO partot a magyarsag szavazta be a torvényhozasba. Ez év tavaszan azonban mar
megosztva szavazott a magyarsag a szocidldemokratakra és a Mi Ukrajnank elnevezésti —
mellesleg szélsdjobboldali ukran partokat is magaba foglalo — tizparti szovetségre.

* ok K

Egyetlen parlamenti valasztaskor sem meriilt fel viszont igen komolyan annak a
veszélye, hogy nem keriil be magyar nemzetiségli képviseld az ukran parlamentbe. Bar
valtozott a valasztasi torvény, s minden egyes alkalommal megvaltoztattak a
valasztokeriiletek hatarait is, Beregszasz kozponttal Kijev mindig kialakitott egy olyan
keriiletet, ahol a magyarsag, ha nem is nagymértékben, de tobbséget alkotott. Alighanem
ennek koszonhetd, hogy mindig két magyar kozott dolt el a mandatum sorsa.

1994-ben Fodé Sandor, a Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség akkori elndke és
Toth Mihaly, e szovetség valasztmanyi tagja, a beregszaszi jarasi elnoki megbizott csapott
Ossze. A parviadalbol az utobbi kerilt ki gy6ztesen. 1998-ban azonban fordult a kocka:
Téth kihivoja a KMKSZ 1j elndke, Kovacs Miklos lett. Es egyben legyézéje is. 2002-ben
azonban neki sem sikeriilt a duplazas: kihivoja, Gajdos Istvan, a Beregszaszi Jarasi Allami
Kozigazgatas elndke igen-igen szoros eredménnyel utasitotta maga mogé a KMKSZ ismét
ringbe szallo elnokét.

* ok K

Id6zziink el néhany mondat és adat erejéig a 72-es szamu, Beregszasz kdzpontu
valasztokeriiletnél és a jelolteknél. A valasztokeriilet unikumnak szamitott egész Ukrajnaban:



nem csupan viszonylagos, 55-60 szazalékos magyar tobbsége miatt, hanem azért is, mert
hosszan elnyulva az ukran-roman, ukran—magyar, ukran—szlovak hatar mentén szabtak ki.
A valasztokeriilet teljes egészében magaban foglalja Beregszasz megyei jogu varost, a
Beregszaszi jarast, a Nagysz6l6si és az Ungvari jaras foleg magyarlakta telepiiléseit, illetve
néhany, ugyancsak jelentds magyar nemzetiségii lakossaggal bird telepiilést a huszti és a
técsdi jarasbol. A valasztokeriiletben mintegy 150 ezer szavazasra jogosult allampolgar él,
tobbségben magyarok, akik egyben a Karpataljan ¢16 mintegy 160 ezer kis- és nagykoru
magyar tobb mint haromnegyedét adjak.

* ok ok

Széljunk néhdny szot a jeldltekrsl. Osszesen kilencen voltak, de a kezdetektdl vilagos
volt, hogy a mandatum sorsa két személy kozott dol el.

Egyikiik a parlament akkori képvisel6je, Kovacs Miklos volt. A KMKSZ elnokérdl
kozismert, hogy a Fidesz egyik legelkotelezettebb hataron tuli hive, s aki, bar egészen az
altal vezetett tiz leginkabb jobboldali — kozte, mint emlitettiik, szélséjobboldali nézeteket
vallo — partbol allo Mi Ukrajnank partszovetség mellett kotelezte el magat, s arra szdlitotta
fel sajto-megnyilatkozasaiban a valasztopolgarokat, hogy e partszovetségre adjak voksaikat.

Kovacs Miklos az orszaghataron beliil leginkabb a magyar kulturalis szovetség tagsagara,
illetve a finisben a Mi Ukrajnank nem magyar szimpatizansaira tamaszkodott. Kilfoldr6l
messzemendkig élvezte az akkori jobboldali magyarorszagi kormany erkdlcsi és egyéb,
példaul médiatamogatasat. A tényekhez tartozik az is, hogy Kovacs ismert személyiség
Karpataljan, féleg a magyarsag korében, tehat felfuttatasara nem kellett nagy energiat
forditani. Mint latni fogjuk, alighanem a kozismertség biztos tudataval egyiitt jaro lazasag
lett bukasanak egyik oka.

Ellenfele, Gajdos Istvan ugyanis nala sokkal, de sokkal kevésbé kozismert a nagykozonség
elétt. A valasztasi kampany februar derekara datalt kezdetekor neve legfeljebb Beregszaszban
¢és a Beregszaszi jarasban hangzott igazan ismerdsen, hiszen 1998 és 2000 kozott a jarasi
tanacs elndkeként, ezt kovetéen pedig, képviselové valo megvalasztasig, az allami
kozigazgatas elnokeként iranyitotta a jaras munkajat. Tarsadalmi beosztasa kettds gyokeri:
egyrészt az Ukrajnai Egyesitett Szocialdemokrata Part karpataljai masodik embereként
tevékenykedett, masrészt a Kéarpataljai Magyar Szervezetek Forumanak alelnoki posztjat is
betolti.

A valasztasokon a part jeloltjeként indult, de messzemendkig birta a Férum, illetve az
egyetlen orszagos magyar érdekvédelmi szervezet, az Ukrajnai Magyar Demokrata Szovetség
— melynek a Forum az egyik legoszloposabb tagja — timogatasat és bizalmat. Az érdekvédelmi
szervezet és a part megyei szinten valasztasi szerz6dést is kotott, amit aztan legmagasabb,
kijevi szinten is ellenjegyeztek. Magyarorszag iranyabol az akkor még ellenzékben 1évo
szocialista part szimpatizalt vele, aminek azonban az akkori magyarorszagi allapotok mellett
legfeljebb jelképes jelentSsége volt.

* ok

E fentebbi tények — a magyar szempontbol viszonylagos kockazatmentesség, az
ideologiai €s szervezeti elkotelezettség stb. — erdsen ranyomtak bélyegiiket a hivatalosan
masfél honapig tartd valasztasi kampanyra. Természetesen a sajtoban lefolytatott valasztasi
kampanyra is. S itt kell megjegyezni: talan egyetlen alkalommal sem toltéttek be ennyire
fontos szerepet a karpataljai magyarsag életében a médiumok, mint 2002 tavaszan. Kis
tulzassal talan azt is lehet mondani: fontos volt ugyan a megfelelé szervezd és agitacios



munka, de végeredményben a sajté dontdtte el, ki legyen a valasztasok gy6ztese a “magyar”
keriiletben.

* ok ok

Nézziik azonban, milyen, féként magyar sajtoviszonyokat talalt az idei parlamenti
valasztas Karpataljan. Nos, els6é pillanatra igen valtozatosat és szineset. A sajtopalettat
tobb mint hisz kiilonbozé periodikaju és tematikaji kiadvany ékesiti. Mélyebben kutakodva
azonban konnyen rajoviink, hogy tobbségiik van is, meg nincs is. Vagy csak papiron létezik,
vagy megjelenése attol fiigg, csurran-cseppen-e valamilyen magyarorszagi anyagi timogatas.
Egyértelmi az is: a valasztasok szempontjabol jelentds hanyaduk jo értelemben véve
érdektelen: elsésorban a szakmai, gyerek- és egyhazi lapok tartoznak ebbe a kategériaba.
Partpolitikai hatasuk csekély ezeknek a kiadvanyoknak, s nem is ez az alapvetd feladatuk.

A valasztasi kampany sikeressége vagy sikertelensége szempontjabol valojaban harom
kategoria rugott labdaba. Alapos elemzés utan ugyanis kideriilt: az 55-60 szazalékban
magyarlakta, 40-45 szazalékban pedig ruszinok, ukranok, oroszok, romanok, szlovakok,
zsidok, romak altal lakott 72-es szamu valasztokeriiletben igen kevesen olvasnak ukran
nyelvii megyei lapokat. Orszagos szintliecket még ennél is kevesebben. Tobb mint egy
évtizede igen csekély példanyban, s csak remittenda formajaban jut el Karpataljara a
magyarorszagi sajto, igy, bar tobbiiknek van helyi tudésitoja, és az MTI is foglalkoztat
Karpataljan munkatéarsat, hatasuk az itteni magyar kdzhangulatra elenyész6. A hazai —
ukran és orosz nyelvii orszagos és ukran és magyar nyelvii megyei — elektronikus médianak
pedig legfeljebb a szlav lakossag korében van befolyasa.

Nagy rahatasuk van ellenben a magyarsag korében a megyei szinten megjelend lapoknak.
Négy ilyen sajtokiadvany létezik Karpataljan. A nagy mult, legmérvadobbnak szamito, hetente
haromszor — kedden, csiitortokon és szombaton — megjelend Karpati Igaz Szo, a megyei allami
kozigazgatas és a megyei tanacs hivatalos lapja. Ezenkiviil harom hetilap: a mondhatni egyetlen
iizleti alapon megjelend Bereglnfo, a szocidldemokrata part hivatalos magyar nyelvii — s mint
ilyen, egyediilallo mind a magyarsag korében, mind a régioban — sajtdorganuma, a Hatarmenti
Szocidldemokrata, valamint a magyarorszagi kdzpénzeken 2001 januarjatol beinditott, de jure
fiiggetlen, de facto a KMKSZ hivatalos sajtéorganumaként mikodé Karpatalja cimi lap.

Még mindig hitelesnek tiinnek a jarasi lapok: a legsziikebb kornyezetrdl irnak, s az
olvasot leginkabb érint6 kérdéseket vetik fel. Amugy kis példanyszamuak, de az ide eljutd
— féként Ungvaron és Munkacson olvasott — ukran nyelvii megyei lapok példanyszamanak
még igy is tobbszorosét adjak, a magyar nyelviieket pedig sikeresen kiegészitik.

Es komoly hatast tud gyakorolni a karpataljai magyar kozosségre a megyében szabadon
nézhet6-hallhaté magyarorszagi kozszolgalati és kereskedelmi elektronikus sajté. Némi
talzassal elmondhato: a karpataljai magyar a Kossuth Radioval ébred és az RTL Klubbal
fekszik. Kozben azonban meghallgatja a Danubiust és a Slager Radiot is, és gyakran atkapcsol
a TV2-re és az Ml1-re. (Csak zardjelben: kapcsolna 6 az M2-re és a Duna Televiziora is, de
csupan keveseknek futja mitholdvevo-késziilékekre.) Nos, a magyarorszagi kereskedelmi
elektronikus sajto még érintélegesen sem foglalkozott az ukrajnai, azon beliil a karpataljai
valasztasokkal. A kozszolgalati azonban, amelyiknek helyi tudositoi is vannak, annal tobbet.

* ok K

Idézziink azonban még el a megyei magyar lapoknal. A valasztason tanusitott
magatartasuk, a valasztasokhoz vald viszonyuk jol tiikrozte egyéb kotddéseiket,
elkotelezettségeiket. A Karpatalja cim@ lap példaul értelemszeriien csak Kovacs Miklos
kampanyaval foglalkozott. Jellemzd volt a szerkesztdség hozzaallasara, hogy egészen a



valasztas végeredményének els6 foku kihirdetéséig a legnagyobb vetélytars, Gajdos Istvan
nevét még csak le sem irtdk a lap hasabjain, ugy tettek, mintha nem is létezne. Ugyancsak
elfogult volt természetesen a Hatarmenti Szocialdemokrata is, amelyik azonban “szajara
vette” Kovacs nevét is, ha nem is azzal a szandékkal, hogy jo dolgokat mondjon réla.
Példaul beszamolt annak utols6 Ungvaron megtartott sajtoértekezletérél, mégpedig ugy,
hogy “vagatlanul” adta le az akkor még ukran parlamenti képviselé ily modon igencsak
Osszefliggéstelennek tiing szovegét.

Egészen mas hozzaallasa volt — egymastdl is eltér6 — a Bereglnfonak és a Karpati
Igaz Szonak. Az el6bbi onfenntartd lapként nem foglalt nyiltan allast, annak a jeldltnek
adott teret, amelyik azt megfizette. Hasonlo allaspontra helyezkedett a Karpati Igaz
Sz6 is, annyi eltéréssel, hogy hivatalos lapként “egyéb, magasabb szinteken megfogal-
mazott” allaspontokat is figyelembe kellett vennie. Példaul azt, hogy akkoriban igen
megromlott a megyei kozigazgatas €s a szocialdemokrata part viszonya, tehat kiilon
targyalasi téma volt a lapalapitokkal még az is, hogy adhatjak-e Gajdos fizetett hirdetéseit
vagy sem. (Ismét egy zarojeles megjegyzés: a Bereglnfo munkatarsai fele-fele aranyban
szimpatizaltak a két jelolttel, a Karpataljaéi Kovaccsal, a Hatarmenti Szocidldemokrata
¢és a Karpati Igaz Sz6 jsagiroi inkabb Gajdossal rokonszenveztek. Ez utobbi f6 magyara-
zatat Kovacs nem egy korabbi Igaz Szo-ellenes, nyers és durva kirohanasaban kell
keresni).

* ok ok

A fentebbiekbdl kideriil, melyek is voltak a két esélyes jelolt fontosabb célsajtoorganumai.
Kovacs természetesen legelsésorban a Karpataljara tamaszkodott. Ugyancsak jelentds
tamogatast kapott a magyarorszagi kozszolgalati médiumoktol. A valasztasok napjanak,
marcius 31-nek a kozeledtével példaul nem mult el olyan nap, hogy ne szolaltattdk volna
meg vagy a Kossuth Radioban, vagy az M1-en. Kovacsot tamogatta az Ungvari Televizio-
és Radiotarsasag — amugy kozszolgalatinak szamito — magyar fészerkesztosége és tobb, a
szocialdemokratakkal politikai okokbdl szembenalld ukran nyelvii megyei sajtoorganum is.
Ezek hatékonysaga azonban elenyész0, szinte lemérhetetlen volt a magyar lakossag korében.
A Hatarmenti Szocialdemokrataval nem probalkozott a kampanycsapat, de a Karpati Igaz
Széban és a BeregInfoban is csak az utolsd napokban és igen csekély terjedelemben jelentek
meg agitacios anyagok. Kovacs Miklos és stabja, amelyik biztos nyerésre jatszott, gyakorla-
tilag teljesen figyelmen kiviil hagyta a regionalis, jarasi lapokat is.

Gajdos stabja tisztaban volt azzal, hogy Kovaccsal szemben az ismertség terén Oriasi —
a legtobb akkori elemz6 szerint behozhatatlan — eldnyt kell lefaragnia. Ezt a feladatot pedig
sem az agitatorok tomkelege, sem szamos nagygyiilés révén nem lehetett volna elvégezni.
Egy ilyen lecke megoldasara csakis a sajto volt képes. E célra tehat nem sajnaltdk sem az
energiat, sem az anyagiakat. F6 sajtoorganumuk természetesen a partlap, a Hatarmenti
Szocialdemokrata volt, de nagyobb és kisebb méretii agitacios anyagaik fizetett politikai
hirdetés formajaban rendre megjelentek a Karpati Igaz Szoban és a BeregInfoban is.

Rendelkezésiikre allt ugyan néhany megyei lap is, am a stab a nagyobb hangsulyt a jarasi
lapokra helyezte. Kivalt azokra, amelyek két nyelven, magyarul és ukranul is megjelentek:
mindenekel6tt a Beregi Hirlapra, valamint az Ung-vidéki Hirekre és a Nagysz6lds-vidéki
Hirekre. (Bebizonyosodott a végén: ez volt a legfrappansabb huzasok egyike.) A magyarorszagi
¢és a karpataljai magyar elektronikus sajtotol a stab el volt zarva. Rendelkezésére allt viszont
egy helyi ukran nyelvii kereskedelmi csatorna és az egyik legnézettebb ukran €s orosz



nyelvii orszagos kereskedelmi csatorna.

* kK

Fentebb mar tortént utalas arra, hogyan safarkodott a két csapat az idével és a lapok
terjedelmével. Kovacs Miklos sajtokampanyanak produktumat ot feltételes csoportba lehet
sorolni. Terjedelmileg és mennyiségileg a tobbséget a KMKSZ alapszervezeteiben zajlo, a
valasztasi kampannyal épp egybeesé beszamolo-valasztd gytlésekrdl szolo anyagok teszik
ki. Ezeken a gytiléseken a jeldlt tobbnyire jelen volt, s a beszamolok apré anyagokban
rendre idéztek is a valasztasi kortesbeszédébdl. Egy masik nagy csoportba tartoznak azok az
anyagok, melyekben a KMKSZ vezetése tiltakozott valamilyen magyarellenes vagy annak
vélt 1épés ellen, felhivta a figyelmet bizonyos le nem zart, a magyarsag szempontjabol
fontos, vagy annak beallitott kérdésekre, amelyeket, igymond, csakis a szovetség ismét
parlamentbe juttatott elndke tudna megoldani.

Sokaig téma volt példaul az, hogy mivel Karpatalja egy hatodik véalasztokeriiletet
“kapott” Kijevtdl, atszabtak a korabbi 6t hatarait. Ennek kovetkeztében a 72-estél igen
jelentds magyar lakossagot valasztottak le (az igazsaghoz tartozik, hogy ukrant, ruszint is,
ami lehetdvé tette, hogy megmaradjon a magyar tobbség). Egy masik gyakran emlegetett
téma volt a vereckei emlékmii immar hetedik éve vajudo tigye. Meg kell emliteni ezen kiviil
azokat a nyilatkozatokat, amelyek Kovacs Miklos mellett szalltak sikra — ezen a téren
leginkabb Németh Zsolt, akkori magyar kiiliigyi politikai allamtitkar jeleskedett —, illetve
azokat a Karpataljaban publikalt kozvélemény-kutatasokat, amelyek rendre a KMKSZ
elndkének folényes gybzelmét vetitették elére. Kovacs Miklds szokatlanul ritkan
nyilatkozott meg a sajtdo nyilvanossaga eldtt, mindossze két interjit adott a kampany
idején.

Természetesen Gajdos kampanystabja is megalkotta mindazt, amit a vetélytarsak. Voltak
a Hatarmenti Szocialdemokrataban is beszamolok a jelolt €s a kiillonbozo telepiilések
értelmiségei kozott lezajlott talalkozokrol. Szép szamban voltak tdmogatd nyilatkozatok
is, kozvetlenill a valasztas el6tt példaul egy egész oldalas, amelyikben jarasi tanacselnokoktol
kezdve munkanélkiiliekkel befejezve tobb szdz ember szolitotta fel a valasztokat, hogy
adjak szavazatukat Gajdos Istvanra. Volt persze Gajdos Istvan mellett sz0l6 kozvélemény-
kutatas is — mellesleg a valasztasok soran elsd izben jatszott igen komoly szerepet Ukrajnaban
a szociologiai felmérés —, s késziilt szamos interju is.

* Kk

A két jelolt mellett sz0l6 publikaciok mindségének megitélése szubjektiv dolog. A
mennyiséget illetéen azonban, ha szamszer(i elemzését végeznénk, Gajdos Istvan folényes
gybzelmét hoznank ki. A rdla szolo publikaciok, a vele készitett beszélgetések ugyanis mind
mennyiségileg, mind terjedelmileg a sokszorosat adtak az ellenfelérdl szolo publikacioknak. A
kihivonak egyszerlien nem volt mas lehetésége, mint a sajto altal biztositott lehetdségek
maximalis kihasznalasaval megprobalni a lehetetlent, az ismertség tekintetében behozni Oriasi
hatranyat. Alighanem ezért voltak a rola szolo és vele késziilt anyagok sokkal terjedelmesebbek
a vetélytarsaénal — kis talzéssal rola, neki azt is el kellett mondani, hogy mi volt a kedvenc
eledele az 6vodaban —, s ezek az anyagok — “biztos, ami biztos” alapon — rendre megismétlodtek
a harom megyei lap mindegyikében ¢és esetenként a jarasi lapokban is.

* ok ok

Egy valasztas nem egymas simogatasardl szol, persze egymas sarba tiprasardl sem.
Utolag elemezve a dolgokat aligha tévediink nagyot, ha azt allitjuk: a 72-es valasztokeriiletben



a valasztasi kampany e tekintetben a tréshataron beliil mozgott. Eléfordult persze itt is sok
minden: egymas plakatjainak lefujasa festékszoroval, 16zungok felgyujtasa, névtelen roplapok
terjesztése egymas vélt vagy valds biineinek kipellengérezésével, és keményen miikodott a
suttog6 propaganda. Am sehol sem fajult tettlegességig a dolog, s az Gijsagok hasabjain, tehat
a nagy nyilvanossag elott sem hangzott el a jeloltek részérdl egyetlen, a masikat rossz
fényben feltlintetd, 6von aluli nyilatkozat sem. Egy-két csipkelddést persze kimazsolazhatott
a figyelmes olvaso, de ezeket is vagy masok szajaba adtak a lapok, vagy nagyon finom
“sztaniolpapirba” csomagoltak.

* ok ok

Talan nem érdektelen a februari, marciusi karpataljai magyar lapokat fellapozva felidézni
azt is, mivel kampanyolt a két jelolt. Bocsassuk elére, a jarasi — és altalaban a helyi sajtd —
mellézése mellett, Kovacs stabja és maga a jelolt itt kovette el a masik legnagyobb hibat. A
jelolt ugyanis figyelmének szinte szaz szazalékat a 30-35 ezresnek mondott KMKSZ tagsagara
Osszpontositotta. Teljesen elhanyagolta nem csupan a jelentés szamu 40-45 szazalékot
kitevé nem magyar lakossagot, de még a magyar lakossdg azon rétegét is, amelyik nem
kotodott a kulturalis szovetséghez.

Gajdos ezzel szemben allanddan a nyitottsagra helyezte a hangsulyt. Minden alkalmat
megragadott, hogy jelezze: egyforman akarja képviselni a valasztopolgarok érdekeit
nemzetiségre, vallasra és ideologiai kotddésre valo tekintet nélkiil. Gajdos igen nagy hangsulyt
fektetett a nem magyar, foként szlav — ruszin, ukran, orosz, szlovak — valasztopolgarok
megnyerésére. Az eredményt igazolja: a szlav szarmazasu jeldltek még sajatjaik korében
sem rughattak a hivatalosan letagadhatatlanul magyar nevii Gajdos Istvan Ferencovics
mellett labdaba, és soha még ukrajnai parlamenti véalasztasokkor nem kapott magyar jelolt
annyi nem magyar szavazatot, mint Gajdos 2002 tavaszan.

* ok ok

Mélyedjiink el azonban két bekezdés erejéig a részletekben is.

Kovacs Miklos — miként azt jeleztiik és varhato volt — a nemzeti érzéseken jatszva
kampanyolt. Felszolalasainak szinte allandé témaja volt a kedvezménytorvény. Idézziink
néhany t6le szarmazo idézetet a KMKSZ sajtoorganumabol, a Karpatalja akkor megjelent
szamaibol. “Nem vegetalhatunk a végtelenségig, fel kell végre allni, és gy viselkedni,
ahogyan egy ezer éves néphez illik”. "Ha nincs Osszefogds, egy nemzetnek nincs esélye a
talélésre. Ennek szellemében sziiletett a statustorvény, mely a mi munkank eredménye”. “A
karpataljai magyarsag Osszefogasanak nagy eredményei vannak. A statustorvény mérfoldkd
a magyar nemzet Gjraegyesiilésének folyamataban”. “Azért megyek a parlamentbe, hogy
megmentsem a karpataljai magyarsagot”. “A karpataljai magyarsag fennmaradasa ossze-
fogason és szervezettségen mulik, amelynek az tigyét a KMKSZ felvallalta 13 éve”. “A
parlamenti mandatum nem disz, hanem munkaeszkdz, olyan, mint tlizoltonak a védéfel-
szerelés”. A nyilatkozatokban egészen az utolsé napokig hiaba keressiik, milyen ukrajnai
politikai eréket kivan megnyerni a karpataljai magyarsag tigyének, de nem talalunk gazdasagi
jellegli programrészeket sem.

Gajdos Istvan a Karpati Igaz Szoban és a BeregInfoban lehozott dnvallomasaban,
interjuiban egészen mas célokat jelol meg. Szerepet kapnak persze a nemzeti érzelmek is,
mert mint kijelenti: el kell érni, hogy valamennyi itt ¢l16 bliszkén és szabadon vallalhassa
nemzeti hagyomanyait, korlatok nélkiil hasznalhassa anyanyelvét”. A hogyanra a vélasz: a
magyarsagnak Ossze kell fognia Ukrajna demokratikus politikai erdivel. Meggy6zddése,
hogy személye, kettds politikai kotddése révén képes integralni az dsszukrajnai és a magyar



érdekeket. Programjanak nagyobb részét a gazdasagi kérdések teszik ki, mert “a gazdasagi és
szocialis gondok nemzetiségtdl fiiggetlenek”. Gajdos ugy véli, Karpataljat geopolitikai
helyzete eleve arra kotelezi, hogy politikai és gazdasagi téren hid legyen az EU és a FAK
tagorszagai kozott. Kivalt sziikség lesz erre akkor, ha Magyarorszag is csatlakozik az
Eurdpai Unidhoz. Gajdos vallalja, hogy 6 maga is “hid legyen a kiilonb6z6 érdekek,
nemzetiségek €s orszagok kozott”.

* kK

Es, ami mar nem is annyira sajtotorténelem, mint inkabb térténelem a javabol:
Ukrajnaban a korabban mar emlitett harom part és harom partszovetség keriilt be a
parlamentbe. A “magyar” véalasztokeriiletben 97 ezren ¢ltek alkotmanyos jogukkal. A
valasztasi bizottsag a szavazatok megszamlalasa eldtt négy helyen semmissé nyilvanitotta
a voksolas végeredményét. Gyo6ztesnek — ami az akkori lapvélemények szerint egy kisebb
karpataljai csodaval ért fel — Gajdos Istvant hirdette ki, aki 1 200 szavazattal kapott tobbet
vetélytarsanal, Kovacs Miklosnal.

A képvisel6i mandatum azonban egy ideig még nem jutott el tulajdonosahoz. A KMKSZ
vezetdi a szavazatok megsemmisitése miatt panaszt nyujtottak be a Kozponti Valasztasi
Bizottsaghoz (CVK). A CVK jovahagyta a beregszasziak dontését, de elrendelte a szavazatok
megszamlalasat. Kiderilt, kisebb-nagyobb szabalysértésekre mind a négy helyen sor keriilt,
s ezek kivétel nélkiil mindeniitt Kovacs Miklosnak kedveztek. A KMKSZ ennek ellenére a
Legfelsobb Birosaghoz fordult. A legmagasabb dontéshozoi testiilet végiil a CVK-nak adott
igazat, s Gajdos javara kimondta a verdiktet.

Gajdos Istvant idokozben megvélasztottak az ukran parlament emberi jogi, kisebbségi
és nemzetek kozotti kapcsolatok
kérdésével foglalkozo  4allando
bizottsag titkarava. Kovacs Miklos
visszatért Ungvarra, s tovabb iranyitja
a Karpataljai Magyar Kulturalis
Szovetséget. A két vetélytars még
mindig nincs koszondéviszonyban
egymassal, pedig legkozelebb
legfeljebb 2006-ban mérhetik &ssze
ismét erejiiket. Viszonyuk erésen
ranyomja bélyegét a karpataljai
magyarsag korében uralkodé kozhan-
gulatra is. Ez azonban mar egy egészen
mas torténet.

* ok

A sajté pedig mi mast tehetne:
alkalmazkodik ehhez a helyzethez.
Kozben pihen, legalabb két esztenddét.
Legkozelebb 2004-ben invitaljak ujra
szavazournakhoz az allampolgarokat.
Varhatéan ekkor valasztanak uj
allamfot Ukrajnaban. Ez azonban a
magyar lelkeket, hogy &szinték
legyiink, a parlamenti valasztasoknal
kevésbé hozza lazba.




FoLop Lajos

KOSSUTH ES A KARPATALJAI RUSZINOK

Az 1848-49-es polgari forradalom és szabadsagharc Magyarorszag torténetének
egyik legfontosabb eseménye. Marcius 15-¢, a forradalmi megmozdulasok kezdetének
napja a magyar nép nemzeti iinnepe, s ezen a napon, Kossuthra és a szabadsagharc tobbi
vezérére emlékezve biiszkeség tolti el a magyar sziveket.

Hasonlo érzéseket taplalnak Kossuth Lajos és a szabadsagharc emléke irant a
karpataljai ruszinok is, akik annak idején a magyarokkal egyitt kiizdottek a szabadsagért,
a csaszari zsarnoksag, a jobbagysag intézménye ellen.

A ruszinokat, mint tudjuk, II. Rakoczi Ferenc, a Nagysagos Fejedelem a “gens
fidelissima” jelzdvel tisztelte meg, elismerve és nagyra értékelve az 1703-1711 kozt
zajlo kuruc szabadsagharcban tanusitott hdsies, mindvégig hiiséges magatartasukat. A
karpataljai ruszinok hiiségesnek bizonyultak Kossuthoz, az 1848-49-es szabadsagharc
eszményeihez is.

A korabeli, marcius 15-i események hire viszonylag gyorsan eljutott Karpatalja
ruszinok lakta teriileteire. Marcius 27-én az iinneplébe 61tdzott értelmiség Ungvaron
dallal és zenével tinnepelte meg a forradalom elsd vivmanyait.

A forradalom karpataljai kozpontjava Beregszasz, a magyarlakta varos valt; az
onkéntesek itt jelentkeztek a nemzeti gardaba, a forradalmi zaszlok ala.

A nagyobb karpataljai varosok utcain és intézményeiben Petdfi Sandor verseit, féleg
a Nemzeti dalt szavaltak és lelkesen targyaltak a legfontosabb forradalmi eseményeket.

A Nemzeti dal egyik korabeli példanyat a mult szazad 80-as éveiben megtalaltam
Beregszaszon, sokaig a helybeli térténelmi muzeum tarlataban volt kiallitva: sajnos, a
muzeum azo6ta megsemmisiilt, az értékes relikvianak nyoma veszett.

Eljutottak a karpataljai ruszinokhoz a forradalmi kormany rendeletei is, amelyekbdl
néhanyat a Karpataljai Megyei Levéltar és a Karpataljai Megyei Muzeum driz, koztiik
megtalalhatd a “Magyarorszag népeihez” c. kialtvany, az Orszdgos Honvédelmi
Bizottmany 1848. december 18.-i kidltvanya a népfelkelés és a szabad mozgd (gerilla)
csapatok szervezése ligyében, a Marcius 15. c. Gijsag 1848. marcius 16.-i szama, a budai
varosi tanacs teriiletén tartott népgyiilés jegyzokonyve.

1862-ben Ungvaron megjelent a nemzeti kormany altal megbizott torténetjegyzo,
ungvari torténész, Mészaros Karoly brosurdja “A magyar szabadsagharc eldjatéka az
1848-ik évben” cimmel.

A poroskovoi (porosk6i) gordg katolikus énekeskonyvben, a Triogyban ruszin nyelvii
bejegyzés talalhatd Kossuthrol és a szabadsagharcrol (4 magyarok Ferdinand kirallyal
hadakoztak. Vezériik Kossuth Lajos volt, és & akart lenni a magyarok kirdlya).

Ungvaron, Munkécson, Beregszaszon, Nagysz6l6éson és masutt a ruszin nép is
megvitatta, heves érzelmekkel targyalta meg a pesti népgytilésen jovahagyott program
12 pontjat, amelyek tarsadalmi-politikai reformokat siirgettek. Erdekes, hogy a kérpataljai
parasztok sajat programot allitottak Gssze az orszaggyiilési képviselok megvalasztasara.



E programok egyike a Bereg- megyei Oroszi telepiilés képviseldi altal 1848 jiniusaban
elfogadott dokumentum “A szabadsag és egyenldség kiiszobén allunk” cimmel.

Figyelemre méltd a tobbségében ruszin nemzetiségii hiveket tomoritd Munkacsi
Gorog Katolikus Egyhazmegye allaspontja a szabadsagharc szempontjabol. Bar az
egyhazmegye papsaga ¢s leginkabb a hivek a legnyomasztobb anyagi helyzetben voltak,
a hazanak nydjtando anyagi segitségben nem akartak elmaradni az orszag tobbi vidékétol.
Majus 27-én az egyhazmegyei vezetés elrendelte, hogy a papsag és a hivek aldozzanak
a haza oltarara. Ennek soran — hogy csak egy példat emlitsek — Csurgovits Janos
nagyprépost egymaga 215 eziist forintot, 35 krajcart, 5 aranyat és egy orat ajanlott fel
adomanyként. Az ugyancsak majus 27-én megtartott szentszéki iilésen elfogadtak a
16.51 szamu korlevelet, amelyben felszolitottak az egyhdzmegye papsagat, hogy intsék
nyugalomra a hiveket, s a haza megmentésére minden lehetségeset tegyenek meg. A
korlevelet szétkiildték, benne a figyelmeztetéssel, miszerint a papsagnak kotelessége a
népet “kelldleg és vigyazattal az uj alkotmanynak lényegérdl felvilagositani”.

Az 1848-as évi térvényeket természetesen le kellett forditani ruszin nyelvre. Erre a
célra Popovics Bazil piispok kiilonbizottsagot allitott fel, amelynek tagjai lettek: Hajdu
Jeromos munkacsi esperes, Csopej Antal, Balugyanszky Andras, dr. Paulovics Lazar és
Hvozdovics Péter teologiai tandrok, Mihalovics Sandor nagyszoldsi esperes, Rakovszki
Jéanos lelkész, Haleskovics Elek Sz. Bazil-rendi protohigumen, Kutka Pal fenyvesvolgyi
¢és Popovics Andras nagybereznai esperes.

1848 marciusaban a Karpatljan tartdzkodd De-Vollan orosz diplomata megjegyezte:
aruszinok nagy lelkesedéssel fogadtak a forradalom gydzelmének hireit.

Az ungvari nyomda roplapon sokszorositotta Rabar Janos fiatal koltd versét,
amelyben a zsarnoksaggal valo leszamolasra buzditott.

A “Kosutova vojnanak” (Kossuth haborujanak) aktiv tamogatdja volt a Munkacsi
Gorog Katolikus Egyhdzmegye papsaganak nagy része, ezen beliil Popovics Bazil pilispok
is. Erre nézve bizonyiték a mult szazad 30-as éveiben az ungvari var alatt, a Kis-Ungnak
nevezett csatorna mellékagaban talalt, sdrgarézbol késziilt pecsétnyomd. A nyolcszogletti
lelet turulmadarat abrazol, jobbjaban a magyar cimerrel, baljaban tartalom nélkiili
cimerpajzzsal, illetve egy “a” és “z” betiivel. A turul felett szép, tiszta véséssel cirillbetiis
felirat: “a hitért és honért”; a turul alatt ugyanez magyar nyelven. Hozzaért6 szakemberek
véleménye szerint ez a pecsétnyomoé az 1848-ban felallitani tervezett magyar-ruszin
1égi6 pecsétjének késziilt, igazolva a ruszin 1égio felallitasanak tervét, amelynek egyébként
a Kazinczy-hadtest kotelékében kellett volna harcolnia. Popovics Bazil plispok az
ungvari Vadaskertben meg is rendelte a Kazinczy-hadtest zaszlajat, s ¢ hadtest tisztjei
kozt ott voltak az ungvari gorog katolikus kispapokbdl lett honvéd hadnagyok: Dudinszky,
Andrejkovics, Bacsinszky és masok.

A hitért és a honért, piros-fehér-zold lobogo alatt a ruszinok ott harcoltak a magyar
felvidéken, a ronan, az erdélyi havasokban. Az “orosz papnak fia”, a minden izében
magyar Vasvari Pal, a ruszinok biiszkesége az erdélyi hegyekben szenvedett vértanu-
halalt; Andrejkovics tiizér hadnagy a podheringi csatdban sulyosan megsebesiilve is
feltartotta az orosz csapatok timadasat; Dudinszky Tivadar honvéd hadnagy Isaszegnél
¢s Debrecennél ontotta vérét a hazaért, a kozos szabadsagért.



A haza védelmére onként jelentkezé gordg katolikus papok koziil néhany:
Andruchovics Janos nemzetdr kapitany, Antaloczy Andras (Ung megye, Szerednye
kozség) nemzetdr kapitany, Bacsinszky Miklos (Ung megye, Josza kdzség) nemzetdr
kapitany, Barna Mihaly (Ugocsa megye, Sz616svégardo), Bekecz Gyorgy (Maramaros
megye, Husztsofalva), Csopej Dénes (Maramaros megye, Szaldobos), nemzetor tisztek;
Csurgovics Mihaly (Ung megye, Ujkemence), a podheringi csata részvevéje, Fankovics
Istvan (Maramaros megye, Bocskoraho), Firczak Bazil (Szajkofalva), Gerevics Janos
(Bereg megye) nemzetdr tisztek, Kovacs Andras (Ung megye, Kispasztély), Kutka
Gyorgy (Munkacs), Manajlo Andras (Bereg megye), Kutka Pal és Janos (Munkacs),
Musztyanovics Istvan és Mihaly (Bereg megye, Kelecsén kozség), Popovics Todor
(Técsd) nemzetdr tisztek; koztiik voltak az ungvari papnevelde kispapjai: Bacsinszky
Mihaly (Ung megye, Drugethaza), aki harmadéves didkként fogott fegyvert a haza
védelmére, Dembinszky tabornok kedvence volt és szdzadosi rangban esett el 1849.
augusztus 9-én; Opris Janos (Maramaros, Fels6kalinfalva) masodéves papnovendékként
lett honvéd vadasz, a temesvari iitkozetben esett el; a harmadéves teoldgus, Popovics
Jené (Maramaros megye, Kokényesd) honvéd hadnagyként szolgalt a Kazinczy-
hadtestben és Vilagos utan ruszinokbol allo csapatat hazavezette Maramaros megyébe.

A forradalmi kormény felhivasara Karpataljan is megalakult a nemzetdrség.
1848 aprilisa €s juniusa kozt tobb ezer paraszt, kisiparos, napszamos, kiskereskedd,
tanito és diak, koztiik sok ruszin jelentkezett a nemzetdrségbe. Az ungvari toborzora
kiilondsen sokan jelentkeztek a kovetkez6 ruszin falvakbol: Dubrovka, Turja Remete,
Lynta, Kamjanica, Sztavna, Nagyberezna, Csornaholova, stb. Ezeket az ujoncokat a
Nagykall6 kozelében allomasozoé 10. hadtestbe toboroztak be.

A beregszaszi levéltarban dokumentumok sokasaga talalhaté az 1848—49-es
polgari forradalom és szabadsagharc idészakabol, szam szerint mintegy 386 darab. Ezen
beliil célszerti felhivni a figyelmet azokra a dokumentumokra, amelyek kozvetleniil
Kossuthtal kapcsolatosak:

— Kossuth Lajos rendelete a népfelkeld csapatok szervezésérdl (34 lap, 1848. 09.
08.-1849. 06.29.)

—Kossuth Lajos koszonolevele Bereg megye tidvozletére 80. sziiletésnapja alkalmabol
(2 lap, 1882)

— Kossuth Lajos kihallgatasanak jegyzékonyve (1837)

— Ung megye folyamodvanya a kirdlyhoz Kossuth Lajos szabadon bocsatasa
érdekében (1837)

— Zala, Békés és mas megyék levelezése kozos, Kossuth és tarsai szabadon bocsatasat
koveteld peticio targyaban (1837)

— Ung megye levelezése mas megyékkel a magyar alkotmanyos jogok megsértése,
valamint a Kossuth Lajos bebortonzése elleni kozos tiltakozas igyében (1838)

— A kiralyi kuria értesitése Kossuth Lajos itéletérdl (1839)

— Kossuth Lajos pénziigyminiszter értesitése a pénziigyminisztérium hataskorérdl
(1848)

— Kossuth Lajos értesitése Pulszky Sandornak az eperjesi korzet foparancsnokava
torténd kinevezésérol (1848)



—Ung megye levelezése Hont megyével Kossuth Lajos erkdlesi €s anyagi tamogatasa
érdekében (1848)

— Az orszaggytlés hatarozata Kossuth Lajos korméanyzova valo kinevezésérol (1848)

— Kossuth Lajos parancsa a magyar zaszlok kitlizésérdl Horvatorszag és Erdély
teriiletén (1848)

— Kossuth parancsa a galiciai hatarvonal eltorlaszolasarol az ellenséges haderd
betorésének megakadalyozasa céljabol (1848)

— Kossuth Lajos értesitése a magyar hadsereg 1étszamanak ndvelésérol (1848)

— Kossuth értesitése a Galicia feldl varhato ellenséges betorés veszélyeirdl (1848)

—Kossuth értesitése a Saros megyébe betéré Sumnich Balthazar osztrak altabornagy
hadosztalyarol és az 6t tamogatok elfogasardl (1848)

— Kossuth Lajos felhivasa az allamko6lesonok tigyében (1848)

— A kiralyi birdsag itélete Kossuth Lajos tigyében (3 lap, 1839. 02. 23.)

—Kossuth Lajos értesitése az “Orszaggytilési gylijtemény” c. folyoirat kiadasarol (1
lap, 1838. 09. 13.)

— A Kossuth altal szerkesztett “Orszaggyiilési tudositasok” kézzel irott példanyai
(1835-1836)

— Kossuth levelei a megyék egyiittes harcarél, a magyar alkotmanyos jogokrol, az
“Orszaggytilési tudositasok” betiltasardl; e targyban Ung megye jelentése a magyar
kiralyi helytart6 tanacshoz (8 lap, 1836. 05. 18. -1836. 07. 20.)

— A kiralyi helytart6 korlevele a Kossuth-bankok betiltasarol (2 lap, 1862. 04.26. -
1862. 05. 03.)

— Kossuth Lajos rendelete Ugocsa megyéhez az osztrak hatdsagok altal kibocsatott
pénz forgalmazasanak megsziintetésérdl (9 lap, 1848. 04. 22. -1848. 07. 28.)

— Kossuth megbizottjanak értesitése Buda varanak bevételérdl (2 lap, 1849. 05. 25.) -?

Ezek a dokumentumok Kossuth Lajos emberi és allamférfini nagysagat jelzik, az 6
sajatos karpataljai kultuszat bizonyitjak.

Kossuth alakja mélyen bevésodott a ruszin nép lelkébe is, nyomot hagyott a ruszin
népkoltészetben: torténeti dalokban, regékben, mondakban. Nem csupan a Karpataljan
€16 ruszinok népkoltészetében, de annak kisugarzasa révén a galiciai ruszinokéban is.

Kossuth személyisége igen nagy népszertiségnek 6rvendett a huculok, azaz egy ruszin
népcsoport korében. Sztripszky Hiador ennek kapcsan megjegyzi, hogy a huculok dalai
nem elsdsorban a szabadsagharc eseményeivel foglalkoznak, hanem Kossuth személyével
¢s a szabadsagharc leverésével az orosz hadak révén. Az ilyen témaju dalokat Galiciaban
Ivan Franko gytijtotte 6ssze, hozzajarulva ezzel a Kossuth név tovabbi népszeriisités¢hez.
Botelec telepiilésen (Galicia), 1892-ben 6 talalt ra a régi fatemplom iratladajaban egy ruszin
nyelvii nyomtatvanyra, amely Bécsben nyomattatott 1849 dszén, korozdlevélként a magyar
szabadsagharc f6 vezetdi, koztiik Kossuth Lajos ellen. Ebben a korozoélevélben feltiintették
a korozott személyek adatait, ismertetd jeleit.

A szabadsagharc leverése utan, az 1860-as években De-Vollan orosz diplomata
gylijteményébdl kertiilt el6 az eredetileg Desko Péter Bereg- megyei lelkész konyvében
talalt Kossuth-dal:



Uldégélget Kossuth, magas létran iildogél,

Levelet irogat, kiildozgeti szerteszét.

Banatra vagy bura, avagy szomorusdagra?

Kar, Istenem, nagy kar Kossuth verbunkjaért.
Kossuthunk, Kossuthunk, mért verbuvalsz minket?
Kevés a te pénzed, mivel latsz el minket?

Kar, Istenem, nagy kar Kossuthért is magaért,
Hogy elfutott, menekiilt szegény orszagabol.

Golovaczky Jakov 1849-ben a koszovoéi huculok korében jegyezte fel azt a dalt,
amelynek befejez6 része Kossuth Torokorszagba torténé menekiilésérdl szol:

Kicsi haddal szalad Kossuth
Térékorszag felé.

Mi ujsagot nem olvasunk,
Nem tudunk hat réla:
Kiadta-e 6t a torok,

Vagy ott iil még ndla.

Egy masik dalt Sztripszky Hiador jegyzett fel a Bereg megyei Ruszkoc kozségben
¢16 Bicko Ivantol:

Kossuth Lajos, ne szomorkod],
Igyal inkabb egy pohar bort!

— Oh, hogy is ne szomorkodnék:
Jon a muszka, de megver am!

Talan emlitenem sem kellene, hogy ezek a dalok ruszin nyelven fogalmazodtak,
azokat Sztripszky Hiador forditotta magyarra.

A szabadsagharc leverése utan nemcsak a magyarok, a ruszinok is a reakcio karmaiba
keriiltek; az osztrak kormany nemzetiségiiktdl fliggetleniil keményen leszamolt a szabadsagharc
részvevoivel. Megtorlasban részesiilt maga Popovics Bazil megyés piispok is a szabadsagharc
tdmogatasa miatt: piispoki rangjatol megfosztottdk az osztrak hatosagok, 13 honapon at
tartottak vizsgalati fogsagban, csak ezutan foglalhatta el ismét piispoki széket.

Kossuth nagy elismeréssel nyilatkozott a munkacsi gorog katolikus piispok, a papok
¢és hivek odaadasarol a szabadsagharc ligye irant. Bizonyitékul szolgal ezzel kapcsolatban
Kossuth 1849. majus 17-én Debrecenben kelt levele Popovics Bazil piispokhdz, valamint
a “Kelet” c. ujsag 1889. julius 28.-1 szdmanak cikke, amely ismerteti Kossuth Lajos
tizenetét a “Magyar-Ruthén Klérusnak és népnek”.

A magyar forradalom ¢s szabadsagharc kétségkiviil nagy hatassal volt a ruszin
értelmiségre, melynek nagyobb része aktivan vett részt a harcokban, ezen kiviil
fellenditette a ruszinok nemzeti mozgalmat, szellemi életét. Ez a jelentds torténelmi
esemény a mai napig €l a ruszin nép emlékezetében.



PASZTELLAK ISTVAN

“MINEL SOTETEBB AZ EJSZAKA, ANNAL
KOZELEBB A HAJNAL”
Emlékkeépek ifjukorombol

A feladat, amelyre felkérés alapjan vallalkoztam — papirra vetni emlékeimet Gecse
Endre tiszteletes Girr6l, a galocsi reformatus egyhazkzség papjarol — egyszerre megtiszteld
¢és nehéz, hiszen tobb mint fél évszazad telt el azota, naplot nem vezettem, a megélt
¢lmények emléke pedig az id6 mtilasaval ohatatlanul elhalvanyul, sét, az (ijabb események
hatéasa képes kitordlni az emlékezetbdl a korabbiakat.

Gecse Endrére azonban, az emberi-erkolesi vonatkozasban példaértékiien tiszta
emberre ¢s a vidékiinkon berendezkedd szovjet rendszer barbarsagara, amelynek 6 az
aldozata lett: emlékezni kotelesség. Legyen hat.

... 1948-ban hatéves voltam, kezdtem megérteni a koriilottem zajlo eseményeket.
Falumban, amely az idésebbek elmondasa szerint 1945. szeptember 30.-ig
Csehszlovakiahoz tartozott, de a hatar “kiigazitas” soran a kdrnyez6 kozségekkel (Pallo,
Batfa, Palagy-Komordc és Szelmenc egy része) egyiitt a Szovjetuniohoz csatoltak,
megkezdddott a kolhozalapitds. Az embereket kényszeritették, hogy Osszes
mezOgazdasagi felszerelésiiket, joszagaikat vigyék be a kozosbe. ..

A kolhoz iranyitasahoz természetesen irodaépiilet is kellett, s ezt a problémat a
szovjet hatosag “egyszerlien” oldotta meg; a falu kozpontjaban széles portan, irodanak
tokéletesen megfelel hazban lako Ladanyi Laszlot — aki egyébként négy gyereket nevelt
— felszolitottak: “Ha nem akarja, hogy kulaknak nyilvanitsak és Szibériaba deportaljak,
egy napon beliil hagyja el a hazat”. Ladanyi nem tehetett mast, a gyerekekkel és némi
butorral egyetlen éjszaka alatt Ungvarra koltozott; hazat, f6ldjét, gazdasagi felszerelését
¢s joszagait hatrahagyva. A megalakitott Szikra Kolhoz szamara sziikséges irodaépiilet
maris rendelkezésre 4llt. ..

A kozos gazdalkodas utan be kellett inditani a szovjet kulturalis életet is, ehhez
azonban sziikség volt egy ujabb, nagyobb épiiletre, amelyben megtarthattak a
kolhozgytiléseket, meghallgathattak a varosbol kikiildott agitatorokat és megtarthattak a
szovjet tinnepeket. Erre a célra szemelték ki a reformatus lelkészlakot. A szovjet hatosagok
minden teketoria nélkiil, rovid idon beliil elvették az épiiletet a hozza tartozo
melléképiiletekkel egyiitt, Gecse Endre lelkészt és feleségét kitették az utcara, akik ettdl
kezdve tiz éven at egyik vagy masik, egyhazahoz hiiséges hivé hazadban huztdk meg
magukat. A lelkészlakban kiszedték a kozfalakat, kialakitottak egy tagas klubhelyiséget
szinpaddal, a tobbi helyiségben kapott helyet a kdzséghaza és a konyvtar.

Gecse Endre Husztra vald elkoltozéséig huzamosabb idon at Tarczi Istvan, az
Ungvarra szintén kényszerlien atkoltozott helyi lakos régi foldpadlos hazaban lakott,
szerény koriilmények kozt. Ugy emlékszem, télen-nyaron kerékpéron jart istentiszteletet



tartani Palloba, Batfara, Tarnocra, mivel Galocson kiviil ezekben a falvakban is 6 végezte
el a lelkipasztori szolgalatot.

Gecse Endre egyszerti, végtelentil szerény, kdzvetlen ember volt, tudomasom szerint
politikaval nem foglalkozott, pap 1évén nem is foglalkozhatott. Mégis, az egyre er6sodo,
ateista szemléletii szovjet rendszer szemében — éppen a hivatasa okan — kezdettdl fogva
szalka volt. Ami egyébként “érthet6”, hiszen kdzségiinkben az ateista vilagszemlélettel
szemben 4all6 ideologia egyetlen, szemmel lathato képviselGje volt, aki, ha megszoritasokkal
is, de gyakorolhatta hivatasat, istentiszteleteket tarthatott. (A gorog katolikus vallassal
viszont, amelynek falunkban szintén sok hive volt, kegyetleniil leszamoltak: templomukat
bezartak, a hitéletet betiltottak. Ez utobbi csak 45 év multan tudott ujraéledni.)

Az iskolakban, ujsagokban, radidban, konyvekben csak a vallasellenes szemlélet
hirdetését engedték meg, tették kotelezové. A gyerekeiket templomba jarato,
karacsonykor kantalni és husvétkor locsolkodni engedé sziiloket folyton zaklattak.

Gecse Endre tiszteletes ur nemcsak szerény és kozvetlen, de miivelt ember is volt.
Konyvtaraban a teoldgiai irodalom mellett ott voltak a magyar és a vilagirodalom
klasszikusainak mivei. 13-14 évesen ezt ugy értelmeztem, hogy sok magyar nyelvii
konyve van, s engem ez nagyon érdekelt, annal is inkabb, mert a falusi konyvtarban
talalhato koteteket — Petéfi Sandor és Hidas Antal miiveinek kivételével tobbnyire
szovjet irok-koltok magyarra forditott miiveit — hamar kiolvastam, de ezek nem elégitettek
ki. 1957 nyaran elmentem hat a tiszteletes urhoz — konyvet kérni. Meglepddott, aztan
kikérdezett, milyen konyveket szeretnék olvasni.

Elmondtam neki, amit a faluban hallottam: hogy vannak konyvei Jokaitdl,
Mikszathtol, Gardonyitol. Ismét meglepte — ezittal kellemesebben —, hogy mindezt
szamon tartjak a falubeliek, és ideadta Jokai “A kdszivii ember fiai” c. regényét. Ett6l
kezdve gyakran megfordultam nala, hoztam-vittem a kdnyveket: Mikszath, Gardonyi,
Harsanyi Zsolt, Kods Karoly, valamint mas magyar irdk, tovabba Balzac, Anatole
France, Dickens, stb. miiveit. Valahanyszor visszavittem egy-egy konyvet, rakérdezett
atartalmara; igy ellendrizte, valoban elolvastam-e. Nagyon becsiilte azt, hogy tisztelettel
viseltettem a konyvek irant, nem csinaltam benniik szamarfiileket, bejegyzéseket. Volt
ugy, hogy 6t nem talaltam otthon, ilyenkor a felesége, Leonka néni adta kezembe az
olvasnivalot.

Gecse Endrével sokszor beszélgettiink konyvekrol, az iskolai dolgokrol, de politikarol
sohasem. Ma mar tokéletesen érteni vélem az 6 helyzetét: egy serdiilékortival nem
beszélhette meg az akkori helyzet fondksagait, az ordito ellentéteket a hirdetett eszme és
a gyakorlat kozt, nem fejthette ki véleményét az 1956-o0s forradalomrol sem, hiszen
annak — ha akar véletleniil nyilvanossagra keriil — veszedelmes, belathatatlan
kovetkezményei lehettek volna. Tény, hogy egyfajta barati viszony alakult ki kdztiink,
amely megmaradt a konyvek elolvasasa utan is, s6t, 1958 majusaban, amikor athelyezték
Husztra, napokig segitettem neki el6késziteni holmijait a koltozkodéshez.

Nemcsak 6 nem vallhatott nyiltan szint eléttem, de én sem el6tte. Elhallgattam,
hogy tagja voltam az Otvenhatos ifjusagi szervezetnek. Fegyvereket gytijtottiink,



roplapokat készitettiink és terjesztettiink egészen 1958 6széig, amikor az allambiztonsagi
szervek a nyomunkra jutottak. Tevékenységiinkrél Gecse Endre semmit sem tudott.
Vallataskor azonban a nyomozok szentiil meg voltak gy6zédve arrol, hogy csoportunkat
feln6tt ember irdnyitotta, s igyekeztek kier6szakolni a beismerést az altaluk feltételezett
“Iranyit6” személy kilétérdl. Mi, a szervezet tagjai tiszta szivvel tagadhattuk és tagadtuk
is egy ilyen személy l1étezését. Uvin szazados, a baskir-tatar kinézetli nyomozasvezetd
tiszt engem allhatatosan faggatott, ki diktalta nekem a roplapok szévegét, amelynek két
mondata kiilondsen nem tetszett neki: “Minél sotétebb az éjszaka, annal kozelebb a
hajnal. Minél erdsebb az elnyomas, annal kozelebb a szabadulas”. Azt hajtogatta: “Ezt
te nem talalhattad ki, ez csak egy okos, feln6tt embertdl szarmazhatott”. Nos, igaza volt,
az idézetet valoban egy nagy embertdl, Kossuth Lajostol kolcsondztem, amit meg is
mondtam a szdzadosnak. Orome leirhatatlan volt, s szigortian kovetelte, mondjam meg,
hol talalhat6 ez az ember. Ekkor “tdredelmesen” bevallottam, hogy Kossuth t6bb mint
hatvan éve nincs az él6k soraban, de az idézetet megtalalhatjak a konyveiben. Ehhez nem
vette a faradsagot, s a felndtt-keresés egy idore lekeriilt a napirendrél.

1958. december 8-an, mar a bortoncellabol ismét kihallgatasra vittek. A nyomozo
szdzados megelégedésre vallo karorommel kérdezte, ismerem-e Gecse Endre reformatus
papot. “Természetesen ismertem — feleltem —, egészen Husztra valé athelyezéséig”. A
kovetkezd kérdés igy hangzott: tudom-e, hogy 6 amerikai kém volt? “Honnan tudhatndm
— vélaszoltam. — Abban biztos lehet, hogy nekem mint serdiilékorunak ilyesmit nem
mondhatott el”. Es azt elismerem-e, hogy 6 kényveket adott nekem olvasni — folytatta
a vallatast. “Igen, ideadta Jokai, Mikszath, Gardonyi és mas magyar irok konyveit, ez
mind szépirodalmi mii volt, s err6l mindenki tudott a faluban”. Ekkor jott a varatlan
kérdés: elismerem-e azt is, hogy Gecse Endre a kezembe adta elolvasni Hitler “Mein
Kampf’-jat? “Ezt nem ismerem el, mert azt tudom, ki volt Hitler, de hogy a Mein
Kampf micsoda, arrél fogalmam sincs”. A nyomozo6 nem erdltette tovabb ezt a kérdést,
ehelyett felszolitott: valljam be, hogy a csoportunk eszmei vezetéje Gecse Endre volt.
Erre a tarsaimmal egyiitt megismételtiik, Gecse Endrének fogalma sem volt a
szervezetlinkrdl, s ha 6k mégis ezt akarjak bizonyitani, akkor szembesitsenek vele; mi
bebizonyitjuk az ellenkezdjét.

A szembesitésre soha nem keriilt sor. 1959. januar 9-én, egy ujabb kihallgataskor
elolvastattak velem egy jegyzokonyvet, benne orvosi igazolassal, mely szerint Gecse
Endre “szivelégtelenségben” meghalt... A hir nagyon megrazott, képtelen voltam
napirendre térni af6l6tt, hogy korunkban egy artatlan embernek a bortonben kell meghalnia,
ugymond szivelégtelenségben, amit egyébként nehezen hittem el.

Késobb megértettem, hogy Gecse Endre személyében els6sorban nem az embert,
hanem az Istenben vald hitet akartak elpusztitani, ami akkor is, mas id6kben is, barhol a
vilagon lehetetlen.



Durka GYORGY

AUTONOMIATOREKVESEK KARPATALJAN*

5.CSEHSZLOVAKIA GYARMATRESZEKENT: “ ELSIKKASZTOTT “
AUTONOMIAK (1920-1938)

A nagyhatalmak kedvezményezettje ezuttal Csehszlovakia lett, Karpataljat 1919.
szeptember 10-én neki itélték oda a Saint-Germain-en-Laye-ben kotott szerzodés alapjan.
A Karpatalja megtartasaval kapcsolatos magyar remények teljesen szertefoszlottak. A
“cseh elképzelések helyessége “ szimpatikusabb volt az antant nagyhatalmu urainak,
mint a romanoké avagy a lengyeleké, illetve az ukranoké. Ugy is fogalmazhatnank, hogy
az amerikai Zsatkovicsék altal vezetett ruszin delegacio tdmogatasat élvezo és ramends
cseheket a tenderpalyazat gy6ztesének kialtottak ki.

Ez a hirhedt szerzddés valojaban a soha meg nem valosult rutén teriileti autonémia
mellett minden csehszlovékiai kisebbségi allampolgar egyéni s részben kollektiv
nemzetiségi jogait is garantalta.

A Tizek tandcsa, illetve az 6t nagyhatalom vezet6 allamférfiaibol és kiiliigyminisz-
tereibdl alakult bizottsag abban allapodott meg, hogy Ruszka Krajnat a Csehszlovak
Koztarsasaghoz kell csatolni, s megbizta Benes kiiliigyminisztert, dolgozza ki a ruszin
autonomia végleges valtozatat.

A ruszin autonomia feltételeit rogzitette a Saint-Germain-en-Laye-ben megkdtott
szerz6dés tobb cikkelye is:

10. cikk. “Csehszlovakia kételezi magat, hogy a Karpatoktol délre lako rutének
teriiletét a Szovetséges és Tarsult Féhatalmak dltal megdllapitott hatarok kézott a
Csehszlovik Allamon beliil olyan autoném egység alakjdban fogja megszervezni, amely
a Csehszlovik Allam egységével Gsszeegyeztethetd legszélesebb kirii onkormdnyzattal
lesz felruhdzva.”

11. cikk. “A Karpatoktol délre lako rutének teriiletének kiilon tartomanyi gyiilése
lesz. Ez a tartomanyi gyiilés fogja a térvényhozoi hatalmat gyakorolni nyelvi,
kozoktatasi, vallasi, helyi kozigazgatasi és minden olyan egyéb kérdésben, amelyek
a Csehszlovak Allam térvényei hatdskérébe tartoznak. A rutén teriilet kormdnyzéjat
a csehszlovdk elnok fogja kinevezni, és ez a rutén tartomanyi gyiilésnek lesz

felelds...”

12. cikk. “Csehszlovakia egyetért azzal, hogy a rutén teriilet tisztviseldit a lehetéséghez
keépest e teriilet lakosai koziil fogjak kivalasztani...”

13. cikk. “Csehszlovakia a rutén teriiletnek megfeleld képviseletet biztosit a
Csehszlovak Koztarsasag orszaggytilésében, amelybe e teriilet a Csehszlovaik
Kéztarsasag alkotmanydanak megfeleléen megvalasztott képviseléket fog kiildeni.
Mindazonaltal ezek a képviselék a Csehszlovak Koztarsasag orszaggyiilésében a rutén
tartomanyi gyiilés elé utalt tigyekkel azonos természetii torvényhozasi tigyekben nem
gvakorolhatnak szavazati jogot.”

* Részletek a késziil6 monografiabol



A fent idézett szerz6dés szellemében sziiletett meg az 1919. november 18-an kiadott
Karpatalja Altalanos Alapokménya és Csehszlovakia 1920. februar 29-én elfogadott
alkotmanya is.

Itt jegyezziik meg, hogy az 1920. junius 4-én Versailles-ban, a Kis Trianon palotaban
kotott, €s a saint-germaini egyezményt szentesitd “frianoni” néven ismert szerzodés
IV. fejezetének 48. paragrafusaban Magyarorszag kotelezte magat a Csehszlovak
Koztarsasag szuverenitasanak elismerésére, mely magaban fogja foglalni “a rutének
autonom teriiletét.”

Ami a karpataljai politikai viszonyokat illeti, a saint-germaini békeszerzddés
megkdtése utan a pragai kormany 1919 novemberében n. altalanos alapokmanyt adott
ki az ideiglenes kormanyzas megszervezésére Karpataljan. A polgari kormanyzas
megszervezéséig rendkiviili allapotot vezettek be a vidék egész teriiletén.

A Karpatalja Altalanos Alapokményénak masodik fejezete kijeldlte a tartoméany
pontos hatarait is: “A demarkacios vonal a szlovikok és ruszinok kézott Csap varosatol
egyenesen észak felé tart Ungvarig oly médon, hogy a vasut Szlovakiaban marad,
Ungvar pedig Podkarpatska Rusban; onnan tovabb az Ung folyo mellett a Karpatokig...
A vasut Csaptol a Romanidahoz tartozo Maramarosszigetig ruszin teriileten marad; a
hatar tovabb a Tisza vonalan halad kelet felé az északi hatarig, mely megegyezik az
egykori Magyarorszag és Galicia kozotti hatarral.”

Ottagi Orosz Onkormanyzati Tanacsot alakitottak, amelynek elndke az amerikai
ruszinok képvisel6je, Zsatkovics Grigorij volt, tagjai: Volosin Agoston, Brascsajko Gyula,
Hadzsega Gyula és Toronszki Emil. Ennek a testiiletnek azonban tényleges hatalma nem
volt. 1919 szeptemberében a karpataljai fohatalmat a csehszlovak koztarsasagi elnok, T.
G. Masaryk ideiglenesen kinevezett kormanyzoéra bizta Ivan Brejcha személyében, aki
betdltotte az ideiglenes adminisztratori szerepkort. Kis idé multan stlyos ellentétek
tamadtak az Ottagl igazgatdtanacs és az adminisztrator kozott az autondomia
bevezetésének elszabotalasa miatt, amelynek kdvetkezményeként a csehszlovak
kormany visszahivta Ivan Brejcha kormanyzot és 1920. aprilis 20-an Zsatkovicsot
nevezték ki Podkarpatska Rus kormanyzojanak. Alig egy évet t6ltott ezen a poszton,
minden energiajat a ruszin autonémia megszervezésére forditotta, 1épten-nyomon
tapasztalta, hogy falakba iitkdzik, és egyre jobban meggy6z9dott arrdl, hogy a csehszlovak
vezetés “atverte” a ruszinokat: esze dgaban sincs a ruszinok dnkormanyzatanak
megteremtése. Mivel Zsatkovics kormanyzo a csehszlovak korméanyndl nem tudta
elérni a ruszin autondomia bevezetését, sem a ruszin szojm Osszehivasat, sem az orszagon
beliil a ruszinok lakta teriiletek hatarainak kijelolését, tiltakozasul 1921. marcius 26-an
lemondott kormanyzdi posztjardl és visszautazott Amerikéaba.

Praga nem marasztalta Zsatkovicsot, ezutan évekig a cseh Ehrenfeld alkormanyzo
iranyitotta a vidéket. Megjegyzendd, hogy a hiiszéves cseh megszallas alatt az igazi
fohatalmat a mindenkori alkormanyzé gyakorolta, a kormanyzoi tisztség csupan
protokollaris szereppel jart. A pragai kormanynak az 1923. november 14-i valasztason
sikeriilt Uij cseh-barat kormanyzot talalni Beszkid Antal személyében, aki korabban az
eperjesi ruszin tandcs elndke volt, ezt a tisztséget 1933-ban bekovetkezett halalaig
viselte. A hatalom igazi gyakorldja, helyettese, a cseh Rozypal lett. Beszkid reprezentativ



hatalma egy évtizedig tartott, 6t 1935-t61 a harmadik kormanyzo6, Konstantin Hrabar
gorog katolikus pap kovette, kormanyzasa 1939 oktoberéig tartott. Egyik kormanyzonak
sem sikeriilt a meger6s6dé ruszin igények teljesitését Pragaban kiharcolni. A cseh
kormanypolitikusok ugy vélték, hogy a “rutén nép még nem érett meg az autonomiara.”

Vajon hogyan viszonyultak a partok az autonomia kérdéséhez?

Karpataljan a 20-as évek elején mar tobb mint tiz, a harmincas években csaknem 20
kiilonbozd part tevékenykedett (Agrarpart, Karpatorosz Part, Foldmiives Szdvetség,
Ruszin Szocidldemokrata Part, Zsidd Néppart stb.).

Aktivitasukra jellemz6 volt, hogy a Magyar—Rutén Politikai Part mar 1921.
szeptember 10-én panaszt nyujtott be a Népszovetséghez a karpataljai nemzetiségi
sérelmekrol.

Majus 4-én, 127 kozség képviseletében 250 tagl kiildottség indult Pragaba
kiilonvonaton, hogy a koztarsasagi elndknek atadja a dokumentumot. Mivel Masaryk
nem volt hajlando fogadni a delegaciot, a karpataljaiak Cerny miniszterelnokot és Benes
kiiligyminisztert keresték fel. A targyalas 6 témaja az autonomia volt. A kiildottség
vezetdi kijelentették, hogy amennyiben a pragai kormany elzarkézik az autondmia
megadasa eldl, a magyarok koveteléseiket a nagyhatalmak pragai nagykovetségéhez
juttatjak el. Benes ridegen valaszolt, de kénytelen volt igéretet tenni, hogy a kormany
révidesen életbe 1épteti az autonomiat. Ez a valasz nem nyugtatta meg a kiildottséget, s
amellett dontott, hogy a memorandumot angol és francia forditasban eljuttatja a kiilfoldi
kormanyokhoz.

A csehszlovak kormany az eléadott panaszokat részletes indoklassal igyekezett
cafolni. A Népszovetség tehetetlen volt, érdemi dontést nem tudott és nem is akart
hozni. Mindez jol mutatta a csehszlovakiai Gn. kisebbségvédelmi politika csédjét.

A magyar kisebbség érdekvédelmét Karpataljan a csehszlovakiai magyar ellenzéki
partok koziil harom part vallalta fel. A katolikus vonalu Orszagos Keresztényszocialista
Part, az inkabb reformatus szinezeti, s foleg foldmiveléssel foglalkozokat tomoritd
Orszagos Magyar Kisgazdapart, valamint a mar emlitett Karpataljai Magyar Jogpart
(Korlath-part). A harom part egységben 1épett fel mind a valasztasokon, mind pedig a
kiilonboz6 politikai akcidkban, egyontetiien tamogattak a ruszinok autondmiai torekvését
is. Ismertebb képviseldi voltak: Racz Pal, Vozary Aladar, Egry Ferenc, Ortutay Jend,
Korlath Endre. Ok valamennyien batran képviselték a karpataljai magyarok érdekeit.
Mar 1921-t61 kérvényekkel, memorandumokkal ostromoltak nemcsak a pragai kormanyt,
hanem a Népszovetséget is. A harom part mellett tobb magyar egyesiilet, kor, szervezet
szolgalta a maga sajatos eszkozével a magyarsag érdekképviseletét. Lényegében ezt
segitették a magyar nyelvii ujsagok is.

A tarsadalmi és kulturalis onszervezddés lehetdségeihez tartozott a politikai életben
vald részvétel. Bar a valasztojog altalanos, kozvetlen ¢és titkos volt, a csehszlovak
allampolgarsag kovetelményén til a valasztokeriileteket ugy szabtak meg, hogy mig egy
szlovak lakossagu teriilet képvisel6i mandatumahoz 1920-ban atlagban 19 753 szavazat
kellett, egy magyar mandatumhoz 27 697.

A magyar partokon kiviil a ruszinok érdekvédelmével a legkdvetkezetesebben az
1919 decemberében alakult Autonom Foldmiives Part foglalkozott, amely Kurtyak



Janos huszti tanitd vezetésével még 1928. augusztus 21-én peticidt intézett a
Népszovetséghez, amelyben feltarta, hogy Csehszlovakia miként szabotalta el a saint-
germaini békeszerzédésben és az alkotmanylevélben lefektetett rutén onrendelkezési,
gazdasagi és kulturalis jogokat. A rutén parlamentet, a szojmot nem hivtak &ssze.
Karpataljan a hivatalos nyelv a cseh — a rutén csak targyalasi eszkoz —, a tisztviselok
90%-a cseh, akik nem tudnak ruténul. 40 000 f6nyi cseh hivatalnok-, csendér- és
renddrsereg lepte el Karpataljat, a diplomas rutén fiatalok nem jutottak allashoz. A
foldreformbdl az 6slakossagot kisemmizték. A peticiot a Népszovetség nem targyalta.
(Bonkal6.1940: 41-42.)

Az Autonom Foldmiives Part elndke, Kurtyak Janos rejtélyes halala utan Brody
Andras lett a part vezetdje és a parlamenti képviseldje. Partjaval mind hatarozottabban
szallt sikra a ruszin nemzeti érdekekért, elhatarolodott az ukran iranyzat hiveitél, inkdbb
aruszofilekkel: a Duhnovics Tarsasaggal, a Karpatorosz Nacionalista Parttal és a Rutén
Tanitoi Egyesiilettel szovetkezett. Szoros kapcsolatban allott az autonémia tigyét
felvallalo magyar partokkal is.
gorog katolikus egyhaz. Brody Andrason kiviil az ismertebb autonomistak koziil emlitést
érdemel Ilniczky Séndor nagyprépost, Marina Gyula kanonok.

A bizonytalan indittatast ruszinok iranyaban a cseh politika az “oszd meg és
uralkod;j” jol ismert elvét alkalmazta.

Elsdsorban vallasi téren sikeriilt szembeallitani a mintegy 600 ezres ruszinsagot.
Alnok eszkozokkel gerjesztette a tiizet a gorog katolikusok és a pravoszlavok kozott,
szembedllitotta és kijatszotta dket.

Ugyanezt tette nyelvi vonatkozasban is. Ennek kovetkeztében két taborra szakadt
aruszinsag: ruszofilekre és ukranofilekre. Egyébként a csehek nem ismerték el a ruszin
nyelv 1étét, az allamnyelvnek nyilvanitott cseh nyelv mellett az oroszt és az ukrant
tették meg “félhivatalos” nyelvnek, amelyet a ruszinok beadvanyaikban hasznalhattak.
A Karpataljara 1917 utan letelepedett orosz és galiciai ukran emigransok is erdsen
megosztottak a helyi ruszin értelmiséget. Hogy a két tabor koziil melyik szamithatott
inkabb a lakossag rokonszenvére, mutatja egy 1937-ben késziilt felmérés. Ekkor két
nyelvtant bocsatottak szavazasra a ruszinok korében. Az egyiket a Duhnovics egyesiilet
volt elndke, Szabé Eumén allitotta 6ssze, a masik Panykevics ukran nyelvtana volt. A
kiizdelembdl az orosz irdnyzat keriilt ki gyéztesen 70%-os szavazatardnnyal. Az ukran
nyelvtan 15%-ot kapott, a fennmaradd 15%-ot pedig nem érdekelte ez a kérdés.

Egybehangzo6 vélemény az, hogy az ukranok voltak a cseh allam kedvezményezettjei.
Ez kiilondsen a harmincas években mutatkozott meg, amikor az — egyébként is
magyarbaratnak titulalt — orosz irdnyzat az autondmia, az 6nallosag mellett kotelezte el
magat, mig az ukranok rugalmasabbnak mutatkoztak, hajlandoak voltak kiszolgalni a
cseh érdekeket. (Késobb 6k jatszottak a fészerepet abban is, hogy 1945-ben felszamoltak
a ruszinsagot mint 6nalléo nemzetiséget, és a ruszin lakossagot ukranna nyilvanitottak.
Szabo, 1993: 28.) Beillett az ukranok tdrekvése a cseh-orosz korridor kialakitasat célzo,
panszlav eszméktdl vezérelt csehszlovak kiilpolitikaba is.(Emlékezziink: Masaryk és
Benes az oroszoknak igérte oda Karpataljat még joval a masodik vilaghaboru eldtt).



A harmadik irdnyzat képviseldi is jelen voltak a politikai porondon, 6k a fejletlen
ruszin népnyelvet akartdk felemelni. E tekintetben figyelemre mélto tény, hogy a ruszin
nyelv legismertebb nyelvtanat az a Volosin alkotta meg a haboru elétt, aki késdbb az
ukran iranyzat vezérévé valt. Késobb, a 30-as években konyvek, Gjsagok jelentek meg
ezen a nyelven, kiillondsen akkor, amikor a masodik bécsi dontés utan Karpatalja
visszakeriilt az anyaorszaghoz.

Mindent egybevetve elmondhatjuk, hogy a Podkarpatska Rusnak nevezett orszagrész
lakoi az 6ket hatranyosan érintd megkiilonboztetd intézkedések miatt joggal érezhették
a sziil6foldjiiket Csehorszag gyarmatanak. Azonban a magyar és ruszin partok altal
megfogalmazott beadvanyoknak, tiltakozd gytiléseiknek stb. meglett az eredménye,
mert a fokozodd nemzetkdzi nyomas és a Népszovetség Tanacsanak szamonkérése 16
¢év multan cselekvésre késztette a cseheket. A cseh kormanyt elmarasztald
memorandumokra Benes ugy reagélt, hogy szerinte a ruszinok eddig nem voltak
felkésziilve a nagy torténelmi szerepre, ezért egy hosszabb neveld-oktatd munkat kellett
kifejteni a ruszinsag korében, a ruszin népet az autonomiara fel kellett késziteni, csak
azutan lehet azt megvaldsitani. S most a hatunk mogott 1évé 16 esztenddvel mar abba
a helyzetbe keriilt Karpatalja, hogy az autonomiat megadhatjuk, és az ehhez sziikséges
intézkedéseket mar meg is tettik.” (Ortutay, 1941,89.)

6. PODKARPATSZKA RUSZ AUTONOMIAJA CSEHSZLOVAKIA
SZETESESE ELOTT (1938. NOVEMBER 22.)

A Népszovetség legutobbi szamonkérése ota alig telt el két esztendd, megtortént a
képviseldi 1936-ban asztalhoz iiltek és kozos autondomiatervet allitottak ssze, melyet
november 28-4n jovahagyott az ungvari Kézponti Orosz Nemzeti Tanacs kozgytilése.
A dokumentumot aldirta minden jelent6sebb ruszin és ukran politikus: Volosin, Brody,
Kaminszky, Dolinaj, a két Brascsajko, Demko, Klocsaruk, Foldesi (Hancsin, 1992).

A tervezet egyebek mellett rogzitette az autondm teriilet hivatalos nyelvét, mégpedig
a ruszin-ukran kompromisszum szellemében igy: “orosz (kisorosz)”. Orosz nyelvnek
akkor Karpataljan a ruszint nevezték, a kisorosz pedig az ukran volt. Kimondta azt is,
hogy a karpataljaiak helyben teljesitenek katonai szolgalatot, egyenruhajukon sajat
jelzésiiket hasznaljak, zaszloikon sajat nemzeti szineiket is feltiintethetik, s a helyi
alakulatoknal a hivatalos nyelv és a vezénylés nyelve szintén a ruszin (ukran).

Az autondmia elvét nem, de ezt a tervezetet a kormanykorok akkor elutasitottak.

Haborus elékésziiletek lazaban égett Eurdpa.

1938 tavaszan Karpataljat is megcsapta a haborts késziilodés szele. A magyarlakta
vidékeken felerésodtek a Magyarorszaghoz vald visszatérést szorgalmazo6 hangok.

A karpataljai politikai erdk jol érzékelték a csehszlovak allam kereteinek fellazulasat,
a kormany nemzetkdzi €s hazai pozicidinak megrendiilését. Kihasznalva a helyzetet,
1938 majus végén 6sszehivtak a Ruszin Nemzeti Tanacsot, s az elfogadott nyilatkozatban
nyomatékosan kovetelték a ruszin autondmiara vonatkozo igényeik mieldbbi teljesitését.
Ehhez nagy tdmogatast kaptak az amerikai ruszinoktol is, akik a csehek ellenallasat



letdrve delegaciot kiildtek Karpataljara. A legnagyobb sikeriik abban allt, hogy végre
sikeriilt targyaldasztalhoz tiltetniiik a kiilonféle iranyzatot képviseld ruszinokat. Miutan
a miincheni dontés értelmében Szlovakia autonomiat kapott, rogvest dsszeallt a Tiso-
kormany és létrejott az 0j allamalakulat, a csehek, szlovakok és karpataljai ruszinok
szovetségi koztarsasaga; ennek fejleményében napirendre tiizték a karpataljai kormany
megalakitasat.

Az eddigi autondmiatorekvések csicspontjanak szamitott az a torténelmi esemény,
amikor a bécsi dontés el6tti hetekben, 1938. oktober 6. és 9. kozott Konstantin Hrabar
kormanyzo és Parkanyi Ivan , a ruszin igyekkel megbizott miniszter jelenlétében,
harom napon at iiléseztek a karpataljai partok képvisel6i és szenatorai, valamint az
orosz és ukran irdnyzatll ruszin nemzeti tanacs vezetdi; sikeriilt megegyezniiik a kormany
Osszetételében. A vitatkozo felek olyan kompromisszumot kotottek, hogy valamennyi
iranyzat frontemberei kapjanak miniszteri tarcakat:

Kormanyf6 és kultuszminiszter: Brody Andras (az Autonom Foldmives Part
képviseletében);

Beliigyminiszter: Bacsinszky Odon (Agrarpart);

Foldmiivelésiigyi: Fencik Istvan (Orosz Nemzeti Part);

Posta- és vasutiigyi allamtitkar: Révai Gyula (Autonom Foldmiives Szovetség);

Egészségiigyi allamtitkar: Volosin Agoston, (Keresztény Néppart)

Praga némi gondolkodas utan, oktober 11-én ismerte el hivatalosan a Podkarpatska
Rusi kormanyt, azzal a kikotéssel, hogy a kiiliigy, a hadiigy és a pénziigy az
allamszdvetség kozos kompetenciajaba tartozik.

A korabeli feljegyzésekbdl tudjuk, hogy Brody Andrés oktober 12-én foglalta el
posztjat. Brody hozzalatott a korabban partja nevében kidolgozott cselekvési program
megvalositasahoz. Azok a sarokelemek voltak, amelyeket a nyar folyaman Praganak
benyujtott autonémtorekvések tartalmaztak. Ezek szerint Karpataljan a tisztviseldi
allasokat és a vezet6i posztokat a ruszinoknak kell betdlteniiik, az egyhdzmegyék
iigyintézésében pedig a ruszinoknak olyan jogokat kell élvezniiik, amilyenekkel az
allamalkotd nemzetek rendelkeznek; kovetelte, hogy Pragaban alakitsanak ruszin
minisztériumot.

A Brody altal vezetett, 6t fobol allo kormany (harom part és egyben politikai
iranyzat — a helyi ruszin autondmista, a ruszofil és az ukran torekvésti szarnyak —
kompromisszumat tiikrozte) azonnal levaltott tobb vezetd cseh tisztviselodt, akik helyére
ruszinok keriltek.

A Pragabdl iranyitott kdzigazgatasi hatalom érezhetden kicsuszott a csehek kezébdl
¢és atszallt a Brody- és Fencik-partiakra. Megjegyzendd, hogy a csehek rendelkeztek
tovabbra is a csenddrséggel, renddrséggel és a katonasaggal.

Brody miniszterelnoksége nem tartott, s nem is tarthatott sokdig. Az 1938. oktober
25-1 k6z6s minisztertanacsi iilésen még eléadhatta koveteléseit, példaul: rendezzenek
népszavazast Karpataljan a teriilet hovatartozasanak kérdésérdl, elvarasai azonban,
értheté modon, nem talaltak megértésre és kell¢ fogadtatasra a csehszlovak
kormanykorokben. Javaslatat leszavaztak, képvisel6i mentelmi jogat visszavontak, maga
Brody pedig vizsgalati fogsagba keriilt, ahonnan csak 1939 elején szabadult. “A



demokratikusnak szamito, de rovidlatd csehszlovak politika nem engedte meg, hogy
Karpatalja ruszin és magyar lakossaga maga donthessen az dnrendelkezés kérdésében.”
(Zselicky, 1998,38.)

Nem hallgathato el, hogy a karpataljai magyar politikai csucsvezetés nem vett részt
az onrendelkezésért folyd belsd politikai kiizdelmekben, sem az els6 autonom kormany
megalakitasaban. Ennek a magyarazata egyszerti: a karpataljai magyar lakossag ¢s politikai
vezetés Oriilt a csehek visszaszoruldsanak. Varta, hogy az anyaorszag tegye meg a
sziikséges nemzetkdzi 1épéseket a magyar teriiletek visszacsatoldsa érdekében. Ez a
varva vart torténelmi esemény 1938. november 2-an be is kovetkezett, amikor a bécsi
Belvedere-kastély aranytermében kihirdették a tengelyhatalmak hatarozatat, az in. elsé
bécsi dontést, melynek értelmében 12 109 négyzetkilométernyi teriilet keriilt vissza
Magyarorszaghoz 869 ezer lakossal (ebb6l 752 ezer magyar), Kassa, Ungvar és Munkécs
varosokkal. A megallapodas a magyar-csehszlovak hatar karpataljai szakaszat igy
rogzitette: ““... A Szlovakianak megmaradd Nagyszalancnal kanyarodik el... eléggé
egyenesen keleti iranyban ugy, hogy az Ungvar-Nagykapos vasutvonal Magyarorszagé,
szintugy Ungvar varosa is... Ungvart megkeriilve a hatar nagyjabol dél felé tart.
Munkacsot északon és északkeleten kikeriili tigy, hogy Munkacs Magyarorszagé.
Munkdécstol keletre kanyargd vonalban bocsatkozik le Ugocsa megyébe a hatar.
Nagysz616stél nyugatra halad el, koriilbeliil Feketeardoig, amely Magyarorszagé, azutan
egyenes vonalban metszve a kiralyhaza-halmi vasutvonalat, a roman hatarnal véget ér.”
(Botlik-Dupka, 1991, 41-42.)

Az els6é bécsi dontéssel tehat Karpatalja déli, magyarlakta savja visszakeriilt
Magyarorszaghoz 0sszesen mintegy 2 ezer km?-nyi teriilet, Karpatalja tobb mint
egyotode. A teriilet magyar lakossaganak zome 6rommel fogadta az 1938-as
visszacsatolast.




MinyA JOZSEF

EGY SZIMBOLUM URUGYEN

A sziiléfalumban, Tiszapéterfalvan allo régi, kétszintes épiiletet kastélynak nevezik a
helybeliek. Joggal, hiszen ma is a kozség disze, s falain beliil-kiviil sok minden tortént a
fennallasa ota eltelt szazegynéhany esztendé alatt.

Valahanyszor arra jarok és benyitok a kastélyba, Gjra és ijra ugyanazok a multat idéz6
gondolatok fogalmazodnak meg bennem. Mivel a napjainkban képtarnak otthont ado falak
makacsul hallgatnak, megprobalok helyettiik beszélni, kdzreadni azokat a tudnivalokat,
amelyeket megismerni vélhetdleg nem kotelezd, de talan illendd, lokalpatriotak szamara
mindenképpen.

Grof Teleki Jozsef irta 1852-ben megjelent, A Hunyadiak kora Magyarorszagon c.
miivében: “A gondolatok szépségeli, a kifejezések ékességei s a fordulatok bajai kénytelenek
a torténetirasban az igazsagnak engedni.” Ehhez kivanom tartani magamat ebben a rovid
gondolatmenetben.

A szoban forgo épiiletet 1894 és 1896 kozt épittette Gyorgy Endre. Ki volt 6?

1848. marcius 18-an sziiletett Huszton. Maramarosszigeten, Debrecenben és Budapesten
tanult, jogi diplomat szerzett, de vonzotta az Gjsagiras is. 1870-ben — 22 évesen! — mar a
Kozmunka- és Kozlekedésiigyi Minisztérium tisztségviseldje volt. 1876-t61 az Akadémia
tagja, ez id6 tajt valasztottak meg orszaggyiilési képviselové Munkacson, majd Halmiban,
abban az ugocsai jarasban, amelyhez Tiszapéterfalva is tartozott. 1891-ben Munkacs varos
diszpolgarava avattak. Palyafutasa cstcsat 1905-ben érte el, az akkor alakuld 0j kormany
foldmiivelésiigyi minisztereként.

Elkésziilte utan a kastély Gyorgy Endre és csaladja nyari rezidencidjaként szolgalt.
Hatalmas park ovezte, amit koros-koriil fenyves szegélyezett. A parkbeli sétaloutak
puszpangbokrok kozt vezettek, a jo izlésrél mindeniitt szebbnél szebb viragokkal pompazo
agyasok arulkodtak, a testet-lelket feliiditd kornyezetet diszfak sokasaga tette még
kellemesebbé. A kastélyhoz tartozé 18 koblos gytimolesoskertben szinte minden
megtermett, ami szemnek-szajnak kivdnatos; nemhidba nyaralt itt szivesen évrél-évre a
Gyorgy-csalad.

A tulajdonos szépérzéke a boltives bejaraton tal, a termekben is érzékelhetd volt. A
tagas ablakokon bedzonld fény még inkabb kiemelte a kastélybelsé pompajat. A fels6 szint
északi fekvésii szobajanak erkélyérél a néha megvadulo, de tobbnyire békésen hompdlygd
Tiszaban lehetett gyonyorkodni.

Ezt a fest6i idillt nem sokaig élvezhette a Gyorgy-csalad: kirobbant, lezajlott az I.
vilaghaboru, Magyarorszagra rakényszeritették a trianoni békeszerzédést. A kastély és
kornyéke Csehszlovakia teriiletére, azaz fennhatosaga ala kerdlt.

A megvaltozott korilmények kozt Gyorgy Endre szamara lehetetlenné valt a birtok
fenntartasa, ezért eladta azt a hetényi szarmazast Fried Samuel foldbirtokosnak, aki a Tisza
jobb partjan, nadfedeles hazban lakott. A kornyék legszebb épiiletének és birtokanak
megszerzésével Fried hon ahitott vagya teljesiilt, bar 6 maga sohasem koltozott be a kastélyba;
évente egyszer megjelent ott, gyonyorkodott egy keveset, kiadta az utasitasokat Szilagyi
Karoly fokertésznek, aztan visszatért nadfedelti hazaba. Lanyai viszont minden évben,
nagy eldszeretettel toltottek el rovidebb-hosszabb id6t a kastélyban.



A mult szazad 30-as éveiben Fried Samuel a kastély egy részét bérbe adta a csehszlovak
vam- ¢és pénziigyi hivatal helyi kirendeltségének.

Az 1938. évi els6 bécsi dontés nyoman Karpataljara bevonuld magyar katonai erdk
egyik ideiglenes parancsnoksaga szintén a kastélyban rendezkedett be. Erdekes, tanulsagosan
sokatmondo tény, hogy a kastélyt és kornyékét ekkor, a hadi jelzével mindsithetd
koriilmények kozt is megovtak, sét apoltak.

A torténelem egén azonban Ujabb vészjoslo felhdk gyiilekeztek: bekovetkezett a II.
vilaghaboru, annak minden gyotrelmével. Fried Samuel és csaladja sem kertilte el a deportalast,
1944 tavaszan zsido vallasuk miatt 6ket is koncentracios tdborba hurcoltak el. A kastély
gazdatlanul maradt, illetve a fokertész viselte gondjat 6nszorgalombol.

1944 folyaman el6bb német, majd nyilaskeresztes parancsnoksag miikodott itt, sot,
ugyanazon €v 0szén a kastélyt szogesdrottal keritették koriil és szovjet hadifoglyokat
Oriztek benne.

A szovjet csapatok 1944. oktober 25-én vonultak be a faluba, s attol kezdve a kommunista
part birtokolta az épiiletet, véget vetve a szép €s dics6 multnak.

1944 6sz£t6l 1954-ig a kastélyt hatarérparancsnoksag hasznalta, a park teriiletének
haromnegyedét és a gylimolesost pedig felparcellaztak. 1954-t61 a helyi magyar
kozépiskolanak adott helyet, 1972 és 1979 kozt a kozépiskola kollégiumaként szolgalt.
Ezt kovetden b6 ot éven at ismét gazdatlanna valt, kiszolgaltatva az enyészetnek. 1984-
ben a helyi gazdasag felujittatta, s 1986-ban a kastélyban berendezték a vidék egyetlen
képtarat. Az atalakitott termekben tobb ismert karpataljai festd-, grafikus- és szobraszmiivész,
koztiik Boksay, Erdélyi, Szvida, Kocka, Soltész, Siitd, Horvath Anna alkotasait tekinthetik
meg a képzOmiivészet irant érdeklodok.

Az elmult években a gazdasag szlikos koltségvetésébdl nem futotta az épiilet
karbantartasara, fiitésére, s ennek kovetkeztében annak allaga folyamatosan romlik:
megkopott a vakolat és a festék, helyenként felpattogzott a parketta, stb. Fennall a veszélye
annak, hogy — amennyiben a helyzet valtozatlan marad — a képtar anyaga komolyan
karosodni fog, netan teljesen tonkremegy...

Diohéjban ennyi a kastély torténete, amely — meggy6z6désem szerint — a szimbolum
szintjén azonosnak mondhato vidékiink sorsaval; a nagy egészen beliil ama ugocsai vidék és
népe sorsaval, amely az egészséges hazafisagtol indittatva egykor biiszkén harcolt a
szabadsagért Rakoczi, majd Kossuth zaszlaja alatt. Ez a nép megdrizte magyarsagat a valtozo
allamalakulatok (cseh, szovjet, ukran, stb.) fennhatosaga alatt, mint ahogy tilnyomo tobbsége
ma is hiiséget tanusit a sziil6£6ld irant, azonosulva a Szdzat szent soraval: “Itt ¢lned, halnod

kell”.
*

Minya Jozsef irasanak orommel szoritottunk helyet lapunkban. A helytorténeti témdaju
kéziratokat tovabbra is szivesen fogadjuk, megkiilonboztetett figyelemmel viszonyulva azokhoz
a beérkezé dolgozatokhoz, amelyeknek szerzéi nem hivatasszeriien foglalkoznak helytorténeti
kutatassal, de alkalmanként megérintik, gondolkoddsra és irasra, egyfajta leletmentésre
dsztonzik Sket kiilonbozé események, jelenségek, helyzetek, élmények. EIS, termékeny
kapcsolatot szeretnénk kiépiteni és fenntartani veliik, s e cél érdekében — amint folyoiratunk
anyagi bdzisa lehetévé teszi — fontoléra vessziik PALYAZAT meghirdetését, kizdrélag az
amatdér szinten végzett helytorténeti kutatomunka eredményeinek feltérképezése, értékelése
végeltt.

A szerk.



MUVELODESI ELETUNK KRONIKAJA

ELISMERESEK

8 Gyorke Géza, az Ungvari Dayka Gabor
Kozeépiskola didkja az idei Szribnij Dzvin
nemzetkdzi rajzverseny gydztese lett. A
tehetséges ifjunak ez mar a masodik komoly
sikere: a 2000. évi mikolajivi Aranygdlya
nemzetkozi versenyen is nagydijat szerzett.

38 Vidnydnszky Eva, a Beregszaszi Illyés Gyula
Magyar Nemzeti Szinhaz Ficseri Szinjatszo
Gyermekstudidjanak vezetdje atvette a
Magyar Kulturalis Orokség Minisztériuma
altal odaitélt Wlasics Gyula-dijat.

JAz Ungvaron megrendezett “Sziiléfoldem
szép hatdra...” IV. Nemzetkozi Kisebbségi
Televizios és Radios Fesztivalon a legjobb
szerkesztonek jard dijat Kulin Zoltan kapta
az “Eletképek egy kozosség életébsl” cimii
alkotasért, amely az ungvari magyar
szerkesztoség és a budapesti OMIX kozos
studio ko6zos filmje, rendezé Bolya Laszlo.
Rohaly Gyula a humanizmus eszméjének
megjelenitéséért, Petykd Agnes a legjobb
riporteri munkaért, Tétik Enikd a legjobb
radios karcolatért kapott dijat.

8 Ukrajna fiiggetlensége napjanak alkalmabol
Ungvaron elismerésben részesiilt néhany
tarsadalmi szervezet vezetdje. Horvath
Sandor, a MEKK tarselndke Hennagyij
Moszkaltol, Készeghy Elemér, a Magyar
Ujsagirok Karpataljai Szovetségének elnoke
Mikola Andrusztol vette at a diszoklevelet.

8 Horvath Tibor, a Karpataljai Magyar
Anyanyelvii Romak Szévetségének elndke a
megyei allami kozigazgatas diszoklevelét
kapta.

8 A tiz éve alakult Ungvari Elektronfizikai
Intézet tudosainak magyar szarmazasu
munkatarsai, koztiikk Spenik Otté igazgato,
Spenik Gyérgy fémunkatéars, Imre Arpad

osztalyvezetd, Kontros Jend és Erdddy
Miklés tudomanyos fémunkatars, Tarics
Zoltan tudomanyos titkar, Lengyel Sandor
fémunkatars a megyei kozigazgatéds, a megyei
tanacs diszoklevelét és koszondlevelét vehet-
te at.

# A szinhaz- és mozgasmiivészet katego-
riagjaban tobbek kozt Vidnyanszky Attila, a
Beregszaszi Illyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhaz férendezdje is bekertilt a tiz kivalosag
kozé, akik eléviilhetetlen érdemeket szerez-
tek a magyar kultiura apolasaban.

# A nagypaladi Pisak Andras személyében
els6 izben kapta meg a Népmiivészet Mestere
cimet karpataljai notafa. A megtiszteld
cimmel jaré oklevelet Gorgey Gabor, a
Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériu-
manak minisztere adta at Budapesten, az
Iparmiivészeti Muzeum auldjaban. Pal Lajos
érdemes népmiivész kozlése szerint a Magyar
Tudomanyos Akadémian 6 CD-n 6rzik Pisak
Andras felvételeit.

ESEMENYNAPTAR
JULIUS

#812-13-4n keresztyén pedagogusok szamara
rendeztek konferenciat Tivadarfalvan. Szabo
Daniel, a Tiszaninneni Reformatus Egyhaz-
keriilet fégondnoka megnyitdja utan magyar-
orszagi és amerikai eléadok osztottak meg
tapasztalataikat karpataljai pedagogusokkal.

88 Salankon, a Jurta-taborokrol elhiresiilt tele-
piilésen idén elészor szerveztek indiantabort
Kész Barnabas torténelemtanar vezetésével.
A Magyarorszagrol érkezett Feketelab torzs
tagjai: Szomjas, Vidra és Mosolygo egy indian
torzs kultarajat, életét szokasait mutattak be
a gyerekeknek. Ugyancsak Salankon, a Jurta-
taborban, a Salanki Torténelmi [jaszkor
rendezésében az érdeklddék megtekinthették



Szedljak Istvan kézmiives munkait. Az Osi
magyar élet szerelmese a Békéscsabai
Torténelmi fjaszkor oszlopos tagja, tarsoly-
lemezeket és régi fegyvereket készit.

38 A Munkacson é16 Matl Péter szobrasz-
miivész negyven éves. Méltan lehetiink
biiszkék foldinkre, hiszen Ukrajna, Karpatalja
és Magyarorszag telepiiléseit szamos mive
disziti. Tobbek kozt 6 alkotta meg a
“haromnapos munka” munkécsi aldozatainak
emlékmiivét, keze nyomat viseli a nagybocs-
koi és a csetfalvai templom oltara. O kapott
megbizast a honfoglalas emlékmivének
megalkotasara is a Vereckei-hagon.

# 19-21.-¢ kozt tartotta meg 9. vandor-
gytlését az Irodalmi Tarsasagok Szdvetsége,
melyen a MEKK-et Horvath Sandor tars-
elnok képviselte.

38 22-¢én zajlott le a balatonszarszoi talalkozo,
amelyen Karpataljarol népes kiildottség vett
részt. A reformatus fOiskola hallgatoinak
Karpataljaval kapcsolatos eldadast tartott tobbek
kozott Horkay Laszlo piispok, Nagy Béla vilagi
gondnok, Dupka Gydrgy MEKK-elnok.

¥ Beregszasz vendégszeretét élvezte Eperjes
Karoly Jaszai- és Kossuth-dijas szinmiivész,
aki az Illyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz
tarsulata altal bemutatando “Az 6zvegy
Karnyoné” c. darabban vallalt szerepet.

38 Folytatodik az egykori Szent Mihaly
arkangyal-kapolna romjainak és a feltéte-
lezett kriptanak a feltarasa a beregszaszi
romai katolikus templom szomszédsagaban.
Az asatast a KMTF diakjai végzik dr. Kobaly
Jozsef tanszékvezeté-helyettes iranyitasaval.

¥ A KMPSZ szervezésében nyolcadik
alkalommal megrendezett Irka-tabornak idén
a Karpataljai Magyar Tanarképz6 Féiskola
Kollégiuma adott otthont Beregszaszban. A
tabor résztvevdi szorvanyban ¢é16 kisisko-
lasok voltak, vezetdje P. Punykd Maria, az
Irka c. gyermeklap fdszerkesztdje volt.

A rati romai katolikus plébanian 6todszor
rendeztek Idegen Nyelvii Tabort, amelynek
vezetGje Bird Zsuzsanna volt. A Viskrol,
Nevetlenfalubol, Benéb6l és Munkacsrol
érkezett 115 résztvevd az angol és német
nyelvvel ismerkedett meg. Napindité szent-
miséket ¢s lelki gyakorlatokat Molnar Miklos
helyi plébanos tartott.

8 Erdélyi Béla festdmiivész egykori hazaban
muzeumot terveznek létrehozni. A neves
miivész dzvegye szamara Hennagyij Moszkal
megyei kormanyzo havi 200 hrivnya jaradék
kiutalasarol rendelkezett.

& Julius utolsé hetében befejezédtek az
egyetemi felvételi vizsgak. Az Ungvari
Nemzeti Egyetem 14 kara idén 33 szakra
hirdetett felvételt. A nappali tagozatra 2158,
a levelezd tagozatra 621 fiatal jelentkezett.
A magyar tannyelvii kozépiskolak végzdsei
koziil 115 6 vett részt a felvételi vizsgakon,
35 fével kevesebb, mint az ¢l6z6 évben.

% Aknaszlatinan lezajlott a Karpatok
Eurorégio orszagainak fesztivalja “Az egye-
stilés hatarai” cimmel. “A séstavak dallamai”
cim alatt megrendezett seregszemlén fellépd
30 amator népzenei csoport kozt nagy sikert
aratott a derceni folklorcsoport és a MEKK
Narcisz népi egyiittese, valamint Varga
Katalin ungvari népdalénekes.

8 Befejezéséhez kozeledik a Széchenyi
Istvan Kozépiskola épitése Tiszatjlakon.
Ebbol az alkalombél tartottdk meg a
bokrétaszentelési tinnepséget, amelyen részt
vett Kovér Laszlo magyar orszaggytilési
képviseld, a Fidesz Magyar Polgari Part
orszagos valasztmanyanak elnoke is.

¥ Haroméves képzés utan 12 fiatalt nyilva-
nitottak hivatalosan kantorra a beregszaszi
reformatus templomban. Az errdl sz6lo
okleveleket Zan Fabian Sandor egyhaz-
keriileti féjegyz6 adta at a szolgalatra kész
kantoroknak.



3 A Beregszaszi [llyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhaz tarsulatanak vendégeként vesz részt
“Az 6zvegy Karnyoné” c. darab probain
Gaspar Sandor Jaszai-dijas, érdemes szinmi-
vész, aki a szeleburdi Tipptoppot alakitja a
darabban.

8 A Batyti Cok-Mok Babszinhaz befejezte
iskolai turnéjat. A “Vitéz Laszlo” c.
mesejatékkal, amelyet karpataljai felfogasban
adtak el6, mindeniitt nagy sikert arattak a
kis lelkes tarsulat tagjai: Riskd Aniko, Bagu
Géza és Baraté Gabor.

& Munkacson befejez6dott a komoly zene
irant érdekl6dék immar 13. alkalommal
megrendezett tabora, amelynek szervezé-
sében és lebonyolitasaban részt vett Keselyak
Gergd, az Erkel Szinhaz karmestere is. A 22
anyaorszagi és ugyanennyi karpataljai részt-
vevd a bécsi klasszikusok utan ezuttal barokk
zeneszerzOk (Bach, Héndel, stb.) miiveivel
ismerkedett meg Palocz Réka szopran szolista
és Modos Péter vezetésével.

3 Befejezddtek a felvételi vizsgak a
Karpataljai Magyar Tanarképz6é Foiskolan
Beregszaszban. Legtobben a f6ldrajz és angol-
torténelem szakra jelentkeztek. Idén 79 diak
keriilt be a fdiskolara, 6 fovel tobb, mint az
elmult évben.

AUGUSZTUS

8 A KMTF diplomakioszto tinnepségén 41
végzés didk kapott allamilag elismert
oklevelet. A frissdiplomasokat dr. Orosz
Ildik6, a KMTF elnokasszonya és dr. Sods
Kalman rektor, valamint Brenzovics Laszld,
a KMTF Alapitvany elnoke kdszontotte. Az
innepségen jelen volt Somogyi Laszlo
ungvari konzul, Kovacs Miklés KMKSZ-
elnok és Dupka Gyérgy, a MEKK elnéke.

3 Augusztus  1-én  Tiszapéterfalvan
megnyitotta kapuit a torténelmi jurta-tabor,
ahol kozel 130 gyerek kezdte meg pihenését
és ismerkedett meg multunk hagyoma-

nyaival. A taborvezetd: Kovacs Katalin, a
MEKK nagysz6l6si jarasi szervezetének
elnoke.

38 Augusztus 9-én a tiszapéterfalvai jurta-
taborban iilésezett a Magyar Irészévetség
Karpataljai rocsoportja. Tobbek kozott
megtargyaltak a jelenlévék az Egyiitt c.
irodalmi-kulturalis és miivészeti folyodirat
kiadasaval kapcsolatos tennivalodkat,
valamint hdrom karpataljai alkotd -
Penckofer Janos, Tarczy Andor és Zselicki
Jozsef — iroszovetségbeli felvételének ligyét.
A kozgytlés Dupka Gyorgyot, a MIKICS
szervezGtitkarava valasztotta. Ugyanezen a
napon a jurta-tdborban lezajlott ir6-olvasod
talalkozo keretében bemutatasra keriilt az
Egyiitt masodik szama, valamint Kovacs
Katalin Ha a lelkek... Lélekhiedelmek
Salankon c. monografiaja. A kiadvanyok
bemutatasaban kozremiikodott Pomogats
Béla irodalomtdrténész, az anyanyelvi
konferencia elndke, Komlos Attila, az
anyanyelvi konferencia tigyvezetd elndke.

38 Az augusztus 15-én kezd6d6 Tokaji
[rotabor rendezvényein részt vett Balla D.
Karoly, Bernicki Eva, Kovacs Elemér,
Penckoéfer Janos és Dupka Gyorgy.

38 Augusztus 16-an lezajlott az UMSZ
tiszthjitd kozgylilése. A lekoszond Arpa Péter
helyett Molnar Sandort, a MOL Karpatalja
igazgatohelyettesét valasztottak meg.

38 Augusztus 20-an a Szent Istvan-napi
rendezvények keretében a MEKK és az
UMSZ elnoksége Ungvaron megkoszoruzta
a millenniumi kopjafakat, a varban megren-
dezett oSkumenikus istentisztelet utan
Csobolya Jozsef adott koncertet.

3 Budapesten a Magyar Kultira Alapitvany
a Régiok Talalkozasa jegyében rendezte meg
az immar hagyomanyos Karpat-medencei
Napok szines programsorozatat. A
Pasztoriinnep cimet viselé népszokas-,
népdal- ¢és néptancbemutaton sikerrel



szerepelt — a KMKSZ szervezésében — az
Ungvari Kézmivelédési Szakkozépiskola
Magyar Tagozatanak Napraforgéd
Tancegyiittese egy-egy Tisza-menti botos
pasztor-, illetve kanasztanccal. Ez az egyiittes
a MEKK védnoksége alatt mikodik,
koreografusa Suitd Mihaly.

3 Balazséron a reformatus egyhazkeriilet
szervezésében  népmivészeti  tabort
nyitottak, amelynek résztvevéi, mintegy 50
fiatal a csuhézas, kosarfonds, makramézas és
papirhajtogatas fogasait sajatitottak el
Bocskor Imola, a taniigyi bizottsag elndoke
iranyitasaval.

#Bencben a Borzsa folyd partjan masodszor
rendezték meg a Karpataljai Magyar
Kulturalis Szovetség Ifjusagi szervezetének
Aréna satortaborat. Mintegy 2 ezer fiatal
szorakozott, tombolt és pihent itt, 500 fével
tobb, mint az elmult évben. A tabor
sztarvendégei voltak a kovetkezo egyiittesek:
Desperado, Kerozin, Safranypark, Amnézia,
Integral, valamint Csobolya Jozsef,
Homonyik Sandor és Irina Vincerszkaja. A
tabor résztvevoi meghallgattak Kovacs
Miklés KMKSZ-elnok, dr. So6s Kalman
féiskolai rektor, Szakacs Zoltan ungvari
fékonzul, Varga Levente konzul és Halz
Jozsef, a Rakoczi Szovetség elndke eldadasait
a kisebbségi magyar és a magyar
nemzetpolitikarol.

8 54 hataron tuli, ezen belil szamos
karpataljai fiatal vett részt a Dunakeszi-Foti
Nyari Szabadegyetem rendezvényein, ahol
hitben és magyarsagtudatban erdésodtek. A
szabadegyetem f6 szervez6je Tamasdy Laszlo
volt.

38 Matrafiireden 12. alkalommal rendezték
meg az Adria-Duna Szabadegyetemet hataron
tali, magyar nyelven oktatdo pedagdgusok
részvételével. A rendezvénysorozatot dr.
Szili Katalin orszaggytilési elndk nyitotta
meg, jelen voltak karpataljai pedagogusok
is.

8 A Domonkos NO@vérek idén Osztol
szakkollégiumot  inditanak  Ungvar-
Radvancon, ahova a keresztény értékek irant
elkotelezett és magas szintli képzettségre
vagyo, fels6foku tanulmanyaikat végzé
fiatalok jelentkezését varjak.

& “Verecke-2002” néven masodszor
szervezett nagytabort a Pikuj labanal,
Oroszbukocon a Karpataljai Magyar
Cserkészszovetség. A nagysz6l6si, munkacsi,
beregszaszi, csapi, viski és kaszonyi
cserkészeken kiviil a tabornak anyaorszagi,
erdélyi résztvevoi is voltak.

8 A Karpataljai Reformatus Egyhaz
Aklihegyen német nyelvi és fafarago,
valamint énektabort szervezett fiatalok
részére. Ezzel egyidében a Nagyberegi
Reformatus Liceumban tiz napon at mintegy
szaz diak ismerkedett az angol ¢és a német
nyelvtan sajatossagaival.

8 Tiszapéterfalvan a Hatarér Agrarcég
iléstermében néprajzi és helytorténeti
forumot rendezett a MEKK Nagysz618si
Jarasi Szervezete és a helyi Moricz Zsigmond
Kulturalis Egyesiilet “A falukutatas helyzete
Karpataljan” cimmel. A forumot Illyés Istvan
polgarmester nyitotta meg, utana Seres Janos
Ugocsa megyei reformatus esperes, Pomogats
Béla, az Anyanyelvi Konferencia elndke,
Keresztyén Balazs, dr. Botlik Jozsef, S.
Benedek Andras, Vari Fabian Lasz10, Szoll6sy
Tibor, Biki Ottdé, Minya Jozsef eldadasa
hangzott el. Zarszot Dupka Gyorgy, a MEKK
elnéke mondott.

¥ A KMKSZ palyazati meghirdetésében
folytatodik a Karpataljai Telehaz-program.
Idén vidékiinkon 5 telehaz kialakitasara
adottak a lehetéségek. A kihelyezendd
informatikai és kommunikacids
infrastruktiurat a KMKSZ adja hasznalatba a
miikodtetést biztositd szubjektumoknak.
2001-t6l két ilyen telehaz miikodik Salankon,
illetve Csonkapapiban.



3 Megtartotta soros iilését a Karpataljai
Magyar Felséoktatdsi Osztondijtanacs,
amelyen jelen volt Zilahy Laszl6, a Magyar
Oktatasi Minisztérium Hataron Tuli
Magyarok Foéosztalyanak féosztalyvezetdje
és Szatmari I1diké minisztériumi szakta-
nacsado. Orosz Ildiko, az osztondijtanacs
elndke kozlése szerint idén 67 érvényes
palyazat kertilt elbiralasra, 24-el tobb mint
az elmult évben. A legnagyobb tuljelentkezés
ezattal a PhD nappali tagozatos kategoridban
volt.

8 [stvan-napi megemlékezést tartottak
Benében az altalanos iskola udvaran Molnar
Lasz16 helyi pedagdgus szervezésében. Az
tnnepi beszédeket ¢és a koszorzast verses-
zenés Osszeallitas kovette. Az linnepségen
részt vett Zubanics Laszld, a BMKSZ alelndke
¢és Bakancsos Laszlo, a KMKSZ Beregszaszi
Jarasi Szervezetének elndke.

3 Allamalapito Szent Istvan kiraly tiszte-
letére Sziirtén a romai katolikus templom
udvaran emlékszobrot allitottak és szenteltek
fel, amelyet 250 éves sziirtei tolgyfabol
készitett Frech Otto és tanitvanya, Szabo
Jozsef. A falunap keretében lezajlott {innep-
ségen beszédet mondott Braun Laszlo helyi
torténelem tanar, Kovacs Miklos KMKSZ-
elnok és dr. Sods Kalman, a KMKSZ Ungvari
Jarasi Szervezetének elndke. Az emlékszobor
elkészitésének ligyében példasan egytittmii-
kodott a Sziirtei Kozségi Tanacs, személyesen
Puskar Arpad polgarmester, Braun Eva
KMKSZ-alapszervezeti elndk és Toth Lajos
festomiivész, grafikus.

& Budapesten targyalt a KMKSZ kiildottsége.
Az anyaorszagi kormanyhivatalok
vezetdivel folytatott megbeszéléseken
kiemelt témaként szerepelt a jovO évben
bevezetésre keriilé vizumkényszer, az
anyanyelvi oktatds, a KMTF helyzete ¢s
fejlesztésének tavlati terve, ezzel kapcso-
latban az egykori beregszaszi torvényszék
¢épuletének mielébbi rekonstrukcidja,
valamint az ukran-magyar vegyesbizottsag

kozeljovoben esedékes iilése. A KMKSZ
kuldottségét Kovacs Miklos elndk vezette,
aki megbeszéléseket folytatott Szabod
Vilmossal, a Miniszterelnki Hivatal politikai
allamtitkaraval és Balint-Pataki Jozseffel, a
HTMH elndkével.

38 A Beregszaszi [llyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhaz Ficseri Gyermekstadidja a
nagydobronyi falunap keretében bemutatta
a “Csizmas Kandur” c. mesejatékot.

¥ Ungvaron a hagyomanyos megyei
pedagdgus-konferencian bejelentették, hogy
az Ukran Oktatasi ¢és Tudomanyos
Minisztérium rendelkezése értelmében idén
szeptembertdl az elemi iskolak masodik
osztalyaban kotelezd jelleggel bevezetik
valamely idegen nyelv oktatasat. Herczog
Gyorgy, a Karpataljai Megyei Oktatasi és
Tudomanyos Osztaly féosztalyvezeto-
helyettese szerint a rendelet végrehajtasa
vidékiinkon is komoly kader- és tankonyv-
hianyba utkozik.

38 Az idei tanévnyitassal kapcsolatban dr.
Orosz 1ldiko, a KMPSZ elndke bejelentette,
hogy Kérosmezén magyar elsé osztaly indul,
a rahoi magyar iskola pedig 6todik osztallyal
boviil ki, s ily modon a magyar tannyelvi
iskolak szama 104-re emelkedik vidékiinkon.

38 A csaszloci romai katolikus templom
kertjében ezentul jelképes siremlék 6rzi a falu
II. vilaghaborus aldozatainak nevét,
amelynek felallitasat a KMKSZ helyi szerve-
zete kezdeményezte. Az emlékjel készitéje
Csuka Béla kofaragd. Az emlékbeszédek és a
felszentelés utan tinnepi misor kovetkezett,
melynek soran tobbek kozt elhangzott Erkel
Bank Ban c. operdjanak egyik ariaja a falu
sziilétte, a Kijevi Allami Operahaz miivésze,
Kiss Jozsef eléadasaban, fellépett a Credo
Alapitvany kisgejoci gorog katolikus korus-
iskolajanak csoportja is.

A Beregszaszi [llyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhaz tarsulata mozgalmas és valtozatos



fesztivalidényt tudhat maga mogott.
Vidnyanszky Attila rendezésében két uj
darabot mutattak be. A Zsambéki Nyari
Jatékokon Verebes Erné vajdasagi zeneszerzo,
koltd szamukra irt “Kioldas” c. darabjat
vitték szinre, masodik fesztivaldarabjuk a
Gyulai Varszinhazzal kézosen eldadott “Az
6zvegy Karnyoné” c. produkcio volt, amit
az uj Nemzeti Szinhaz is §szi miisorara tiizott.

SZEPTEMBER

3 Szeptember 13-4n a MEKK Kélcsey-
emléktablat avatott Visken, a helyi magyar
kozépiskola falan.

# Szeptember 15-én Dercenben lezajlott a
Karpataljai Magyar Néptanc-talalkozo.

38 Szeptember 20-an a Karpataljai Szovetség
balatonféldvari talalkozojan Nagy Zoltan
Mihaly dedikalta Paros befuto c. kisregényét
¢és Dupka Gyorgy bemutatta az Egyiitt c.
folyoiratot, illetve az Intermix Kiado leg-
ujabb konyveit.

3 Szeptember 27-én a MEKK Kossuth-
emléktablat avatott Ungvaron a Petdfi-téri
magyar iskola falan.

3 Szeptember 28-4n Munkacson a MEKK
és a II. Rakoczi Ferenc Miivelédési Kor
koszoruzasi emlékiinnepséget szervezett a
Kossuth-emléktablanal, aznap keriilt sor az
6si Munkacsi varban 1848—-1849 hdseit és
langlelkli vezérét méltatdo emlékkonfe-
rencidra.

3 Arpa Péter, a Dayka Gabor Kozépiskola
igazgatdja Ungvaron bejelentette, hogy
szeptembert6l az intézményben nyolcéves
gimnaziumi osztaly indul, ezzel kapcsolatosan
a tanintézmény a tovabbiakban a kovetkezd
nevet viseli: Ungvari 10. Sz. Dayka Gabor
Kozépiskola ¢és Gimnazium.

¥ A Karpataljai Magyar Tanarképzd Féiskola
szeptember 2-an tartotta meg tanévnyitd
innepségét Beregszaszban, ahol 185 “gélya”
eskiitétele hangzott el. Velik egyiitt 604 fére
emelkedett a foiskola didkjainak szama. Az

iinnepségen Mikola Andrusz, a megyei tandcs
elndke 300 ezer hrivnya tamogatast ajanlott
fel a megyei koltségvetésbdl az egykori
torvényszéki épiilet tatarozasi koltségeire;
mint ismeretes, a beregszdszi varosi tanacs ezt
az épiiletet a KMTF rendelkezésére bocsatotta.

38 A Beregszaszi 5. Sz. Altalanos Iskolaban
idén elészor indult katolikus osztaly, melynek
szervezGje Bohan Béla beregszaszi plébanos.

8 K6rosmezén atadtak az idén induld magyar
tannyelvii 6voda és elemi iskola épiiletét.
Ezen a telepiilésen 80 év utan most eldszor
inditottak utjara az elsd magyar osztalyt.

8 A Beregszaszi Magyar Gimnaziumban 430
diak, ezen beliil 64 elsds kezdte meg tanul-
manyait az 01j tanévben.

8 Tanévnyitd csendes napot tartottak a
beregszaszi reformatus templomban a
hitoktatok, lelkészek, valamint a reformatus
liceumok tanarai részvételével. Az ossze-
jovetel nyitoakkordjaként Horkay Laszlo
plispok szolt az igehirdetd felelésségérol.
El6adast tartott Balogh Janos, Kopasz Gyula
¢és Seres Janos esperes, ezen kiviil Szilagyi
Lajos egyhazkeriileti fégondnok, a KRE
tanligyi bizottsaganak elndke, majd Zan
Fabian Sandor f6jegyz6 zard ahitataval ért
véget a tanévnyito.

8 Munkacson tanévnyitd szentmisére gyiil-
tek egybe a hivek a romai katolikus székes-
egyhazban szeptember 1-jén, hogy egyiitt
imadkozzanak az 0j iskolaé¢v kezdetén a
diakokért és a tanarokért. A szentmisét
Majnek Antal piispok celebralta. Ezt
kovetéen meghitt tinnepség vette kezdetét a
Munkdcsi Magyar Tannyelvii Katolikus
Liceum udvaran, melynek hazigazdaja
Kristofori Olga igazgatond volt.

88 Csongoron gyogyitd alkalmat tartottak a
Szenvedélybetegeket gyogyité Misszid
kozpontjaban szeptember 2—13. kozott. A
beszélgetéseket a misszid vezetbje, Pocsai
Sandor helyi lelkipasztor és munkatarsai
tarottak.

D. GY.
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A HUSZADIK SZAZAD LEGSZEBB MAGYAR VERSEIBOL

ILLYES GYuLA

ZSIVAJ

Hogy zug megint, hogy “nemzet!” és “magyar!”
és mennyire megint csupdn — zsivaj,
arverések hang-diihével tele,

mennyire csak a nagy szdj ereje

s a még nagyobbe! Mely épp igy — kialtva —
arulja el, hogy szora egyre gydva.

Milyen kavargas, milyen zengzet-orkan

az orszag pardzspiritotta rostjan

és tiizprobajan! Jaték? Raadas még,

mig dol a hdz és szerte a hatar ég?

Mikor lesz vége? Hogy végre a szdj
kimondhassa, mit kimondani fdj,

faj tudni is, de mely az ajkakon

az, a mi kapuink elétt a rom —

Ha majd én mondom ezt a szot: magyar,
elébe ezt tedd szotlanul magadban:
kard-vagta homlok, vér-aztatta haj,
foldresulyosult pillantas, lakatlan
tanyahdazon dt sopro zivatar

és béna kar és repiilé avar

mdodjdra forgo eszme-ziirzavar

a dult agyban, mely csak halalt sugall
és nema jaj, — de hozza meégis ezt meg:
derengd tdj, hajnali, régi emlék,

-

—
—
—
-
-
-
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